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IRWIN SHAW

PoGODA DLA BOGACZY

Czes¢ pierwsza
Rozdziat I

1945

Pan Donnelly, opiekun druzyny lekkoatletycznej, wcze$niej zakonczyt tego dnia trening,
poniewaz ojciec Fullera przyszedl na boisko szkolne, aby powiedzie¢ mu, Zze przed chwilg nadeszta z
Waszyngtonu depesza z wiadomoscia, 1z brat Fullera polegt na polu chwaty gdzie§ w Niemczech.
Henry Fuller byt najlepszy z druzyny w pchnig¢ciu kulg. Pan Donnelly pozostawit mu do$¢ czasu, by
mogt si¢ przebra¢ w szatni, a nastepnie p6js¢ z ojcem do domu; pdzniej zwotat gwizdkiem chtopcow
1 oznajmit, ze mogg si¢ rozejs¢. Przez delikatnos¢.

Druzyna baseballu w najlepsze trenowata dalej na boisku, bo przeciez nikt z tamtych chtopcow
nie stracil brata.

Rudolf Jordach (dwiescie dwadziescia jardow przez ptotki) poszedt do szatni 1 wzigt natrysk,
chociaz nie biegatl tak wiele, by spoci¢ si¢ porzadnie. W domu brakowato zawsze goracej wody, a
wiec z natryskow szkolnych korzystal przy kazdej sposobnosci. Szkote zbudowano w 1927 roku,
kiedy wszyscy mieli moc pieniedzy, totez kabiny natryskowe byty obszerne, suto zaopatrzone w
goracg wode. Znajdowal si¢ tam nawet basen 1 zazwyczaj Rudolf ptywatl takze po treningach,
obecnie jednak odmowit sobie tej satysfakcji. Przez delikatnosc.



W szatni chtopcy rozmawiali cicho 1 nie robili zwyczajnych w takich razach psikusow. Smiley,
kapitan druzyny, wszedt na tawke 1 powiedziat Ze jego zdaniem wszyscy powinni si¢ ztozy¢ 1 kupic¢
wieniec, jezeli oczywiscie odbedzie si¢ nabozenstwo zatobne za brata Fullera. Sadzit, ze wystarczy
piecdziesiagt centow od osoby. Po wyrazie twarzy chtopcow wida¢ bylo od razu, kogo z nich sta¢ na
p6t dolara, kogo nie sta¢. Rudolf nie mogt sobie na to pozwoli¢, ale §Swiadomie starat si¢ o takg
ming, jak gdyby mogt. Kapitanowi przytakiwali najskwapliwiej chtopcey, ktorych przed poczatkiem
roku szkolnego rodzice zabierali do Nowego Jorku 1 tam zaopatrywali w garderobe. Rudolfowi
kupowano odziez w rodzinnym miescie Port Philip, w domu towarowym Bernsteina.

Mimo to byl ubrany przyzwoicie - miat kotnierzyk 1 krawat, sweter pod skorzang wiatrowka 1
bragzowe spodnie od starego garnituru, ktorego marynarka poprzecierata si¢ na tokciach. Henry Fuller
nalezal do chtopcow, ktorych ubierano w Nowym Jorku, lecz jak pewien byt Rudolf - nie cieszyt si¢
z tej racji dzisiejszego popotudnia.

Rudolf wyszedt z szatni szybko, gdyz nie chciat wraca¢ z nikim do domu 1 rozmawia¢ po
drodze o poleglym bracie kolegi. Wolat nie sili¢ si¢ na wspodiczucie, bo nie zyt blisko z Fullerem,
ktory - jak to si¢ czesto zdarza ludziom otytym - byl gtupawy.

Szkota znajdowala si¢ w mieszkalnej dzielnicy miasta, potozonej na potnocny wschod od
centrum handlowego. Otaczaty jg blizniacze domki jednorodzinne, ktore powstaty mniej wigcej
jednoczesnie z budynkiem szkolnym, gdy miasto rozkwitato bujnie. Poczatkowo wszystkie byty
jednakowe, lecz z biegiem lat wtasciciele, zabiegajac daremnie o jaka takg odmiane, malowali drzwi
1 futryny na rozmaite kolory, a tu 1 tam doczepiali balkon lub okno wykuszowe.

Rudolf dzwigat ksigzki 1 maszerowal popekanymi chodnikami tej dzielnicy. Dzien wczesnej
wiosny byt wietrzny, lecz niezbyt zimny, a chtopiec miat §wigteczne uczucie zadowolenia z powodu
tatwych zadan domowych 1 skroconego treningu na boisku szkolnym. Wigkszos¢ drzew
powypuszczata juz mtode listki, a paczki widac byto wszedzie.

Szkota stata na wzgorzu, wiec Rudolf widziat w dole rzeke Hudson - zimowg jeszcze 1 wiejaca
chtodem - 1 wieze miejskich kosciolow, a dalej Zaktady Cegielnicze Boylana, gdzie pracowata jego
siostra Gretchen, oraz biegngce wzdtuz rzeki tory kolejowe nalezace do kompanii New York Central.
Port Philip nie byto fadnym miastem, jakkolwiek niegdys miato wiele uroku dzigki biatym domom w
stylu kolonialnym i po wiktoriansku solidnym budowlom z kamienia. Ale pomysine lata dwudzieste
Sciggnety tu wiele nowej ludno$ci - przewaznie robotnikow, ktérych sttoczone 1 ciasne domki
rozprzestrzenialy si¢ w rozmaitych dzielnicach. Pdzniej kryzys pozbawil pracy prawie wszystkich,
wiec tandetnie budowane siedziby jety niszcze€ 1 - jak biadata nieraz matka Rudolfa - cale miasto
zamienito si¢ w slumsy. Twierdzenie to niezupelnie zgadzato si¢ z prawda, gdyz poétnocna cze$¢ Port
Philip obfitowata nadal w szerokie, czyste ulice 1 duze, tadne, starannie utrzymywane domy. Nawet
w podupadtych dzielnicach pozostawaty jeszcze okazate rezydencje, ktorych trzymaty si¢ rodziny
dawnych wtascicieli - rezydencje otoczone rozleglymi trawnikami 1 pigknymi grupami starych drzew.

Wojna przyniosta miastu nowy okres dobrobytu. Zaktady Cegielnicze Boylana 1 cementownia
szty znowu calg parg, a nawet garbarnia 1 fabryka obuwia Byefielda rozkrecity sie dzigki
wojskowym zamowieniom. Jednakze podczas wojny ludzie mieli na gtowie sprawy wazniejsze od
troski o zewnetrzne pozory, totez miasto - jezeli to mozliwe - prezentowalo si¢ jeszcze bardziej



obskurnie niz kiedykolwiek dawnie;.

Rudolf patrzat na rozposcierajace si¢ przed nim Port Philip - zabudowane chaotycznie 1
brzydkie w stonecznych blaskach wietrznego popotudnia - 1 zastanawiat sig, czy ktos chciatby oddac
zycie, by obroni¢ je lub zdoby¢, tak jak brat Henry'ego Fullera oddat swoje zycie w boju o jakie$
bezimienne miasto w Niemczech.

Zywil sekretng nadzieje, Ze wojna potrwa jeszcze dwa lata, chociaz ostatnio wcale na to nie
zakrawato. Wkroétce ukonczy siedemnascie lat, wiec w rok poézniej moglby zaciagna¢ si¢ do wojska.
Nieraz w wyobrazni widywat siebie ze srebrnymi dystynkcjami porucznika... Oto z godnoscia
odpowiada na wojskowy ukton szeregowca albo pod ogniem karabinéw maszynowych podrywa
pluton do natarcia. Prawdziwy mezczyzna powinien zazna¢ wrazen takiego rodzaju. Rudolf ubolewalt,
ze nie ma dzi§ kawalerii. To bytoby co$ - wymachiwa¢ obnazong szablg 1 w pelnym cwale
szarzowac na niecnego wroga!

W domu nie wazyt si¢ mowi¢ o podobnych sprawach. Jego matka popadata w histerig, ilekro¢
kto$ napomykat, ze wojna moze przeciagnac si¢ dlugo 1 Rudolf zostanie zmobilizowany. Styszat o
chtopcach, ktorzy ktamliwie podawali swoj wiek, by zaciagna¢ si¢ do wojska. Opowiadano mu o
pietnasto- nawet czternastolatkach, co stuzyli w piechocie morskiej 1 zdobywali odznaczenia bojowe.
Ale on nie moglby zrobi¢ czegos$ podobnego. Przez wzglad na matke.

Jak zwykle nadtozyt drogi, aby przej$¢ obok domu, w ktorym mieszkata jego nauczycielka
francuskiego, panna Lenaut. Niestety, nigdzie nie byto jej widac!

Pozniej wedrowat przez Broadway, rownolegla do rzeki gtowng drogg Port Philip, a zarazem
odcinek wielkiej arterii komunikacyjnej taczacej Nowy Jork z Albany. Patrzat na przemykajace
szybko cudze samochody 1 marzyt o posiadaniu wtasnego. Gdyby wreszcie miat wéz, jezdzilby na
wszystkie weekendy do Nowego Jorku. Nie bardzo wiedzial, co mogtby tam robi¢, lecz w kazdym
razie jezdzitby do Nowego Jorku.

Broadway, ulice o nicokreslonym charakterze, wytyczaty rozmaitego rodzaju przedsigbiorstwa
handlowe sttoczone przypadkowo. Sklepy rzeznickie 1 spozywcze supermarkety przeplataty si¢ z
duzymi magazynami, w ktorych sprzedawano odziez i konfekcje damska, tanig bizuterie, artykuly
sportowe. Jak zwykle Rudolf zatrzymat si¢ przed oknem wystawowym "Army and Navy Store", aby
popatrze¢ na sprzet wedkarski roztozony obok roboczego obuwia, koszulek 1 spodenek sportowych,
latarek elektrycznych 1 scyzorykdéw. Gapit si¢ na eleganckie, wiotkie prety wedek, opatrzone
kosztownymi kotowrotkami. Chetnie towil ryby w Hudsonie 1 podczas sezonu w ogdlnie dostepnych
strumieniach z pstragami, ale postugiwat si¢ prymitywnym sprzetem.

Skrecit w krotka, poprzeczng uliczke, a nastgpnie w lewo, na Vanderhoft Street, przy ktore;
mieszkal. Byla to ulica rownolegta do Broadwayu 1 usitowata z nig wspodtzawodniczy¢, lecz robita to
zle, niby biedak w zmietym garniturze 1 znoszonych trzewikach, ktory probuje udawac, ze wysiadt z
Cadillaca. Sklepy byty tu mate, a towary w witrynach zakurzone, jak gdyby kupcy zdawali sobie
sprawe, ze w gruncie rzeczy nie warto si¢ fatygowac. Niektore z nich - pozamykane w 1930 lub 1931
roku - dotychczas miaty okna 1 drzwi zabite deskami. Kiedy krétko przed wojng zaktadano nowe rury
kanalizacyjne, przedsigbiorstwo prowadzace roboty wycigto drzewa, ktére ocieniaty chodniki,



nastepnie za$ nikt nie zatroszczyt si¢ o posadzenie nowych. Byta to ulica dluga 1 im blizej domu
Jordachow tym bardziej ngdzna, jak gdyby posuwanie si¢ w kierunku potudniowym wigzato si¢ w
jaki§ sposob z degrengolada.

Matka Rudolfa byta na posterunku - w sklepie-piekarni za ladg. Stata tam w szalu zarzuconym
na ramiona, poniewaz marzta zawsze. Dom byt narozny 1 miat dwa wielkie okna wystawowe, wiec
pani Jordach utyskiwata stale, ze przy takiej powierzchni szklanej nie sposob utrzymac¢ ciepta w
sklepie. W tej chwili pakowata do papierowej torby dziesig¢ butek dla jakiejs matej dziewczynki. W
witrynie od frontu lezaly ciasta i torty, ale ostatnio ojciec nie wypiekat ich w suterenie. Na poczatku
wojny zadecydowat, ze wigcej z tym klopotu niz korzysci. Obecnie cigzarowka z duzej piekarni
mechanicznej dostarczata kazdego rana wyroby cukiernicze, a Aksel Jordach wypiekat tylko chleb i
butki. Kiedy ciasta odlezaty si¢ trzy dni na wystawie, zabierat je na pietro - do zjedzenia dla rodziny.

Rudolf wszedt do sklepu i pocatowal matke, ta za$ poglaskata go po twarzy. Zawsze wygladata
na zmeczong 1 zezowala troche, poniewaz palita papierosa za papierosem, a dym draznit jej oczy.

- Czemu tak wczesnie? - zapytata.

- Mielismy dzi$ krotszy trening - odpowiedziat nie wyjasniajac przyczyny. - Zostang w sklepie.
Ty, mamo, mozesz pojS¢ na gore.

- Dzigkuje - westchneta. - Moj Rudi...

Pocatowata go znowu. Dla niego byta bardzo czuta. Chciat, by czasami calowata rowniez jego
brata 1 siostrg, lecz nie robita tego nigdy. Nie widziat takze, by kiedykolwiek catowata ojca.

- Pojde na gore. Przygotuje obiad.

Tylko ona w rodzinie nazywata kolacje obiadem. Najczesciej zajmowala si¢ gotowaniem, a
ojciec robit wiekszos¢ zakupow. Twierdzit, ze jego zona jest rozrzutna 1 nie odréznia dobrych
produktow od ztych.

Ze sklepu wyszta na ulice, gdyz nie byto drzwi taczacych piekarni¢ z sienig 1 schodami
wiodgcymi na dwa gorne pietra, gdzie zamieszkiwali Jordachowie. Rudolf patrzal na matke, gdy
mijajgc witryne przyozdobiong wyrobami cukierniczymi, wzdrygneta si¢ pod uderzeniem wiatru.
Musiat sobie przypomnie¢, ze to kobieta zaledwie po czterdziestce. Wtosy miata siwe i cigzko
powldczyla nogami - niczym staruszka.

Siegnal po ksiazke 1 zabrat si¢ do lektury. Wiedzial, ze przez nastepng godzing nie bedzie w
sklepie ruchu. Czytal zadane z angielskiego przemowienie parlamentarne Burke'a "O pojednaniu z
koloniami". ( Edmund Burke [1729-1797] - postgpowy dziatacz i pisarz angielski. Stowem i piorem
wystepowat w wielu sprawach, m.in. byt orgdownikiem pojednania z buntujagcymi si¢ w Ameryce
trzynastoma koloniami.) Byto przekonywajace, wigc dziwit sig, Zze rozumni, jak sadzi¢ nalezato,
dzentelmeni zasiadajacy w Izbie Gmin nie przyznali stusznosci moéwcy. Jak wygladataby dzi$
Ameryka, gdyby Burke zdotal ich przekona¢? Czy mielibysmy hrabiow, ksigzat zamki?
Odpowiadatoby to chtopcu. Rad nositby tytut szlachecki. Sir Rudolf Jordach, putkownik Gwardii



Kroélewskiej z Port Philip!

Jordachowie jadali w kuchni. Ze wzgledu na godziny pracy ojca rodzina zasiadata w
komplecie jedynie do wieczornego positku. Tego dnia byl na kolacje¢ gulasz jagniecy. Mimo
racjonowania artykutdw spozywczych mieli zawsze mi¢sa pod dostatkiem, gdyz Aksel Jordach zyt w
przyjazni w rzeznikiem, panem Haasem - rOwniez Niemcem - ktory nie dopytywat si¢ o kartki
zywnosciowe. Rudolf wstydzit si¢ troche, ze je czarnorynkowe migso w dniu, gdy Henry Fuller
dowiedziat si¢ o zolnierskiej $mierci swojego brata. Ale mogt tylko poprosi¢ o matg porcje -
gléwnie o marchewke 1 ziemniaki - bo z ojcem nie sposob byto méwi¢ o podobnych subtelnosciach.

Jego brat, Tomasz - jedyny blondyn w rodzinie, nie liczagc matki, ktdrg obecnie trudno bytoby
nazwac blondynka - nie wstydzit si¢ niczego 1 o nic nie troszczyl, zajadajac z wilczym apetytem. Byt
doktadnie o rok mtodszy od Rudolfa, lecz juz rowny mu wzrostem 1 znacznie mocniej zbudowany.
Gretchen, starsza siostra, dbata o lini¢, wiec nigdy nie jadta duzo. Matka ledwie tkneta jedzenia.
Ojciec, cigzki, barczysty me¢zczyzna bez marynarki, jadl obficie 1 od czasu do czasu ocieral ggste
czarne wasy wierzchem dtoni.

Gretchen nie czekata deseru w postaci trzydniowego placka z wisniami, gdyz Spieszyta si¢ do
potozonego na krancu miasta szpitala wojskowego, w ktérym przez pie¢ wieczorow w tygodniu
pracowala jako wolontariuszka pomagajaca pielegniarkom. Kiedy wstata od stotu, ojciec zdobyt sie
na czgsto powtarzany dowcip.

- Pilnyj si¢, mata - powiedzial. - Nie pozwalaj zolnierzom dobierac si¢ do siebie. Nie mamy w
domu miejsca na pokoj dziecinny.

- Tato! - zawotala tonem wyrzutu.
- Ja znam Zzotnierzy - odrzekt Aksel Jordach. - Pilnyj si¢, powiadam.

Rudolf pomyslat, ze Gretchen to tadna, schludna, przyzwoita dziewczyna, wigc zrobito mu si¢
przykro, ze ojciec tak jg traktuje. Ostatecznie tylko ona z calej rodziny przyczynia si¢ jako$ do
zwyciestwa.

Po kolacji Tom wyszedt rowniez - jak kazdego wieczora. Nigdy nie odrabiat zadan domowych
1 w szkole zbierat okropne stopnie. Miat blisko szesnascie lat i wcigz tkwit w nizszych klasach. Nie
dbat o nic 1 nie stuchat nikogo.

Aksel Jordach przenidst si¢ do bawialni, aby poczyta¢ wieczorng gazete przed nocng pracg w
suterenie. Rudolf pozostat w kuchni, gdzie wycierat naczynia, ktore zmywata matka. Jezeli ozeni¢ si¢
kiedy, myslal, moja zona nie bedzie musiata zmywac.

Gdy uporali si¢ z robota, pani Jordach rozstawita deske do prasowania, a Rudolf poszedt na
pietro do pokoju, ktory zajmowat wspolnie z bratem, 1 wziat si¢ do odrabiania lekcji. Zdawal sobie
sprawe, ze jezeli wyzwoli si¢ kiedy od jedzenia w kuchni, wycierania §wiezo zmytych naczyn,



shuchania ojca, stanie si¢ to wytlgcznie dzieki ksigzkom. Dlatego zawsze byl uczniem najlepiej z cate;j
klasy przygotowanym do odpowiedzi.

Warto by moze, medytowat Aksel Jordach zajety praca w suterenie, zaprawic¢ raz trucizng
jeden bochenek. Tylko raz, ktorejs nocy. Bez powodu. Dla draki. Niech by poszto komus$ na zdrowie.
Po6zniej okazatoby sie komu.

Pociagnat tyk prosto z butelki, ktéra pod koniec nocy miata by¢ prawie prozna. Rece az do
tokci miat umaczone, a takze twarz w miejscach, gdzie ocieral pot. Cholerny ze mnie klaun, myslat.
Klaun bez cyrku!

Okno byto otwarte na marcowg noc 1 renski zapach wodorostéw z pobliskiej rzeki przepeiniat
piwniczng izbe, jakkolwiek piec piekarski rozzarzat w niej powietrze. Jestem w piekle, myslat Aksel
Jordach. Podsycam piekielne ognie, zeby zarabia¢ na chleb, zeby chleb wypiekaé. Jestem w piekle 1
trudni¢ si¢ pieczeniem buteczek.

Podszedt do okna 1 odetchnat glgboko. Miesnie klatki piersiowej - mocne, ale juz z oznakami
staro$ci - naprezyly si¢ pod przepoconym podkoszulkiem. Odlegta o pareset krokow rzeka, wolna
wreszcie od lodow, niosta z sobg tchnienie pdinocy, ostatki zimy, ktora cigzko 1 groznie sunie wzdiuz
obydwu brzegdéw, niby pochdd wojsk maszerujgcych wsrod chtodu. Ren jest odlegly o cztery tysiace
mil. Wojska 1 czotgi przeprawiajg si¢ przez niego po zaimprowizowanych mostach. Jaki$ porucznik
sforsowat rzeke, poniewaz most nie zostat wysadzony w pore. Inny porucznik, po przeciwnej stronie,
stanat przed sagdem wojennym i plutonem egzekucyjnym, poniewaz mostu nie wysadzit w porg, jak mu
to rozkazano. Wielkie armie. Die Wacht am Rhein. Churchill wysiusiat si¢ ostatnio do tej rzeki.
Bajecznej rzeki. Ojczystych wod Jordacha. Winnice 1 rusatki. Zamek... jakze-mu-tam. W Kolonii stoi
nadal katedra 1 prawie nic wigcej. Ojczyzna, ukochana ojczyzna. Stara Kolonia, Zryte ruiny 1
niemozliwy do zapomnienia fetor trupdw rozktadajacych si¢ pod zwatami gruzow. To spotkato
Kolonig, najpigkniejsze z miast. Jordach przypomniat sobie dni mtodosci 1 przez okno splungt w
strong innej rzeki. Niezwyci¢zona armia niemiecka. Ilu poleglych? Jordach splungt ponownie i
oblizal czarne wasy, ktdre zwisaly przy kacikach ust. Boze, btogostaw Ameryke! Zabil cztowieka, by
dostac¢ si¢ do tego kraju. Raz jeszcze odetchnat glgboko bliskoscig rzeki 1 cigzko pokustykat do
roboty.

Jego nazwisko widniato na szybie wystawowej nad oknem sutereny. "A. Jordach - piekarni".
Dwadziescia lat temu, kiedy szyld zawieszano, napis brzmiatl: "Piekarnia", lecz pewnej zimy "A"
odpadto 1 Jordach nie zatroszczyl si¢, by zatozy¢ nowe. Bez "A" sprzedawat tyle samo butek.

Kot lezat blisko pieca, wpatrywat si¢ w cztowieka. Nikt nie pomyslal, by nada¢ imi¢
zwierzeciu potrzebnemu do chronienia maki od myszy 1 szczurdéw. Jezeli Jordach musiat zwracac si¢
do niego, moéwit po prostu "kot". Zapewne kot myslat, Ze to jego imie. Zywil sie miseczka mleka
dziennie 1 myszami oraz szczurami, jakie udato mu si¢ upolowac. Noc po nocy nieustannie
obserwowat czujnie cztowieka - obserwowat tak, ze Jordach odgadywal pragnienia kota, ktory
chciatby by¢ dziesie¢ razy wigkszy, tak duzy jak tygrys, aby skoczy¢ na niego jakiej$ nocy i raz
wreszcie nazrec si¢ do syta.



Piec nagrzal si¢ wystarczajaco, wigc Jordach pokustykat w jego strong 1 wsunat pierwsza
blache butek. Skrzywit si¢, gdy odemknat drzwiczki 1 w twarz uderzyt go Zar rozpalonego wnetrza.

Na pigtrze, w dtugim, waskim pokoju, ktory zajmowat wspolnie z bratem, Rudolf szukat
wyrazu w stowniku angielsko-francuskim. Ukonczyl wiasnie odrabianie lekcji. Poszukiwany wyraz
brzmial: "teskni¢". Rudolf pisat po francusku list mitosny do nauczycielki francuskiego, panny Lenaut.
Niedawno przeczytat Czarodziejska Gore 1 cala ksigzka - z wyjatkiem rozdziatu opisujgcego seans -
wydata mu si¢ nudna. Natomiast silne wrazenie wywart na nim fakt, ze sceny erotyczne s3 po
francusku, wigc z niematym trudem ttumaczyt je na wlasny uzytek. Sadzit, ze wyrazanie uczué
mitosnych po francusku to co$ niezwykle wytwornego. No i z catg pewnos$cig nie ma nigdzie w
dolinie Hudsonu drugiego szesnastolatka, ktory uktada tego wieczora list mitosny po francusku.

"Enfin - pisat starannie, podobnym do druku, czytelnym charakterem, jaki wyrobit sobie w
ciggu ostatnich dwu lat - enfin, je dois vous dire chere Madame, quand je vous vois par hasard dans
les couloirs de l'ecole ou se promenant dans votre manteau bleu-clair dans les rues, j'ai I'envie - (nic
bardziej zblizonego do czasownika "teskni¢" nie umiat znalez¢ w stowniku) - tres profond de voyager
dans le monde d'ou vous etes sortie et des visions delicieuses de flaner avec vous a mes cétes sur les
houlevards de Paris, qui vient d'etre libere par les braves soldats de votre pays et du mien. Votre
cavalier servant, Rudolf Jordach".

Przeczytal list po francusku, a nastgpnie po angielsku tak, jak napisal go pierwotnie. Starat sie,
by jego angielszczyzna przypominata francuski mozliwie najdoktadniej: "Wreszcie muszg wyzna¢ Ci,
Droga Pani, ze gdy widuje Cie¢ przypadkowo na korytarzach szkolnych lub na ulicach, gdzie
spacerujesz w swoim jasnoszafirowym ptaszczu, teskni¢ ogromnie, by podrozowac w swiecie, z
ktorego Ty pochodzisz, 1 miewam rozkoszne wizje, ze rami¢ w rami¢ z Tobg przechadzam si¢ po
bulwarach Paryza, ktory tak niedawno zostat wyzwolony przez walecznych zotnierzy Twoje;j
ojczyzny, a takze 1 mojej".

Jeszcze raz odczytal francuskg wersje. Byl zadowolony. Z cala pewnoscig ten jezyk jest
najlepszy, jezeli zalezy komus$ na prawdziwe] wytwornosci. Nastepnie, nie bez zalu, podart na
drobne strzepy obydwie kartki. Dobrze zdawat sobie sprawe, ze nigdy nie wysle zadnego listu do
panny Lenaut. Juz dawniej napisal ich sze$¢ 1 zniszczyt wszystkie, bo panna Lenaut pomyslataby
niezawodnie, Ze oszalal, 1 najprawdopodobniej poskarzytaby sie dyrektorowi szkoty. No 1 bardzo nie
zyczyt sobie, by kto$ z domownikoéw - ojciec lub matka, Gretchen lub Tom - znalazt w jego pokoju
listy mitosne skreslone w jakimkolwiek jezyku.

Mimo wszystko jednak byl zadowolony z siebie. Oto siedzi miedzy nagimi $cianami matego
pokoiku nad piekarnig i w odlegto$ci paruset krokow od wartkiej rzeki Hudson pisze mitosne listy.
To dobra wrézba na przysztos¢. Kiedys bedzie odbywat dtugie podroze 1 zeglowat po tej rzece, 1 w
jakichs nowych jezykach pisywat listy do pigknych kobiet o szlachetnym charakterze - listy, ktore
naprawde beda wysytane poczts.

Wstat 1 przejrzal si¢ w matym lusterku wiszacym nad podniszczong dgbowg komodg. Czgsto
przegladat sie, szukal we wlasnej twarzy zapowiedzi takiego mezczyzny, jakim pragnaltby zostac.



Bardzo dbat o swdj wyglad. Proste, ciemne wlosy szczotkowat pieczotowicie, od czasu do czasu
wyskubywat kilka czarnych wtoskow wyrastajacych niepotrzebnie pomigdzy brwiami, unikat
stodyczy, zeby na twarzy mie¢ jak najmniej pryszczy, pami¢tat, Ze nalezy usmiechac si¢ - nie Smiac¢
na glos - 1 to nie nazbyt czesto. Nader konserwatywnie dobieratl kolory garderoby 1 starat si¢ chodzi¢
posuwiscie, z gracja, z wyprostowanymi plecami, by nigdy nie sprawia¢ wrazenia, ze §pieszy si¢
albo jest nadmiernie ozywiony. Paznokcie obcinat regularnie, a raz na miesigc siostra robita mu
manikiur. Ponadto unikat boksu, aby ztamany nos nie zdeformowat mu twarzy lub opuchlizny na
knykciach nie oszpecily jego smuklych, suchych dtoni. Forme utrzymywat trenujac biegi w szkolne;j
druzynie lekkoatletycznej. Dla rozkoszowania si¢ samotno$cia i kontaktami z przyroda towit ryby - na
btyszczki, gdy go kto$ obserwowat, kiedy indziej na robaki.

Votre cavalier servant - rzucit pod adresem lusterka.

Pragnat, by jego twarz wygladata po francusku, kiedy postuguje si¢ tym jezykiem - tak jak
twarz panny Lenaut robi si¢ nagle francuska, gdy nauczycielka rozpoczyna przemowe do klasy.

Usiadt przy zastepujacym mu biurko, matym stoliku z jasnego dgbu i roztozyt arkusz papieru.
Usitowat przypomnie¢ sobie, jak doktadnie wyglada panna Lenaut. Jest dosy¢ wysoka. Ma szerokie
biodra, cienkie, proste tydki 1 wydatny biust zawsze podany do przodu. Nosi bardzo wysokie obcasy,
rozmaite wstazki 1 uzywa szczodrze szminki do ust. Poczat rysowac jg w ubraniu i chociaz nie
osiggnal wyraznego podobienstwa, udalty mu si¢ dwa loczki przed uszami oraz odpowiednio pelne 1
ciemne wargi. P6zniej jat wyobraza¢ sobie, jak panna Lenaut moze wygladac¢ rozebrana. Sprobowat
narysowac j3 nago. Siedziala na stoteczku 1 przegladata si¢ w recznym lusterku. Popatrzat na swoje
dzieto. A niech to diabli! Wstyd mu si¢ zrobito, wigc podart szybko ten wizerunek golizny.
Stanowczo zastuguje na to, aby mieszka¢ nad piekarnig! A gdyby tak rodzina odgadta lub odkryta, co
on mysli 1 robi w swoim pokoju na drugim pi¢trze!

Zaczal rozbierac si¢ do snu. Byl w skarpetkach, poniewaz wolal, by matka, ktéra zaymowata
pokdj pod nim, nie wiedziata, ze on jeszcze czuwa. Strofowata go czesto, ze zbyt mato sypia, bo
kazdego rana musiat wstawac o piatej 1 rozwozi¢ pieczywo, przystosowang do tego celu rikszg
rowerowy. Kiedys, gdy stanie si¢ wazny i1 bogaty, bedzie opowiadat, ze w deszcz czy pogode zrywat
si¢ o piatej, aby zaopatrywac¢ w butki Hotel Stacyjny 1 jadtodajnie "As", 1 bar szybkiej obstugi
prowadzony przez niejakiego Sinowskiego. Wolatby mie¢ na imi¢ jakos inaczej, nie Rudolf.

W kinie "Casino" Errol Flynn masami zabijat Japonczykow. Tom Jordach siedziat wsrod
ciemnosci w glebi sali 1 zajadat karmelki z paczki, ktora w poczekalni wydobyt z automatu przy
uzyciu otowianego krazka. Byt mistrzem w fabrykowaniu otowianych krazkow zastepujacych monety
w automatach.

- Rzu€ no jeden, stary - powiedziat Claude Tinker tonem takim, jakim filmowy gangster mogiby
poprosi¢ kumpla o magazynek do rozpylacza.

Claude Tinker miat stryja duchownego, wiec dla zrobwnowazenia tak kompromitujgcej paranteli
chetnie przemawiat glosem prawdziwego mezczyzny. Tom rzucit w powietrze karmelek, a Claude



pochwycit go 1 zaczat cmoka¢ gltosno. Siedzieli rozparci w fotelach, nogi trzymali na wolnych
miejscach w rzedzie przed nimi. Do kina weszli, jak zawsze, przez obluzowang krate, ktora
wypatrzyli w poprzednim roku. Krata zabezpieczata okno meskiej toalety ulokowanej w podziemiu,
kiedy wigc chtopcy wychodzili stamtad, jeden lub drugi miewat niedopigty rozporek, by sprawie
nada¢ bardziej przekonywajacy charakter.

Tom, znudzony filmem, patrzat na Errola Flynna, ktoéry uzywajac roznorodnej broni rozprawiat
si¢ z japonskim plutonem.

- Trelandus-morelandus - wycedzit.

- Jakg mowa postuguje si¢ pan, profesorze? - Claude wiaczyt si¢ do zabawy.
- To tacina, do cholery.

- Co za zdumiewajgce opanowanie wielu jezykow - powiedziat Claude.

- Spojrz tam w prawo - podjal Tom. - Na tego zotnierza i jego cizie.

Kilka rzedow blizej ekranu jaki$ szeregowy siedzial spleciony z dziewczyng. Sala byta w
potowie pusta. Nikt nie zajmowal miejsca w rzedzie tamtych dwojga ani tez w rzgdzie za ich
plecami. Claude zmarszczyt czoto.

- Facet wyglada na cholernego draba - baknal. - Popatrz na jego kark!
- Generale! - powiedzial Tom. - I tak uderzymy o §wicie.

- Ha! Odpoczniesz w szpitalu.

- Trzymasz zaktad? Co?

Tom $ciggnal nogi z krzesta, ktore mial przed sobg, wstal 1 ruszyt w strone przej$cia. W
obuwiu na gumowych podeszwach poruszat si¢ cicho po wytartym chodniku okrywajgcym podtoge
kina "Casino". Zawsze nosit obuwie na gumowych podeszwach. Uwazatl, ze cztowiek winien pewnie
trzymac si¢ ziemi 1 w kazdej chwili by¢ gotowym do raptownego startu. Przygarbil nieco szerokie,
obciggnigte swetrem bary. Wciggnal brzuch 1 z przyjemnoscig poczut twarda, gtadka powierzchnig
pod ciasno opinajacym go paskiem. Byt gotow na wszystko. UsSmiechat si¢ wsrod ciemnosci, gdyz
zaczynato go ogarnia¢ podniecenie, jak zwykle w trakcie przygotowania do akcji.

Claude szedt za nim niechetnie. Byt chuderlawym, waskim w ramionach chtopcem o dtugim
nosie, wiewiorczym wyrazie twarzy 1 wilgotnych, miekkich wargach. Miat krotki wzrok i nosit
okulary, co bynajmniej nie przydawato mu urody. Byt kombinatorem, postacig dziatajaca za sceng; z
klopotow umial wywijac si¢ w pore, niby rutynowany adwokat, a nauczycieli sktaniat jako$§ do
wystawiania mu dobrych stopni, chociaz prawie nigdy nie otwierat ksigzki szkolnej. Nieodmiennie
nosit ciemne garnitury 1 krawaty, byt przygarbiony niczym intelektualista, idgc nieSmiato powtoczyt
nogami, a wigc sprawial wrazenie istoty bez znaczenia - pokornej 1 z natury ustepliwej. Miat bujng
wyobrazni¢ 1 zwracal jg wytacznie w strong wykroczen przeciwko porzadkowi spotecznemu. Jego



ojciec stat na czele ksiegowosci w Zaktadach Cegielniczych Boylana, a matka, ktora ukonczyta
wieczorowg szkol¢ dla kobiet, przewodniczyta lokalnej komisji rekrutacyjnej. Z tej przyczyny, a
takze dzigki stryjow1 duchownemu oraz wtasnej skromnej 1 odrazajacej powierzchownosci, Claude
lawirowal bezkarnie w $wiatku swoich intryg.

Chtopcy przesuneli sie¢ wzdtuz rzedu proznych krzeset 1 usiedli za zotnierzem i dziewczyna.
Zohierz trzymat dton pod bluzka dziewczyny, metodycznie ugniatajac jej piersi. Nie zdjat furazerki i
ta sterczata stromo 1 wysoko nad jego czotem. Reka dziewczyny nikneta w mroku - gdzie§ pomiedzy
udami zotnierza. Obydwoje z uwaga spogladali ku ekranowi, wiec zadne nie zwrocito uwagi na
pojawienie si¢ dwu wyrostkow.

Tom usiadl za dziewczyng. Pachniata przyjemnie, bo byta suto skropiona jakas woda
kwiatowg, a ponadto spowijat j3 mleczny, smakowity zapach dobywajacy si¢ z torebki irysow,
ktorymi posilata si¢ para. Claude zajat miejsce za plecami zotnierza. Ten mial nieduza glowe, ale byt
wysoki 1 szeroki w barach, wigc jego czapka zastaniata prawie caty ekran. Claude musiatl przechylac
si¢ z boku na bok, ilekro¢ chciat sprawdzi¢, jak rozwija si¢ akcja filmu.

- Stuchaj no - szepnal. - Powiadam ci, ze za duzy. Na pewno wazy co najmniej sto
siedemdziesiat funtéw.

- Nie martw si¢ - odszepnat Tom. - Zaczynaj.

Mowit pewnym siebie tonem, lecz w koncach palcéw 1 pod pachami odczuwat przelotne
dreszczyki niepokoju. Swiadczyty one o leku 1 wahaniu, byty mu dobrze znane 1 tym bardzie;j
zaostrzaty mu smak oczekiwania oraz przydawaly uroku koncowemu starciu.

- Jazda! - rzucit ochryplym szeptem towarzyszowi. - Nie mamy czasu do rana.

- Ty jeste§ wodzem - odrzekt Claude; pochylit si¢ do przodu i dotkngt ramienia Zzoinierza. -
Bardzo przepraszam, sierzancie - rozpoczal. - Czy nie zechcialby pan zdja¢ czapki? Zastania mi
ekran.

- Nie jestem sierzantem - odpowiedzial Zotnierz nie odwracajac glowy.

Nie zdjat tez czapki. W dalszym ciggu pilnie sledzit rozw6j filmu 1 pracowicie ugniatat piersi
dziewczyny.

Chtopcy siedzieli cicho przez dobrg minutg. Prowokowanie uprawiali wspolnie tak czesto, ze
obchodzili si¢ bez sygnatéw porozumiewawczych. Wreszcie Tom pochylit si¢ do przodu i cigzka
dton spuscit na rami¢ zotnierza.

- Moj kolega zwrdcit si¢ do pana z uprzejma prosba - powiedzial. - Psuje mu pan przyjemnos¢
ogladania filmu. Jezeli nie zdejmie pan czapki, bedziemy zmuszeni odwota¢ si¢ do obstugi kina.

Zoierz wyraznie rozdrazniony, poruszyl sie na krzesle i odwrocit.

- Macie dwiescie wolnych miejsc. Niech twoj kolega przesiadzie si¢ gdzie indziej, jezeli Zle



stad widzi - powiedziat 1 wrocit do swoich dwu zainteresowan: seksu i sztuki.
- Jest na dobrej drodze - szepnat Tom towarzyszowi. - Rob swoje.
Tym razem Claude klepnat przeciwnika po ramieniu.

- Cierpie na rzadko spotykane niedomaganie wzroku - zaczat znowu. Widze film wylgcznie z
tego miejsca. Na kazdym innym mam przed sobg tylko mgle. Nie potrafi¢ powiedzieé, kto jest teraz
na ekranie, Errol Flynn czy moze Loretta Young.

- IdZ do okulisty - odburkngt tamten.

Dziewczyna rozesmiata si¢ z dowcipu. Rozesmiata si¢ tak, jak gdyby w gardle zabulgotata jej
woda. Zonierz tez parsknat §miechem. Chcial pokazaé, Ze nalezycie docenia wtasng osobe.

- To nietadnie szydzi¢ z cudzego kalectwa - powiedziat Tom.

- Zwtaszcza teraz, podczas wojny - podchwycit Claude - kiedy spotyka si¢ tylu kalekich
bohaterow.

- Co zwas za Amerykanie? - Tom podnidst glos patriotycznie. - Chcialbym zapyta¢, co z was
za Amerykanie?

Dziewczyna odwrdcita glowe.
- Odczepcie sig, szczeniaki - sykneta.

- Pozwole sobie zwroci¢ panu uwage - przemowit znowu Tom - Ze czyni¢ pana osobiscie
odpowiedzialnym za wszystko, co powie towarzyszaca panu dama.

- Nie zwracaj na nich uwagi, Angelo. - Zotnierz mial glos wysoki, tenorowy.

Chtopcy umilkli znéw na chwile. Nastgpnie Tom przemowit falsetem, nasladujgc japonski
akcent.

- Dzi$ wieczorem umrzesz, amerykanski kundlu. Dzi§ wieczorem urzng ci jaja.
- Jak si¢ wyrazasz, tobuzie? - rzucit zolnierz zwrdociwszy si¢ w jego strone.

- Trzymam zaktad - podjat Tom - ze facet jest dzielniejszy niz Errol Flynn. - Na pewno ma w
domu petng szuflade medali, ale skromno$¢ nie pozwala mu ich nosi¢.

Zotnierz zaczynat by¢ naprawde zirytowany.
- Nie moglibyscie siedzie¢ cicho, chtopcy? - rzucit. - Przyszlismy tutaj, zeby ogladac film.

- A my przyszlismy, zeby si¢ kocha¢ - podchwycit Tom1 ostentacyjnie pogtaskat policzek



kolegi. - Prawda, kurewko? - zwrécit sie do niego.
- Mocniej, kochanie! Sciskaj mnie mocniej! - zapiszczat Claude. - Twardnieja mi sutki.
- Jestem w ekstazie. Skore masz gtadka jak tyteczek niemowlecia.
- Wsun mi jezyk do ucha - podchwycit Tom. - O tak, kochanie! Az mi stabo!

- Dosy¢ tego! - rzucit zotnierz i1 ostatecznie wyciggnat dton zza bluzki dziewczyny. - Jazda stad,
do wszystkich diabtow!

Odezwat si¢ gtosno, gniewnym tonem, wi¢c kilka osob siedzacych blizej ekranu poczeto
zwracac glowy w te strone, syka¢ karcaco.

- Zywa gotowka zaptaciliémy za miejsca - zaczal znéw Tom. - Nie przesiadziemy sie nigdzie.
- To sie okaze! - Zotnierz podnidst sie; miat blisko sze§é stop wzrostu. - Zawotam biletera.

- Spokojnie, Sidney. Siadaj - zabrata glos dziewczyna. - Nie pozwol wyprowadzi¢ si¢ z
rownowagi tym chiystkom.

- Sidney! - zawotat Tom. - Pamig¢taj, ze jeste$ osobiscie odpowiedzialny za wszystko, co mowi
towarzyszaca ci dama. To ostatnie ostrzezenie.

- Bileter! - krzyknat zotnierz na calg sale, w ktorej glebi, pod Swiattem oznaczajagcym wyjscie,
drzemat bileter w szamerowanym ztotem uniformie.

- Szszaa! Szszaa! - zabrzmialo z rozmaitych punktow sali.

- Prawdziwy wojak z niego - powiedziat Claude. - Wzywa positki.

- Siadaj, Sidney. - Dziewczyna pociagneta go za rgkaw. - To jakies tobuziaka.
- Zapnij bluzke, Angelo - syknat Tom. - Widac ci cycki.

Wstat rowniez na wypadek, gdyby zotierz chciat rozpocza¢ bojke.

- Prosze usi3s¢ - przemowit uprzejmie Claude, gdy bileter zblizat si¢ srodkowym przej$ciem. -
To najlepsza czgs¢ filmu. Za nic nie chciatbym jej stracic.

- O co tu chodzi? - zapytat bileter, otyly, mniej wigcej czterdziestoletni me¢zczyzna o znudzone]
minie, ktory na dziennej zmianie pracowal w fabryce mebli.

- Niech pan ich wyrzuci - odrzekt zotnierz. - Uzywaja nieprzyzwoitych stow w obecnosci tej
pani.

- Ja poprositem tylko, zeby pan zdjat czapke - obruszyt si¢ Claude. - Nie mowitem nic wigce;.



Prawda, Tom?

- Tak, prosz¢ pana - podchwycit Tom zwracajac si¢ do biletera. - On nic wigcej nie mowit.
Cierpi na rzadko spotykang chorobe oczu.

- Co takiego? - zdziwit si¢ bileter.

- Moze doj$¢ do awantury, jezeli pan nie wyrzuci tobuzow - zawotal zotnierz.

- Dlaczego, chlopcy, nie przesigdziecie si¢ na inne miejsca? - podjat bileter.

- On to wyttumaczyt - odpowiedziat Claude. - Cierpi¢ na rzadko spotykang chorobg oczu.

- Zyjemy w wolnym kraju - podchwycit Tom. - Cztowiek ptaci za wejscie 1 siada, gdzie mu sig
podoba. A on co sobie mysli? Ze jest kim? Moze to Adolf Hitler, no nie? Wielka szyszka! Tylko
dlatego, ze ma na sobie mundur! Ale na pewno nie byt nigdy blizej Japonczykow niz w Kansas City
w Missouri. Przychodzi tutaj, daje zty przyktad amerykanskie; mtodziezy, publicznie maca
dziewczyng. W mundurze!

- Zleje tobuzow, jezeli pan ich nie wyrzuci - zagrozit zotnierz zaciskajac piesci.

- Ty uzywasz brzydkich wyrazow - zaatakowatl bileter Toma. - Styszatem na wtasne uszy.
(Gdzie indziej. Nie w tym kinie. Zmiataj stad.

Tymczasem cata widownia zaczeta juz szemrac. Bileter nachylit si¢, chwycit za sweter Toma,
ktory poczut na sobie ciezka reke 1 zrozumial, Zze temu przeciwnikowi nie da rady.

- Idziemy, Claude - powiedzial wstajac 1 zaraz zwrécit si¢ do biletera: - Juz dobrze, prosze
pana. Niech bedzie. Nie chcemy robi¢ zamieszania. Zwrdci nam pan pienigdze za bilety 1 pojdziemy.

- Jeszcze czego! - zawotat bileter.
Tom usiadl znowu.

- Znam swoje prawa! - oznajmit tak gtosno, ze jego okrzyk zagtuszyt strzelaning z ekranu. - No!
Niech mnie pan uderzy! Prosz¢! Niech mnie pan pobije!

- Spokoj... Spokdj - westchnat bileter. - Zwroce wam pienigdze. Zbierajcie sig¢.
Chtopcy wstali. Tom usmiechnat si¢ do zotnierza.
- Ostrzegltem cig, Sidney. Czekam przed kinem.

- IdZ do diabta i popro$ mamusie¢, zeby ci zmienita pieluszki - odburknal tamten 1 cigzko opadt
na fotel.

W poczekalni bileter wyptacit chtopcom po trzydziesci pie¢ centow z wiasnej kieszeni 1



zazadal od nich pokwitowania, aby przedstawi¢ je wtascicielowi kina. Tom skreslit nazwisko
swojego nauczyciela algebry, Claude - prezesa banku, w ktorym jego ojciec miat konto.

- [ zebym nie widzial was tu wiecej - powiedziat bileter.

- To miejsce publiczne - zaoponowat Claude. - Jak pan nas zaczepi, dowie si¢ o tym moj
ojciec.

- A kto jest twoim ojcem? - zaniepokoit si¢ tamten.
- To si¢ okaze. We wlasciwym czasie - rzucit Claude tonem pogrozki.

Chtopcy opuscili poczekalnie z godnoscia, lecz na ulicy zaczeli klepa¢ si¢ nawzajem po
plecach 1 wybuchngli Smiechem. Bylo wczesnie. Film miat skonczy¢ si¢ dopiero za pét godziny, wige
przeszli na drugg strong ulicy 1 w jadtodajni wydali pienigdze biletera na kawe 1 paszteciki z migsem.
Radio stojace za bufetem byto wtaczone. Spiker mowit o sukcesach, jakie armia amerykanska
osiagneta tego dnia w Niemczech oraz o prawdopodobienstwie, ze niemieckie naczelne dowddztwo
zorganizuje ostatnig redute obronng w Alpach Bawarskich.

Tom stuchat tego z wyrazem niesmaku na okraglej twarzy przypominajacej buzi¢ matego
dziecka. Wojna nudzita go Smiertelnie. Nie mial nic przeciwko samym walkom, ale robito mu si¢
niedobrze od ustawicznych bredni o 1deatach, poSwieceniach 1 naszych bohaterskich chtopcach. Byt
pewien, ze jego nikt 1 nigdy nie zaciggnie do wojska.

- Prosze¢ pani! - zawotal pod adresem kelnerki, ktora siedziata za bufetem 1 polerowata
paznokcie. - Nie datoby si¢ pusci¢ troche muzyki?

Patriotyzmu miat dosy¢ w domu - dzigki siostrze 1 bratu.

- Nie ciekawiscie chlopcy, kto wygrywa wojne? - odpowiedziata sennie.

- My mamy kategori¢ F - powiedziat Tom. - Cierpimy na rzadko spotykang chorobe oczu.

- Ach, moja rzadko spotykana choroba oczu! - westchnat Claude pochylony nad filizankg kawy.

Obydwa;j parskngli znéw smiechem.

Kiedy drzwi otworzyty si¢ 1 publicznos$¢ zaczeta wychodzié, chtopcy byli na posterunku przed
kinem. Tom oddat przyjacielowi zegarek, zeby nie rozbit go przypadkiem. Stat nieruchomy,
absolutnie opanowany, z rekami zwisajacymi migkko wzdtuz ciata. Miat nadzieje, Zze zolnierz nie
wyszedt z sali przed koncem seansu. Claude spacerowat nerwowo tami z powrotem. Twarz miat

spocong, pobladla z wrazenia.

- Co? Jestes pewien swego? - zapytal. - Zupelnie pewien? - Skurwysyn wyglada na mocnego
draba. Nie bytbym taki pewien, gdybym byt toba.

- Nie martw si¢ o mnie - odpowiedzial Tom. - Trzymaj tylko na dystans gapiow, zebym miat



dosy¢ miejsca. Nie chce dopusci¢ do zwarcia. - Zmruzyt oczy. - No, mamy go!

Zohierz i jego dziewczyna weszli na chodnik. On wygladat na dwadzie$cia dwa, moze
dwadziescia trzy lata. Byl tegawy 1 miat posepng twarz o grubo ciosanych rysach; bluza mundurowa
wydymata si¢ na przedwczesnie wydatnym brzuchu, lecz wszystko to sprawiato wrazenie sily. Nie
nosit naszywek podoficerskich na rgkawie ani tez zadnych baretek. Wiadczo trzymat dziewczyne za
rami¢, pilotowat j3 w ludzkim strumieniu.

- Pi¢ mi si¢ chce - mowit wtasnie. - I co? Wdepniemy gdzie na piwko?

Tom postapit kilka krokoéw, zatrzymat si¢ przed nim, barykadujgc mu droge.

- O, znowu jestes$! - rzucit gniewnie zotnierz.

Przystangt na moment. Nastepnie ruszyt naprzod i odepchnat chtopca.

- Nie rozbijaj si¢! - zawotal Tom1 chwycit przeciwnika za rekaw. - Nie pdjdziesz nigdzie.

Zohierz zatrzymat sie zdziwiony. Z gory spojrzal na chtopca, ktory byl przynajmniej o trzy cale
nizszy od niego, miat jasne wtosy i w swoim starym, granatowym swetrze oraz trzewikach na

gumowych podeszwach prezentowat si¢ nieszkodliwie.

- Czupurny jestes jak na pegtaka w twoim wieku. No, zmiataj z drogi! - powiedzial zotnierz 1
jedng rgka odtracit go na bok.

- Co si¢ rozbijasz, Sidney? - zawotat Tom 1 mocno uderzyt go w pier$s wierzchem dloni.

Ludzie zaczynali gromadzié sie dokota, przypatrywaé ciekawie. Zotnierz poczerwienial na
twarzy. Widac byto, ze gniew w nim wzbiera.

- Rece przy sobie, gowniarzu, bo oberwiesz.
- Co ci¢ napadto, chtopcze? - odezwala si¢ dziewczyna. - Daj lepiej spokoj ghupim Zartom.

Przed wyj$ciem z kina umalowata usta, lecz na podbrodku miata §lady szminki 1 najwidoczniej
krgpowato ja, ze zwraca na siebie powszechng uwage.

- To nie zarty, Angelo - powiedziat Tom.

- Przestah wyglupiac si¢ z ta Angela! - huknat Zzolnierz.
- Zadam przeprosin - podjat Tom.

- Co najmniej przeprosin - podchwycit Claude.

- Oni 7adaja przeprosin? Za co? - Zotnierz zwrdcit sie do niewielkiego ttumku, ktory zdazyt
zgromadzi¢ si¢ dokota. - To jakies pomylone dzieciaki!



- Albo przeprosisz za obelgi, jakimi twoja dama obrzucita nas w kinie - podjat Tom - albo
poniesiesz konsekwencje.

- Idziemy na prawo, Angelo - powiedzial zotnierz, lecz Tom chwycit go znow za rgkaw 1
mocno szarpnal.

Szew na ramieniu bluzy puscit i pekt z trzaskiem. Zotnierz odwrdcit glowe, by obejrzeé
szkode.

- Do diabta! Podarte$ mi bluze, tobuzie!

- Powiedziatem przeciez, ze nie pdjdziesz nigdzie.

Tom cofnat si¢ nieco, ugial rece w tokciach, rozprostowat palce.

- A ty nie bedziesz mi dart munduru! - krzyknal tamten. - Kim by$ nie byt, petaku!

Zamachnat sie 1 ptaska dtonig uderzyt chlopca, ktory zrobit unik i przyjat cios lewym
ramieniem.

- Oo! - wrzasngl podnoszac prawg dton do uderzonego miejsca. Zgiat si¢ w pot, jak gdyby
strasznie go bolato.

- Widzieli panstwo? - zwrdécit sie¢ Claude do widzoéw. - Widzieli panstwo? Ten drab uderzyt
mojego kolege.

- Postuchaj no pan, panie wojak - zabral gltos szpakowaty me¢zczyzna w nieprzemakalnym
ptaszczu. - Nie wypada bi¢ matego chtopca.

- Datem mu tylko klapsa - wyjasnit uprzeymie zoinierz. - Smarkacz zaczepia mnie ciagle,
wiec...

Tom wyprezyt sie nagle 1 zaci$nigtg pigscia trafit przeciwnika w szczeke - nie za mocno, aby
go nie sptoszy¢. W tej sytuacji nic nie mogloby juz powstrzymac zotnierza.

- Sam chciates, szczeniaku! - krzyknat 1 natart na Toma, ten za$ cofngt si¢ troche 1 plecami
odepchnat gapiow.

- Migjsce! - zawotat Claude. - Dajcie walczacym miejsce!
- Sidney! - pisneta dziewczyna. - Zabijesz go! Sidney!
- Nie. Dam tylko lekcj¢ tobuzowi. Przetrzepi¢ mu skoreg.

Tom zebral si¢ w sobie. Lewym sierpem trafit przeciwnika w skrofi a jednoczesnie jego prawa
pies¢ wyladowata w samym dotku. Zotierz z gluchym charkotem wypuscit z ptuc powietrze. Tom
cofnat si¢ troche tanecznym krokiem.



- To zgroza - odezwata si¢ jakas$ kobieta. - Taki wielki mgzczyzna. Kto§ powinien temu
przeszkodzi¢.

- Wszystko w porzadku - zaoponowat jej maz. - On powiedzial, ze mu przetrzepie skorg 1 tyle.

Zokierz zamachnat sie od prawej - powoli, ciezko. Tom zrobit znowu unik i obydwiema
piesciami zaatakowal odstonigty brzuch przeciwnika, ktéry zgiagt si¢ w p6t 1 w tym momencie zaczat
odbierac potezne ciosy w twarz i czoto. Plut krwig, niepewnie ostaniat gtowe rekami, poznie;j
poprobowat zwarcia. Tom lekcewazaco pozwolit si¢ objac, lecz wolnymi rekami jgt bombardowac
zawziecie nerki przeciwnika. Zotnierz osunat sie z wolna na jedno kolano. Spogladal na Toma tepo
przez krew sptywajaca mu z rozcigtego czota. Angela ptakata. Gapie milczeli. Tom cofnat si¢ o krok.
Nie byl nawet zdyszany. Na policzkach miat nikte rumienice pod delikatnym, jasnoblond chtopigcym
zarostem.

- M¢j Boze! - westchneta pani, ktora uprzednio domagata sie, by ktos§ temu przeszkodzit. - A
wyglada na takie niewinigtko!

- I co? Wstajesz? - zwrocit sie Tom do przeciwnika, ktory patrzyt na niego 1 nieporadnie krecit
glowa, by strzasng¢ krew zalewajacg mu oczy. Angela przyklekta obok, chusteczkg do nosa zaczeta
ocierac jego rany. Cala awantura trwata nie dtuzej niz trzydziesci sekund.

- Na dzisiaj starczy, prosze panstwa - oznajmit Claude 1 otarl twarz zwilZzong potem.

Tom wystgpil z kregu przypatrujacych mu si¢ kobiet 1 me¢zczyzn. Wszyscy milczeli, jak gdyby
tego wieczora ogladali co$ groznego, przeciwnego naturze, cos, o czym chcieliby zapomnie¢ jak
najpredzej.

U skrzyzowania ulic Claude dopedzit przyjaciela.

- Stary! - zawotal. - Jak pragne zdrowia, stary! Fajno dzi§ pracowaltes. Kombinowates, co?
Madrze kombinowates!

- "Zabijesz go, Sidney!" - pisnagt Tom nasladujac gtos Angeli 1 parsknat §miechem.

Czut sie¢ cudownie. Przymknawszy oczy, wspominat zetkniecia swoich piesci ze skora, z
ko$¢mi, z mosieznymi guzikami bluzy mundurowe;.

- Pierwszorzednie byto - powiedzial. - Pierwszorzednie, ale za krotko. Powinienem bawic sie
z mim dtuzej, ale c6z... To byt wor gdwna. Na drugi raz wytypujemy kogos, kto potrafi walczyc.

- Stary! - odezwal si¢ znow Claude. - Ja miatem frajde! Prawdziwg frajde! Cheiatbym
zobaczyc¢ jutro ggbe tego goscia. Kiedy nastepna robota?

Tom wzruszyl ramionami.

- Kiedy? Jak bed¢ w formie. Dobranoc, Claude.



Nie zyczyt sobie towarzystwa kolegi. Wolat by¢ sam 1 sekunda po sekundzie przezywac znowu
stoczong niedawno walke. Claude przywykt do takiego rodzaju raptownych pozegnan, wiec 1 to
przyjat z nalezytym szacunkiem. Geniusz ma swoje prawa.

- Dobranoc - powiedziat tylko. - Do jutra.

Tom pozegnatl go skinieniem reki, odwrocit sie 1 ruszyt w dtugg droge do domu. Z reguly
wybierat odlegle dzielnice miasta, gdy nawiedzat go wojowniczy nastr6j. W blizszym sgsiedztwie
byt zbyt dobrze znany, wigc wszyscy unikali go przezornie.

Szybko szedl ciemng ulicg w kierunku zapachu zalatujgcego od rzeki. Od czasu do czasu tanczyt
przez chwile dokota latarnianego stupa. Pokazal im. Pokazal! No 1 pokaze jeszcze. Wszystkim!

Kiedy skrecat w ostatnig przecznice, zobaczyt swojg siostre Gretchen, ktdra zmierzata w strone
domu od przeciwnej strony. Nie widziata go, bo szta z opuszczong gtowa 1 $pieszyla si¢
najwyrazniej. Wolat z nig nie rozmawiac. Od czasu gdy miat osiem lat, nie powiedziata nigdy nic,
czego shuchalby chetnie. Patrzat, jak Gretchen prawie biegnie i koto drzwi sgsiadujgcych z oknem
wystawowym piekarni wyymuje klucz z torebki. Moze kiedys pojdzie za nig ukradkiem, wysledzi, co
tak naprawde jego siostra robi wieczorami.

W tej chwili otworzyta drzwi 1 weszta do sieni. Tom czekat, by zdazyta wej$¢ na pietro 1
znalez¢ si¢ na pewno w swoim pokoju. Wreszcie przeciat jezdnie 1 zatrzymat si¢ przed frontonem
odrapanego szarego budynku z drewna. Jego dom! Urodzit si¢ w tym domu. Przyszedl na §wiat troche
za wczesnie, wiec nie bylo czasu na przewiezienie matki do szpitala. Ile razy styszat opowiadanie o
tym wydarzeniu? I co? Wielkie rzeczy urodzi¢ si¢ w domu! Krolowa nie opuszcza patacu w takich
przypadkach. Nastepca tronu pierwszy raz oglada swiatlo dzienne w krélewskiej sypialni. Dom
sprawiat wrazenie takie, jak gdyby byt opuszczony, gotéw do rozbiorki. Tom splungt z obrzydzeniem.
Patrzal na rudere 1 zamierato jego radosne uniesienie. Okno sutereny, w ktérej pracowat ojciec, byto
oswietlone. Jak zawsze! Twarz chtopca spochmurniata. Cate zycie w piwnicy! Co oni wszyscy
widza? Nic.

Otworzyt drzwi kluczem 1 poczat wspinac si¢ na drugie pigtro, gdzie zajmowat pokoj wspdlnie
z Rudolfem. Cicho, ostroznie szedt skrzypigcymi schodami. Bezszelestne poruszanie si¢ uwazal za
punkt honoru. Wyjscia z domu i powroty stanowily jego osobistg sprawe. Zwtaszcza w podobne jak
ta noce. Na rekawie swetra miat §lady krwi. Nie zyczyt sobie, by kto$ zobaczyt go 1 podniost lament

z te] przyczyny.

Kiedy po cichu zamknat drzwi za sobg, ustyszat, ze Rudolf réwno oddycha we $nie. Uktadny,
solidny Rudolf. Ideal dzentelmena, pachngcy pasta do zebow, zawsze prymus w klasie, ulubieniec
wszystkich. On nie wraca nigdy do domu upaprany krwia. Nie! Spi przyktadnie by nie zmarnowaé
przyktadnego ranka. Moze by¢ przeciez klasowka z matematyki albo trygonometrii. Tom rozebral sig¢
po ciemku 1 niedbale rzucit na krzesto garderobe. Nie mial ochoty odpowiada¢ na zadne pytania
brata. Rudolf to nie sojusznik. Jest po przeciwnej stronie. Niech sobie bedzie. Kogo to obchodzi?

Tom jednakze obudzit brata, ktadac si¢ do wspolnego tozka.



- Gdzie bytes? - zapytat sennie Rudolf.
- W kinie.
- Dobry film?

- Parszywy.

Cicho lezeli w ciemno$ciach. Rudolf przesunat si¢ blizej swojego brzegu t6zka. Sypianie
razem z bratem uwazatl za ponizajace. W pokoju byto zimno, bo wiatr znad rzeki wdzierat si¢ przez
otwarte okno. Rudolf zawsze otwierat je szeroko na noc. Gdy miat jakas zasadg, stosowatl si¢ do niej
nieztomnie. Sypial w pizamie. Tom nie. Rozbierat si¢ tylko do krotkich kalesonow. Dwa razy w
tygodniu miewali sprzeczki na ten temat.

Rudolf pociggnat nosem.

- Do licha - mruknat - §mierdzisz jak dzikie zwierze¢. Co ty robites?

- Nic szczegdlnego - odpowiedzial Tom. - Nie moja wina, ze tak Smierdze.
Gdyby to nie byt moj brat, sttuklbym mazgaja na kwasne jabtko, pomyslat.

Zatowal, 7e nie ma pieniedzy, by wybraé sie do Alicji, za dworzec kolejowy. Kosztem pieciu
dolaréw stracit cnote 1 kilka razy bywat tam jeszcze pozniej. Dziato si¢ to latem. Pracowat wtedy na
rzecznej poglebiarce 1 ojcu méwil, ze zarabia o dziesi¢¢ dolarow tygodniowo mniej, niz otrzymywat
faktycznie. Alicja, $niada 1 czarnowtosa, tega dziewczyna z Wirginii, dawata mu dwa razy za te same
pie¢ dolarow, bo miat dopiero czternascie lat i byl strasznie zielony. Przydataby si¢ dzi$ na
zakonczenie wieczoru! O Alicji nie powiedzial Rudolfowi. To z pewnoscig prawiczek. Pogardliwie
odnosi si¢ do seksu albo czeka na jakas gwiazde filmowa, albo moze jest pedziem. Kiedys powie o
wszystkim Rudolfowi. Powie i bedzie obserwowat jego mine¢. Dzikie zwierzg! Ha, jezeli tak o nim
mysla, niech bedzie ich prawda! Dzikie zwierzg!

Zamknat oczy 1 usitowat przypomniec¢ sobie doktadnie, jak wygladat ten zotnierz, gdy kleczat
na chodniku, a krew sptywata mu po twarzy. Obraz byt wyrazny, ale nie cieszyl juz Toma.

Zaczat drze¢. W pokoju byto zimno, ale nie chtod wywotywat jego dreszcze.

Gretchen siedziata w swoim pokoju przed matym lusterkiem opartym o $ciang 1 ustawionym na
toaletce. Byt to stary stot kuchenny, ktory kupita za dwa dolary na licytacji rozmaitych rupieci 1
pomalowata na r6zowo. Znajdowatly si¢ na nim stoiki z kosmetykami, szczotka w srebrnej oprawie
(prezent na osiemnaste urodziny), trzy mate flakoniki perfum, komplet przyboréw do manikiuru -
wszystko to utozone porzadnie na czystym rgczniku. Gretchen byta ubrana w stary szlafrok. Znoszona
flanela grzata skore 1 dawata takie samo uczucie mitej przytulnosci jak niegdys, kiedy Gretchen byta
podlotkiem 1 ubierata si¢ w ten szlafrok po powrocie do domowego ciepta z chtodu panujgcego na
dworze. Tego wieczora potrzebowata mitej przytulnosci bardziej niz kiedykolwiek.



Ligninowa chusteczkg starta krem z twarzy. Cer¢ miata bardzo biatg. Odziedziczyta jg po
matce, podobnie jak oczy niebieskie z fiotkowym odcieniem. O jej podobienstwie do ojca
swiadczyly proste, czarne wtosy. Gretchen byta pigkna - zdaniem matki réwnie piekna jak ona
niegdys, w wieku corki. Matka zaklinata j3 ustawicznie, aby nie pozwolita skala¢ si¢ tak, jak jej sie
zdarzyto. Lubita uzywac takich stéw jak skalanie 1 twierdzita stanowczo, ze zaczyna si¢ ono
natychmiast po zamazpojsciu. Skalanie kryje si¢ w dotknieciu mezczyzny. Nie wyglaszata kazan na
temat mezczyzn, gdyz byla pewna cnoty Gretchen. Cnota - to jeszcze jeden wyraz ktorym pani Jordach
postugiwala si¢ chetnie. Natomiast zachecata corke do noszenia luznych sukienek, nie
uwidaczniajacych figury.

- Nie ma sensu szuka¢ zmartwien - mawiata. - Same znajda ci¢ niedtugo. Masz staro§wieckag
figure, ale twoje zmartwienia bedg catkiem nowoczesne.

Matka zwierzyta si¢ jej raz, ze pragneta zosta¢ zakonnicg. Gretchen przemysliwata o tym
czasami 1 odczuwata dziwny niepokdj. Zakonnice nie miewaja corek, a wigc ona istnieje, ma
dziewigtnascie lat 1 tej marcowej nocy w potowie dwudziestego wieku siedzi przed lustrem tylko
dlatego, ze matka mingta si¢ z powotaniem.

Po tym, co przytrafito mi si¢ dzisiaj - myslata z gorycza - 1 ja powinnam mysle¢ o klasztorze.
Gdybym tylko wierzyta w Boga...

Do szpitala poszla, jak zwykle, zaraz po pracy. Byl to szpital wojskowy, potozony na
peryferiach miasta, peten rekonwalescentow, ktorzy wracali do zdrowia po ranach odniesionych w
Europie. Gretchen pracowata tam ochotniczo przez pig¢ wieczorow w tygodniu. Rozdawata ksigzki,
czasopisma 1 tanie stodycze, czytywatla listy Zotnierzom rannym w oczy, pisywata listy za zolnierzy
rannych w rgce. Pacjenci byli petni wdzigcznosci 1 tagodni - niemal dziecinni po przebytych
cierpieniach. W szpitalu nie grozity jej seksualne ogledziny, jakim codziennie podlegata w biurze.
Ma si¢ rozumie¢, niektore pielggniarki, a takze ochotnicze pomoce szpitalne sypialy z lekarzami czy
tez bardziej aktywnymi oficerami sposrod rannych. Jednakze ona szybko potrafita da¢ do
Zzrozumienia, ze nie z nig takie rzeczy. Nikt nie nalegat szczego6lnie, bo nie brakowato dziewczat
chetnych, gotowych w kazdej chwili. Aby uprosci¢ sobie sprawe, Gretchen postarata si¢ o przydziat
do zatloczonych sal dla szeregowych, gdzie Zaden z mezczyzn nie mégiby zosta¢ z nig sam na sam
dtuzej, niz przez kilka sekund. Byta zyczliwa dla chorych, tatwa w obejsciu 1 swobodna w rozmowie,
ale nie potrafita znie§¢ mysli, ze ktorys z nich moégiby jej dotknaé. Oczywiscie rozmaici chiopcy
catowali jg czasami - podczas prywatek czy w samochodach po tancach - lecz ich nieporadne umizgi
uwazata za co$ bez najmniejszego znaczenia, co$ niehigienicznego 1 komicznego po trosze.

Nigdy nie zainteresowat jej zaden kolega szkolny 1 pogardliwie odnosita si¢ do kolezanek,
ktore zaginaty parol na gwiazdorow z boiska pitki noznej badz chtopcdw posiadajacych wiasne
samochody. Takie sprawy uwazata za bezcelowe, niedorzeczne. Jedyny mezczyzna, o jakim
przemysliwata w tych kategoriach, to pan Pollack, nauczyciel angielskiego - cztowiek stary, chyba
piecdziesigcioletni, o rzedniejacych szpakowatych wtosach, ktory przemawiat cichym gtosem
dzentelmena 1 w klasie recytowal: "Ciagle to jutro, jutro 1 znéw jutro wije si¢ w ciasnym kotku od
dnia do dnia." ( William Szekspir, Makbet, akt V, przekt. Jozefa Paszkowskiego.) Potrafita



wyobrazi¢ sobie jego poetyczne 1 smutne pieszczoty, potrafita wyobrazi¢ sobie siebie w objeciach
tego mezczyzny. Ale pan Pollack byt zonaty, miat corki w wieku Gretchen 1 nigdy nie pamietat
nazwisk uczniéw. A jej marzenia... O marzeniach zapominata tatwo. Przytrafi si¢ jej co$
zdumiewajgco wspaniatego - byta pewna - ale nie w tym roku i nie w tym miescie.

Krzatajac si¢ w dostarczonym przez szpital, luznym popielatym fartuchu, Gretchen byta
macierzynska 1 we wlasnym mniemaniu przydatna, gdyz na swoj skromny sposob nagradzata
walecznym, nie skarzacym si¢ mtodym mezczyznom to, co wycierpieli dla ojczyzny.

W salach szpitalnych swiatta byty przy¢mione 1 pacjenci winni znajdowac si¢ w t6zkach. Jak
zwykle Gretchen odwiedzita na dobranoc mtodziutkiego szeregowca, ktory nazywat sie Talbot
Hughes, a miat zranione gardto 1 nie mogt méwi¢. To najmtodszy z pacjentéw 1 najbardziej godny
wspotczucia. Chetnie wierzyla, ze jej uSmiech 1 dotkniecie rgki przed nocg uprzyjemnig biednemu
chtopcu dlugie godziny do Switu. P6Zniej zaczeta robi¢ porzadki w §wietlicy, gdzie zotnierze
czytywali 1 pisywali listy, grali w karty lub szachy 1 stuchali gramofonu. Czasopisma utozyta
porzadnie na srodkowym stole, sprzatneta szachownice, pionki schowata do pudetka a dwie butelki
po coca-coli wrzucita do kosza na §miecie.

Lubita takie po domowemu spokojne zakonczenia wieczorow, kiedy zdawata sobie sprawe, ze
dokota swietlicy, stanowigcej rdzen szpitalnego budynku, $pig w salach setki mtodych mezczyzn
uratowanych od §mierci, wyzwolonych z wojny, mtodych me¢zczyzn, ktorzy wracaja do zdrowia 1
pozbywajac si¢ cierpien i strachu sg znowu o dzien blizsi pokoju 1 swoich doméw.

Przez cate zycie mieszkata w ciasnych, zagraconych pokoikach, wigc przestronnos¢ swietlicy,
tadne jasnozielone $ciany, glgbokie wyscietane fotele budzity w niej wrazenie, Ze jest panig
eleganckiego domu 1 sprzata po udanym zebraniu towarzyskim. Nucita konczac prace 1 zamierzata
wtasnie zgasi¢ Swiatla 1 pdjs¢ do szatni dla personelu, aby si¢ przebrac, gdy do swietlicy wkroczyt
utykajac wysoki, mtody Murzyn w pizamie 1 szlafroku kasztanowego koloru, wydawanym pacjentom
przez wojskowa stuzbe zdrowia.

- Dobry wieczor, panno Jordach - powiedzial.

Na imi¢ mial Arnold. W szpitalu leczyt si¢ od dawna, wigc Gretchen znata go stosunkowo
dobrze. Wsrod chorych na oddziale znajdowato si¢ tylko dwu czarnych 1 Arnolda widziata tego
wieczora po raz pierwszy bez nieodtgcznego towarzysza. Zawsze starata si¢ by¢ wyjatkowo
uprzejma dla tych chtopcéw. Arnold miat noge zdruzgotang granatem artyleryjskim, ktory trafit
cigzaroOwke prowadzong przez niego gdzies we Francji. Pochodzit z Saint Louis 1 jak mowit
Gretchen, mial jedenascioro rodzenstwa 1 ukonczyt szkole srednig.

Wiele godzin poswigcat lekturze, postugujac sie¢ okularami. Zdawac si¢ mogto, ze czytuje bez
wyboru - komiksy, czasopisma, sztuki Szekspira wszystko, co znajdzie pod r¢ka - jednakze Gretchen
uwazata go za dojrzatego 1 wytrawnego czytelnika.

W okularach dostarczonych mu przez wojsko sprawiat wrazenie mola ksigzkowego - jak zdolny
1 osamotniony student z jakiegos afrykanskiego kraju. Od czasu do czasu Gretchen przynosita mu
ksigzki wlasne lub swego brata Rudolfa, a niekiedy wypozyczane z miejskiej biblioteki publicznej.



Czytat je szybko 1 zwracal skrupulatnie w idealnym stanie, lecz powstrzymywat si¢ od komentarzy na
ich temat. Sadzita, ze Arnold milczy przez skromno$¢, bo w obecno$ci innych zoinierzy nie chce
udawac intelektualisty. Sama czytywata duzo, lecz w tym wzgledzie byta raczej wszystkozerna, a w
ciggu ostatnich dwu lat szkoty gustami jej kierowat katolicki entuzjazm pana Pollacka. A wigc w
ciggu miesi¢cy zaopatrywata Arnolda w bardzo réznorodne utwory - Tessa d'Urberville, wiersze
poetow takich jak Edna St. Vincent Milley badZ Rupert Brook, "Po tej stronie raju" Fitzgeralda.

Usmiechneta si¢, gdy mtody mezczyzna wszedt do swietlicy.
- Dobry wieczor, Arnoldzie. Szuka pan czegos?

- Nie. Tak sobie chodze¢. Nie moge zasna¢. No 1 zobaczylem, ze §wieci si¢ tutaj. Pomyslatem:
zajrzg do $wietlicy, odwiedze §liczng matg panne Jordach. Zrobi¢ sobie frajdg.

Usmiechnat si¢ do niej odstaniajgc pigkne, biate zgby. Inni Zotnierze nazywali ja po prostu
Gretchen, on z reguly zwracat si¢ do niej formalnie po nazwisku. Mowit troche z wiejska, jak gdyby
jego rodzina zabrata z sobg co$ z farmy w Alabamie, gdy przesiedlata si¢ na potnoc. Byt bardzo
czarny 1 w obszernym szlafroku szpitalnym wydawat si¢ chudy. Gretchen wiedziata, ze aby ratowac
noge, musiat poddac si¢ dwu lub trzem operacjom, wigc byla pewna, ze w obecnej chwili widzi
wokot jego ust bruzdy §wiadczace o przebytej mece.

- Wlasnie miatam zgasi¢ Swiatta - powiedziala.

Najblizszy autobus przystawat koto szpitala za pigtnascie minut. Stanowczo nie chciata si¢
spOznic.
Arnold odbit si¢ zdrowa noga, podskokiem zasiadt na stole 1 poczat dynda¢ obydwiema

nogami.

- Pani nawet nie wie - moéwil - jaka to przyjemnos¢ patrze¢ tak w dot 1 widzie¢ dwie swoje
stopy. Coz, panno Jordach, niech pani idzie do domu. Na pewno przed szpitalem czeka na panig jakis
fajny kawaler. Nie chce, zeby rozezlito go pani spdznienie.

- Nikt na mnie nie czeka - odpowiedziata zta na siebie za to, ze prébowata wyprawic¢ biednego
chtopca ze Swietlicy, aby zdazy¢ na autobus; bedzie przeciez nastgpny. - Weale mi nie pilno.

Arnold wyciagnat z kieszeni paczke papieroséw, poczestowal Gretchen.
- Dzigkuje. Nie palg - odmoéwita z przeczacym ruchem glowy.

Pewna r¢ka zapalil papierosa, przymruzyl oczy podraznione dymem. Poruszat si¢ celowo bez
pospiechu. Wiedziata od niego, ze przed powotaniem do wojska nalezat do druzyny pitki noznej w
szkole $redniej w Saint Louis. Widocznie co$ z wytrawnego sportowca pozostato w rannym
zolnierzu.

Arnold poklepat blat stotu.



- Nie usiadtaby pani tutaj, panno Jordach? Musi pani by¢ zmeczona po catym dniu na nogach.
Wcigz biega pani 1 biega, zeby nam §wiadczy¢ przystugi.

- To mi nie przeszkadza. Wigksza cze$¢ dnia przesiaduj¢ przy pracy w biurze - odrzekta, ale
wywindowata si¢ na stot, by pokazac, ze si¢ nie Spieszy.

Przez chwile siedzieli obok siebie ze zwisajacymi nogami.
- Ma pani tadne stopy - odezwat si¢ Arnold.

- Tak. Chyba niezte - przyznata, spogladajac na swoje praktyczne, bragzowe potbuciki na niskim
obcasie.

Byla tez zdania, ze ma tadne stopy - smukte 1 nie za dtugie pod tydka ksztattng, cienka w kostce.

- W wojsku miedzy samymi mezczyznami nauczytem si¢ ceni¢ tadne nogi - podjat obojetnie,
bez wspodiczucia dla siebie.

Podobnie mogtby powiedzie¢: "W wojsku nauczytem si¢ obstugiwac radiostacje" albo
"Wojsko wyuczyto mnie czyta¢ mape".

Ten brak wspotczucia wobec samego siebie wywotat w Gretchen przyptyw litosci dla
ociezatego, méwigcego powoli chtopca.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedziata. - Pielegniarki twierdza, ze lekarze zrobili cuda z
panska noga.

- Aha - zgodzit si¢. - Stary Arnold pokaze jeszcze, co potrafi.

- Ile ma pan lat, Arnoldzie?

- Dwadziescia dwa. A pani?

- Dziewigtnascie.

- Dobry wiek, co? - podjat z uSmiechem.

- Chyba tak. Gdyby nie wojna.

Mocno zaciggnat si¢ papierosem.

- Ja tam nie skarzg¢ si¢ na wojne. Wyciagneta mnie z Saint Louis. Zrobita ze mnie me¢zczyzng -
mowi1l bez nuty ironii. - Nie jestem juz ciemnym szczeniakiem. Wiem, co 1 jak si¢ dzieje, 1 kto
pociaga za sznurki. Widzialem rozmaite cieckawe miejsca, poznatlem rozmaitych ciekawych ludzi. Zna

pani Kornwali¢, panno Jordach? To Anglia. Byta tam pani kiedy?

- Nie.



- Jordach - zaczat znowu. - To nietutejsze nazwisko. Prawda?

- Tak - przyznata. - Niemieckie. M6j ojciec pochodzi z Niemiec. Byt takze ranny w noge.
Podczas pierwszej wojny. Stuzyt w niemieckim wojsku.

Arnold prychnat §miechem.
- Cztowiek raz tam, raz tutaj, nie nie? A jak czuje si¢ tatu§? Dobrze biega?
- Utyka troche - odpowiedziata ostroznie. - Ale chyba mato mu to przeszkadza.

- Kornwalia... - westchnat 1 zaczat kotysac si¢ na stole w przdd 1 do tytu; widocznie dosy¢ miat
rozmowy o wojnach i1 ranach. - Sg tam palmy w matych, bardzo starych miasteczkach, przy ktorych
Saint Louis wyglada, jakby je zbudowano przedwczoraj. I dtugie, rozlegte plaze. Anglia... Ludzie
naprawde mili. Tacy goscinni. Zapraszaja na niedzielne obiady. Dziwitem si¢ nawet, bo od matego
styszalem, ze Anglicy zadzierajg nosa. Tak myslg w Saint Louis. Tak méwili ludzie, z ktorymi
stykalem si¢ jako mtody chtopak.

Gretchen odnosita wrazenie, ze podkpiwa z niej ten chtopiec wymawiajacy stowa z troskliwg
poprawnoscig 1 z lekko ironiczng nutg.

- Ludzie winni uczy¢ si¢ jedni o drugich - powiedziata drgtwo, zta na siebie za banalne zdanie 1
zbita nieco z tropu, zmuszona do postawy obronnej przez 6w powolny glos o wiejskim akcencie.

- Powinni. Ma si¢ rozumie¢ - przyznat, podpart si¢ dtonmi 1 zwrocit twarz w jej strong. - A o
pani, panno Jordach, czego mogtbym si¢ nauczy¢?

Zdziwil ja wlasny Smiech krotki 1 wymuszony.

- O mnie? Niczego. Jestem biuralistkg z matej mieSciny. Nie bytam nigdzie 1 nigdy nigdzie nie
pojade.

- Na to nie zgodzitbym si¢, panno Jordach - odrzekl powaznym tonem. - Nie. Nie zgodzitbym
si¢ na pewno. Jak zyje, nie spotkalem dziewczyny, ktora bardziej niz pani wygladataby na taka, co
musi si¢ wybi¢. Umie pani prezentowac si¢ korzystnie, w dobrym stylu. Zatozg si¢, jak Boga kocham,
ze co drugi chlopiec w tym szpitalu z miejsca zaproponowatby pani matzenstwo, gdyby go pani choc¢
odrobine¢ zachecita.

- Na razie nie wybieram si¢ za maz - powiedziata.

- Nie wybiera si¢ pani za mgz. Oczywiscie - podjat wolno, z namystem. - Po co miataby
$pieszy¢ si¢ dziewczyna taka jak pani, ktora moze mie¢, kogo chce? - Zgniétt niedopatek w stojace;j
na stole popielniczce 1 zaraz siggnal automatycznie do kieszeni szlafroka, lecz nie zapalil nowego
papierosa wyjetego z paczki. - W Kornwalii miatem dziewczyne. Przez trzy miesigce. Trudno, stowo
daje, o tadniejsza, weselsza, bardziej kochang 1 kochajaca.

Byta mezatka, ale to nic a nic nie przeszkadzato. Jej mgz tkwit gdzie§ w Afryce od tysigc



dziewiecset trzydziestego dziewiatego roku. Mysle, ze zdazyta zapomnie¢, jak wygladal. Razem
chodzilismy do baréw, a w niedziele, kiedy dostawatem przepustke, zapraszata mnie na obiady do
domu. No 1 kochalismy si¢ jak Adam z Ewg w raju.

Przez chwile patrzal zamyslony na biaty sufit duzej, pustej sali.

W Kornwalii statem si¢ prawdziwym cztowiekiem - podjat. - O tak! Wojsko zrobito
mezczyzne z matego Arnolda Simmsa z Saint Louis. Zatobny byt dzien w tamtym miescie, kiedy
przyszedl rozkaz odmarszu.

Umilkt. Wida¢ wspominat stare, nadmorskie miasteczko, palmy, wesota, kochajacg 1 kochang
dziewczyne z zapomnianym mgzem gdzie§s w Afryce.

Gretchen siedziata cicho. Zawsze bywala zaktopotana, gdy kto§ zaczynal méwi¢ o mitosci w
sensie fizycznym. Nie zawstydzal jej fakt, ze jest dziewica, gdyz byl to Swiadomy wybor z jej strony,
lecz wstydzita si¢ czasami, ze seksu nie potrafi traktowa¢ swobodnie 1 rzeczowo - przynajmniej w
rozmowie - tak jak wiele kolezanek, z ktorymi chodzita do szkoty. Gdy szczerze o tym rozmyslata,
przyznawata, ze za taki stan rzeczy sg w znacznej mierze odpowiedzialni rodzice, ktorych sypialni¢
dzieli od jej pokoju tylko waski korytarzyk. Ojciec nadciggatl o piatej nad ranem. Jego cigzkie kroki
dudnity na schodach. P6zniej Gretchen styszata meski glos schrypniety od whisky 1 zatosne kobiece
biadolenie, 1 odglosy gwatcicielskiej napasci, a nastepnego rana widziata skupiony, me¢czenski wyraz
twarzy matki.

Obecnie, w spowitym snem szpitalnym budynku, podczas pierwszej naprawde poufne;j
rozmowy z jednym sposrod zotnierzy, zostawata wbrew woli $wiadkiem poczynan - lub przynajmnie;j
cieni 1 widm poczynan - ktérych celowo nie dopuszczata do Swiadomosci. Adami Ewa w raju. Dwa
ludzkie ciata: Jedno biate, drugie czarne. Usitowata nie mysle¢ w takich kategoriach, lecz nie mogta
si¢ przemoc. Ale nie na tym koniec. Zwierzenia rannego chtopca kryty jaki§ zamyst, jak gdyby
obmyslony z gory. Nie byty to tylko teskne, nocne wspomnienia zotnierza, co po bitwach wrécit do
kraju. Melodyjne, ptynne szepty miaty swojego adresata, swoj cel. I Gretchen uprzytomnita sobie
pod$swiadomie, ze tym celem jest ona.

- Napisatem do niej, jak zostatem ranny - ciggnat Arnold - ale nie dostatem odpowiedzi. Moze
jej maz wrécit do domu. No 1 od tamtej pory nigdy nie tkngtem kobiety. Wkroétce dostato mi sie 1 tak
juz siedze w szpitalu. Pierwszy raz wyszedlem na §wiat zesztej soboty. Na popotudnie dostalismy
przepustki, Billy 1 ja - (Billy byt drugim Murzynem posrdd rannych.) - W tej okolicy dwaj kolorowi
chtopcy niewiele mieli do roboty. Tu nie Kornwalia, powiadam pani - rozeSmial si¢. - Nawet nie ma
kolorowych. To pech trafi¢ do jedynego chyba w Stanach szpitala znajdujacego si¢ w miescie, gdzie
wcale nie ma kolorowych. Wypilismy po dwa piwa i1 autobusem pojechalismy w gore rzeki do King's
Landing, bo styszelismy, Ze tam jest jakas murzynska rodzina. Znalezlismy tylko jednego starego
cztowieka z Potudniowej Karoliny: Sam jak palec mieszka w starym domu nad rzeka, a o
rozproszonej rodzinie nawet zapomnial. Zafundowali§my mu piwo 1 natgali, ile wlezie, o naszych
walecznych czynach na wojnie. Obiecali$my tez, ze jak zndw dostaniemy przepustke, przyjedziemy na
ryby. Na ryby, psiakrew!

Spojrzata na zegarek.



- Jestem przekonana, Arnoldzie, Ze jak na dobre wyjdzie pan ze szpitala i wrdéci do domu,
znajdzie pan pickng dziewczyne 1 znow bedzie bardzo szczesliwy.

Brzmiato to niemadrze 1 falszywie, a zarazem nerwowo, wigc wstyd jej bylo samej siebie, ale
wiedziala na pewno, ze musi wydostac si¢ z tej swietlicy.

- Jest strasznie p6zno, Arnoldzie - mowita dalej. - Wielkg przyjemno$¢ sprawita mi nasza mita
pogawedka, ale naprawde juz musze...

Poruszyta si¢, aby zeskoczy¢ ze stotu, lecz on yjat jej reke nad tokciem mocno, stanowczo.

- Nie tak zndw pdzno, panno Jordach - powiedziat. - Zeby niczego nie taié, wyczekiwatem
takiej jak dzi$ okazji, sam na sam z panig.

- Muszg ztapa¢ autobus, Arnoldzie, wigc...
Nie uwolnit jej reki z uscisku.

- Wilson 1 ja - przerwat - rozmawialiSmy o pani. No 1 umowilismy si¢, ze poprosimy, by pani
spedzita z nami czas, kiedy dostaniemy nastgpng przepustke. W te sobote, panno Jordach.

- Bardzo dzigkuje panu i Wilsonowi - odrzekta panujac z wysitkiem nad drzeniem glosu. - Ale
W soboty jestem zawsze strasznie zaj¢ta.

- Rozumiemy, Ze nieporecznie bytoby pani pokaza¢ si¢ w towarzystwie dwu czarnych
chtopcow - podjat Arnold glosem matowym, ani groznym, ani zachecajacym. - Przeciez to pani
miasto, a ludzie nie przywykli tutaj do podobnych widokéw. No 1 jeste§my tylko szeregowcami.

- To nie ma najmniejszego znaczenia, ale...

- Pojedzie pani do King's Landing autobusem o jedenastej trzydziesci - ciggnat, jak gdyby mu
wcale nie przerwata. - My wybierzemy si¢ tam wczesniej. Stary dostanie pigtaka na butelke whisky 1
kino. W jego domu przygotujemy pierwszorzedny obiad dla nas trojga. Od przystanku autobusowego
skreci pani w lewo 1 przejdzie jakie§ ¢wieré mili w kierunku rzeki. To jedyny dom stojgcy tam na
brzegu, malowniczo potozony. W poblizu nie ma nikogo, kto dziwilby si¢ albo gorszyt. Bedziemy
tylko we troje. Zyczliwi sobie wszyscy. Zadowoleni.

- Pilno mi do domu, Arnoldzie - powiedziata gto§no. Wstydzitaby si¢ podnies¢ alarm, lecz
chciata wywota¢ wrazenie, ze lada moment zawota o pomoc.

- Pierwszorzedny obiad, kilka glebszych - szeptat dalej z uSmiechem i1 nie uwalniat jej reka. -
Dtugo bylismy poza krajem, panno Jordach.

- Bo bede krzyczec!

Z trudno$cig dobywata gtosu. Czy to mozliwe? Byt taki uprzejmy, przyjacielski 1 w jedne;j
chwili... Gardzita sobg za nieznajomos$¢ natury ludzkie;.



- Wilson 1 ja jeste§my wysokiego zdania o pani, panno Jordach. Odkad pierwszy raz
zobaczytem panig, nie moge mysle¢ o zadnej innej. Wilson powiada, Ze z nim jest tak samo.

- Zwariowaliscie obydwaj. Jezeli powiem putkownikowi...

Chciata wyrwac reke z jego uscisku, gdyby jednak kto§ wszedt przypadkiem 1 zobaczyt
szarpaning, wyjasnienia bylyby kitopotliwe.

- Jak powiedzialem - ciggnal Arnold - jesteSmy wysokiego zdania o pani, wigc chetnie
zaptacimy. Sporo oszczedziliSmy z zotdu, Wilson i ja, a mnie ostatnio poszczescito si¢ przy grze w
kosci. Prosze stucha¢ uwaznie, panno Jordach. Tak jedno do drugiego, mamy osiemset dolaréw 1 z
przyjemnoscig mozemy nimi pani stuzy¢. Za jedno krotkie popotudnie nad rzeka...

Uwolnit jej reke 1 niespodziewanie zeskoczyt ze stotu Iadujac lekko na zdrowej nodze. Péznie;j
pokustykal w strone wyjscia, a jego rozro$nigte ciato wygladato bardzo topornie w luznym,
powiewajacym szlafroku. Tuz koto drzwi przystangt, odwrocit si¢ 1 podjat bardzo uprzejmym tonem:

- Nie ma potrzeby, panno Jordach, odpowiadac¢ tak lub nie juz w tej chwili. Prosze si¢
zastanowi¢. Do soboty mamy dwa dni. Bedziemy w King's Landing od jedenastej rano. Pani moze
przyjecha¢ o kazdej godzinie, panno Jordach, jak tylko upora si¢ pani z wlasnymi sprawami.
Bedziemy czekac.

Wychodzac z $wietlicy utykal, ale trzymat si¢ bardzo prosto 1 nie szukat oparcia o $ciang.

Przez chwile Gretchen siedziata bez ruchu. Wsrod ciszy styszata tylko pomruk jakiej§ maszyny
w podziemiu - dzwiek, ktdrego poprzednio nie styszata nigdy, a w kazdym razie nie pamig¢tata.
Dotkneta swojej reki tuz ponizej tokcia, w miejscu, gdzie uciskaty ja palce Arnolda. Potem zsuneta
si¢ ze stotu 1 wylgczyta Swiatla, aby ktos, kto méglby zajrze¢ tu przypadkiem, nie dostrzegt wyrazu
jej twarzy. Przystaneta oparta o §ciang 1 unidstszy dtonie zastonita nimi usta. P6Zniej poszta do szatni
dla personelu, przebrata si¢ 1 prawie biegiem ruszyla ze szpitala w kierunku przystanku autobusow.

Teraz siedziata przy swoim stoliku toaletowym i resztki kremu usuwata z jasnej, zytkowane;j
delikatnie skory pod podpuchnigtymi oczyma. Przed nig staly stoiczki 1 flaszki ze srodkami
upickszajagcymi od Woolwortha. "Kochalismy si¢ jak Adam z Ewa w raju".

Nie moze mysle¢ o tym, nie powinna. Jutro zamelduje si¢ u putkownika z prosba o
przeniesienie na inny oddzial. Na ten nie bedzie w stanie wrocic.

Podniosta si¢, zrzucita szlafrok 1 przez chwile stata nago w niktym §wietle lampki nocnej. W
lusterku widziala swoje bardzo biate, petne 1 twarde piersi, 1 r6zowe, wezbrane wbrew jej woli
sutki. Nizej byl ponury, czarny tr6jkat zarysowany na tle jasnych kragtosci ud. I co robi¢ teraz? Co
robic¢?

Naciagneta koszule, zgasita Swiatto 1 wslizgneta si¢ do chtodnego t6zka. Miata nadzieje, ze nie
bedzie to noc, kiedy ojciec zechce egzekwowacé swoje prawa matzenskie. Przezyta dosy¢ jak na



jeden wieczor. Wigcej znies¢ by nie potrafila.

Autobusy w kierunku Albany odchodzg co po6t godziny. Sobotni bylby peten Zzotnierzy na
weekendowej przepustce. Bataliony mtodych mezczyzn! Gretchen widzi siebie, gdy kupuje bilet na
dworcu, a pozniej siedzi przy oknie, patrzy na odleglta szarg rzeke. Widzi siebie, gdy wysiada na
przystanku w King's Landing 1 sama stoi na wprost stacji benzynowej. Pod pantoflami na wysokich
obcasach czuje szorstka powierzchni¢ zwirowanej Sciezki, wchtania zapach perfum, ktorymi nie
mogta si¢ nie skropi¢. Pdzniej, juz nad brzegiem rzeki, widzi odrapany, nie malowany dom z drewna,
widzi dwu czarnych mezczyzn ze szklankami w rekach. Oto czekajg cicho niby symbole
przeznaczenia, §$wiadomi zadania kaci. Nie wstajg na jej powitanie, lecz z haniebng zaptatg w
kieszeniach, milczac, zadufani czekajg spokojnie. Wiedza, co beda z nig robi¢. Czekaja, by oddata
si¢ petna ciekawosci 1 bezwstydu.

Wyjeta poduszke spod glowy, wcisngta pomiedzy kolana 1 uderzyta w nig mocno.

Matka stoi przy firance wiszacej w oknie pokoju sypialnego. Spoglada na wysypane zuzlem
podworko za piekarnig. Rosng tam dwa chuderlawe drzewka z przybita migdzy nimi deska, z ktore;j
zwisa podniszczony, cigzki, skorzany worek wypchany piaskiem - taki, jakich zawodow1 bokserzy
uzywaja przy treningach - zywo przypominajacy wisielca na szubienicy. Niegdys na tej samej ulicy
widywato si¢ w ogrodkach kwiaty 1 hamaki rozpi¢te miedzy drzewami. Obecnie kazdego popotudnia
Aksel Jordach nacigga rekawice z welniang wysciotka, idzie na podworko 1 przez dwadziescia minut
oktada pigsciami 6w worek. Atakuje go gwaltownie z tepa zawzigtoscia, jak gdyby walczyt w
obronie wlasnego zycia. Czasami, kiedy Rudi zastepuje jg w sklepie 1 jest czas, by popatrze¢ przez
okno, matka odnosi wrazenie, Ze to nad nig pastwi si¢ maz, nie nad bezdusznym, skdrzanym workiem
piasku.

Matka stoi przy oknie ubrana w szlafrok z zielonej satyny, poplamiony w okolicach kotnierza 1
mankietow. Pali papierosa i nie zwraca uwagi na obsypujacy si¢ popidl. Niegdys byta najbardzie;
schludng z dziewczat, czystg niczym bukiet kwiatow w szklanym wazonie. Wychowywata si¢ w
sierocincu, gdzie siostrzyczki umialty wpaja¢ dzieciom zamitowanie do nieposzlakowanej czystosci.
Obecnie jest niechlujna, nalana 1 wcale nie dba o wlosy, cere, ubior. Siostrzyczki nauczyty ja
umitowania religii 1 przywigzania do obrzedow koscielnych, lecz pani Jordach nie byta na mszy od
blisko dwudziestu lat. Kiedy wydata na §wiat pierwsze dziecko - corke Gretchen - porozumiata si¢ z
ksiedzem w sprawie chrztu, ale maz odméwil uczestniczenia w tej ceremonii 1 raz na zawsze zakazal
jej da¢ bodaj centa na cele koscielne. A przeciez urodzit si¢ w katolickiej wierze!

Troje nie ochrzczonych, niewierzacych dzieci 1 mgz, bluznierca, peten nienawisci do kosciota.
Pani Jordach dzwiga takie brzemig!

Nie znata nigdy ojca ani matki. Sierociniec w Buffalo zastepowat jej rodzicow. Tam otrzymata
nazwisko: Pease. By¢ moze tak nazywata si¢ jej matka. Do dzi§ dnia mysli zawsze o sobie: Mary
Pease, nie Mary Jordach lub pani Akselowa Jordach. Gdy opuszczata sierociniec, ustyszata od matki
przetozonej, ze jej matka byta prawdopodobnie irlandzkiego pochodzenia, ale nikt nie wie nic
pewnego. Matka przetozona zalecita jej przy tej okazji, aby strzegla si¢ pltynacej w jej zytach krwi



niewiasty upadlej 1 starannie unikata pokus. Byta wtedy wiotka szesnastolatkg o r6zowej cerze i
jasnoztocistych wlosach. Gdy przyszta na §wiat jej corka, checiata da¢ dziecku imi¢ Colleen, by
upami¢tni¢ wilasne irlandzkie pochodzenie. Ale maz nie lubit Irlandczykéw, wiec powiedziat, ze
corka bedzie Gretchen. Dodat tez, ze w Hamburgu znat kiedy$ kurwe o tym imieniu. W niespetna rok
po slubie zdazyt ja juz znienawidzi¢.

Poznata go w Buffalo w potozonej nad brzegiem jeziora restauracji, gdzie pracowata jako
kelnerka. Umiescit jg tam sierociniec. Restauracje prowadzito starszawe niemiecko-amerykanskie
malzenstwo, panstwo Mueller, a sierociniec wybrat to miejsce dla Mary, poniewaz byli to ludzie
poczciwi, uczeszczajacy do kosciota 1 dziewczynie zaproponowali goscinny pokoj na pieterku nad
ich wlasnym mieszkaniem. Muellerowie odnosili si¢ do niej zyczliwie 1 opiekunczo, totez nikt z
restauracyjnych gosci nie Smiat odezwac si¢ do niej niestosownie. Zwalniali jg tez trzy razy
tygodniowo, by w szkole wieczorowej mogla uczy¢ si¢ dalej. Nie chciata przeciez pozosta¢ do konca
zycia kelnerka w restauracji.

Aksel Jordach byt wtedy mtodym cztowiekiem poteznej budowy, kulawym i milczacym. Z
Niemiec emigrowal w poczatku lat dwudziestych 1 pracowat jako majtek na parowcach zeglujacych
po Wielkich Jeziorach. Zima, kiedy jeziora staty pod lodem, pomagat dorywczo Mellerom w
charakterze kucharza i piekarza. W tamtym czasie prawie nie moéwil po angielsku, wigc chetnie
przebywatl w restauracji Muellerow, gdzie miat z kim porozmawia¢ w ojczystym jezyku. Podczas
wojny stuzyl w armii niemieckiej, a gdy zostat ranny i nie mogt walczy¢, nauczyt sie kucharzowania
w szpitalu wojskowym we Frankfurcie.

Dlatego ze podczas pierwszej wojny Swiatowej mtody Niemiec wyszedl ze szpitala i czujac si¢
obco we wtasnym kraju postanowit emigrowac, ona stoi tego wieczora w obskurnym pokoju przy
nedznej uliczce 1 kazdego dnia dwanascie godzin na dobe zaprzepaszcza mtodos¢, urodg, nadzieje na
przysztos¢. I konca tego nie widac.

Aksel byt niezwykle uktadny. Nigdy nie wazyl si¢ jej nawet dotkna¢, a gdy pomi¢dzy rejsami
znajdowat si¢ w Buffalo, odprowadzal Mary do szkoly wieczorowej 1 zaczekawszy tam,
dotrzymywat jej towarzystwa w drodze do domu. Prosit tez, by korygowata jego angielska wymowe.
Wiasna angielszczyzna stanowila przedmiot jej dumy. Czesto styszata od rozmaitych ludzi, ze mowi
tak, jak gdyby pochodzita z Bostonu, co oczywiscie uwazata za nie lada komplement. Siostra
Katarzyna, najbardziej uwielbiana przez nig nauczycielka, pochodzita z Bostonu, miata stownictwo
osoby wyksztatconej, a wymowe dobitng i precyzyjng. "Postugiwac si¢ wulgarnym jezykiem -
mawiala siostra Katarzyna - to wies¢ zycie kaleki. Dziewczyna, ktéra mowi jak prawdziwa dama,
moze mie¢ nieograniczone aspiracje." Mary modelowata si¢ na wzor siostry Katarzyny, a gdy
opuszczata sierociniec, dostata od niej ksigzke o irlandzkich bohaterach. "Mary Pease, moje]
najbardziej obiecujace] wychowance" - byto tam skreslone na karcie tytutowej zamaszystym, prostym
charakterem pisma, ktory dla Mary byt réwniez wzorem do nasladowania. Dzi¢ki naukom siostry
Katarzyny nabrata przekonania, 1z jej nieznany ojciec musiat by¢ dzentelmenem.

Mary Pease korygowata jego wymowe srebrzystym, bostonskim akcentem siostry Katarzyny,
wiec Aksel Jordach robit szybkie postepy. Juz przed ich slubem mowit po angielsku bardzo dobrze i
nieraz budzit zdziwienie, gdy powiadat ludziom, ze urodzit si¢ w Niemczech. Niewatpliwie byt
inteligentny, ale inteligencjg postugiwat sie, by dreczy¢ zone, dreczy¢ samego siebie, drgczy¢ cate



otoczenie.

Przed oswiadczynami nigdy nawet nie pocalowal Mary. Miala wtedy dziewi¢tnascie lat - tyle,
ile obecnie jej corka Gretchen - 1 byta dziewicg. On okazywatl jej troskliwos¢ 1 szacunek, zawsze byt
wykapany i starannie ogolony, a powracajac z rejsow, przywozit jej w podarunku stodycze 1 kwiaty.

Oswiadczyl si¢ dopiero po dwu latach znajomosci. Wczesniej nie miat odwagi, jak mowit, bo
obawiat sie, ze Mary moze go odrzuci¢, poniewaz jest cudzoziemcem i kuternogg. Jakze musiat
chichota¢ wewnetrznie na widok przepetniajacych jej oczy tez wzruszenia z powodu jego skromnosci
1 braku zaufania do siebie! Diabelec knut wtedy przewrotny plan na cate zycie.

Postawila pewne warunki, ale odpowiedziata: tak. Moze wydawalo si¢ jej, ze go kocha. Byt
przystojny z ta swoja godng Indianina czarng czupryng i petng powaznego spokoju twarzg o
wyrazistych, regularnych rysach. Jego piwne oczy sprawialy wrazenie dobrych i1 troskliwych, kiedy
spogladal na Mary. Dotykal jej z obtudg, demonstracyjng delikatnoscia, jak gdyby byta z porcelany.
Gdy powiedziala mu, ze jest owocem mitosci pozamatzenskiej (takim postuzyta si¢ wyrazeniem),
odrzekt, 1z wie juz od Muelleréw 1 to nie robi mu r6znicy, zapewne nawet jest korzystne, bo zadna
rodzina nie bedzie mogta gani¢ wyboru Mary. On sam nie utrzymuje stosunkow z nielicznymi,
pozostatymi przy zyciu krewnymi. Jego ojciec polegt na froncie rosyjskimw 1915 roku, a matka
powtornie wyszta za maz przed uptywem roku i przeniosta si¢ z Kolonii do Berlina. Nie lubil nigdy
swojego mtodszego brata, ktory ozenit si¢ z bogata Amerykankg niemieckiego pochodzenia, gdy ta po
wojnie przyjechata do Berlina, aby odwiedzi¢ swoich tamtejszych krewnych. Ten brat, mowit Aksel,
mieszka obecnie w Ohio, ale on nie widuje si¢ z nim wcale. A zatem jego samotnos¢ jest
niewatpliwa 1 w sam raz pasuje do jej samotnos$ci.

Warunki Mary byty rygorystyczne. Aksel porzuci dotychczasowg prace, gdyz ona nie chce miec
za m¢za zwyczajnego wyrobnika. Nie beda mieszkali w Buffalo, gdzie wszyscy wiedza o jej
nieslubnym pochodzeniu oraz sierocincu 1 na kazdym kroku spotyka si¢ ludzi, ktorzy widywali jg jako
kelnerke. No 1 zwigzek matzenski zostanie pobtogostawiony w kosciele.

Przystat na wszystko. Diabelec! Przebiegly diabelec! Miat pewne oszczgdnosci, wigc za
posrednictwem pana Muellera nawigzatl kontakt z wtascicielem piekarni w Port Philip, ktory cheiat
odstapi¢ przedsigbiorstwo wraz z kontraktem dzierzawy domu. Mary kazata mu kupi¢ stomkowy
kapelusz przed wyjazdem do Port Philip, gdzie miat ostatecznie dobi¢ targu. Nie zyczyta sobie, by
wystepowat tam w sukiennej czapce, zalosnej pozostatosci z Europy. Powinien wyglada¢ na
powaznego amerykanskiego kupca.

Dwa tygodnie przed slubem zabral narzeczong do Port Philip, aby pokazac¢ jej sklep, w ktorym
miat pedzi¢ zycie, 1 mieszkanie nad sklepem, gdzie miata pocza¢ troje dzieci. Dzien byt majowy,
stoneczny, sklep $wiezo malowany, a duza zielona markiza rzucata cien na okno wystawowe 1
roztozone za lustrzang szybg pieczywo oraz ciasta. Ulica byla tadna, czysta, a wzdtuz niej ciagnetly
si¢ inne sklepy: zelazny, blawatny, narozna apteka. Byt tam nawet magazyn modystki z witryng peing
kapeluszy spowitych w girlandy sztucznych kwiatdw. Krotko mowigce, byta to ulica handlowa dla
przyzwoitej dzielnicy mieszkalnej potozonej miedzy nig a rzeka. Wygodne, przestronne domy w glebi
za zielonymi trawnikami. Na rzece zagle. Gdy narzeczeni siedzieli na tawce zapatrzeni w bi¢kitny,
niby latem, obszar wody, przemknat przed nimi bialy wycieczkowy parowiec z Nowego Jorku.



Styszeli nawet orkiestr¢ wygrywajaca walca na poktadzie. Oni, rzecz jasna, nie tanczyli nigdy. Z
racji kalectwa Aksela.

Ach, jakiez plany na przyszios$¢ roita w Ow rozspiewany walcem, majowy dzien nad rzeka!
Kiedy juz si¢ osiedla, wstawig stoliki do sklepu, inaczej urzadza wnetrze. Beda tam firanki w oknach
1 $wiece, bedzie si¢ podawalo kawe 1 czekolade. Pozniej wynajmie si¢ sgsiedni lokal (byt wolny,
kiedy widziata go po raz pierwszy) i pusci w ruch matg restauracje - nie taka jak Muellerow, dla
robotnikdéw, lecz przeznaczong dla komiwojazerdw 1 lepszego towarzystwa z miasta. Widziata
zawiadujacego salka me¢za ubranego w ciemny garnitur z muszka pod szyja. Widziata kelnerki w
swiezych, muslinowych fartuszkach $pieszace z kuchni, obtadowane pelnymi tacami. Widziata siebie,
gdy siedzi za kasg rejestracyjng 1 przy jej pobrzekiwaniu inkasuje rachunki, usmiecha si¢ do gosci,
mowi: "Mam nadzieje, ze obiadek smakowat szanownym panstwu". A po zakonczeniu dnia pracy
zasiada przy stoliku z przyjaciotmi - do kawy 1 ciasta.

Skad mogta wiedziec, Ze ta dzielnica chyli si¢ ku upadkowsi, ze ludzie, ktdrych chetnie
widzialaby posrod przyjaciot, beda jg uwazali za co$ gorszego, ze ludzie, ktorzy chetnie widzieliby
ja posrod przyjaciot, beda czym$ gorszym w jej mniemaniu; ze sgsiedni dom zostanie zburzony 1 obok
piekarni wyrosnie wielki, hatasliwy garaz, ze zniknie magazyn modystki, a domy wzdtuz rzeki beda
obrocone w nedzne pokoje do wynajecia lub znikng, aby ustapi¢ miejsca sktadnicom ztomu 1
warsztatom mechanicznym?

Nigdy nie bylo i nie bedzie stolikow, przy ktoérych podaje si¢ czekolade z ciastkami, nigdy nie
byto 1 nie bedzie Swiec ani firanek, am kelnerek - tylko ona na nogach po dwanascie godzin dziennie
zimg 1 latem, sprzedajgca bochenki zwyczajnego chleba upapranym smarami robotnikom z
warsztatow, zaniedbanym gospodyniom domowym, brudnym dzieciakom, ktorych rodzice w sobotnie
wieczory bijg si¢ na ulicy.

Jej meka rozpoczeta sie nocy poslubnej w drugorzednym hotelu nad Niagara, dokad porgcznie
byto dojecha¢ z Buffalo. W skrzypigcym, poplamionym krwig t6zku hotelowym zniknety wszystkie
subtelne nadzieje lekliwej, wiotkiej, rozanolicej dzieweczki, ktdrg przed o§mioma godzinami
fotografowano uSmiechnigtg 1 w §lubnej bieli obok powaznego, przystojnego oblubienca.
Maltretowana bezlito$nie pod ogromnym, okaleczonym niegdys, demonicznie niestrudzonym, $niadym
cielskiem mezczyzny, uprzytomnita sobie, ze rozpoczgto sie jej dozywotnie wiezienie.

Pod koniec miodowego tygodnia napisata list samobojczyni. Podarta go rychto, lecz czynno$¢
te powtarzata pozniej wielokrotnie w ciggu lat.

Za dnia zachowywali si¢ nie inaczej niz inne pary nowozencow. On byl uprzejmy i dbaty,
uymowal ja pod reke, gdy przechodzili przez jezdnie, kupowat mtodej zonie drobne upominki,
chodzit z nig do teatru. Byt to ostatni tydzien jego hojnosci. Mary miata przekona¢ si¢ wkrotce, ze
poslubita fanatyka sknerstwa. Na razie prowadzatl ja do cukierni, gdzie fundowat jej kolosalne porcje
lodéw z owocami 1 bitg $mietankg (jako dziecko przepadata za stodyczami), a nastepnie z
pobtazliwym usmiechem dobrego wujaszka patrzal, jak pochtania te specjaty. Zabierat jg na
przejazdzke todzig pod wodospadem i pieszczotliwie yymowat za reke, gdy przechadzali sie w
chtodnym blasku potnocnego stonica. O nocach nie mowili nigdy. Gdy po kolacji Aksel zamykat
drzwi hotelowego pokoju, zdawac si¢ mogto, ze dwie kompletnie rozne, niepojete dla siebie dusze



wkraczaja w ich ciala. Brak im byto jezyka, ktorym mogliby méwi¢ o toczonych nocami
groteskowych walkach. Jej surowe wychowanie klasztorne pozostawito moc niedorzecznych ztudzen
na temat delikatnos$ci uczu¢. On byt edukowany przez prostytutki, wiec sadzit zapewne, ze wszystkie
godne matzenstwa kobiety lezg w t6zku nieruchome 1 przejete groza. A moze myslal tak o wszystkich
Amerykankach?

Wreszcie po uptywie miesigca, Aksel zrozumial wiasciwie to bierne, fatalistyczne odtracanie 1
popadt w istng furi¢. Podniecat si¢ 1 atakowat tym zacieklej. Nie szukat innych kobiet. Nie patrzat na
inne kobiety. Jego obsesja byto matzenskie 167ko, a jej nieszczescie polegato na tym, ze jedyne ciato,
ktorego naprawde¢ pozadal, byto jej cialem oddanym do jego dyspozycji. Od dwudziestu lat oblegat
Jja nieustannie, beznadziejnie, z nienawiscig godng wodza wielkiej armii zatrzymanej niedorzecznie,
W niepojety sposob, u muroOw n¢dznej podmiejskiej osady.

Mary ptakata, gdy uswiadomita sobie, ze jest w cigzy.

Ale nie o te sprawy wojowali. Naprawde klocili si¢ o pienigdze. Mary stwierdzita rychto, ze
ma ciety, zjadliwy jezyk. Stata si¢ jedza w drobnych kwestiach finansowych. Zdobycie dziesigciu
dolar6w na nowa pare trzewikow, pozniej zas na przyzwoity mundurek szkolny dla Gretchen
wymagato miesiecy uporczywej walki. Maz Zzatowat zjadanego przez nig chleba. Zona nie wiedziata
1 nie miata dowiedzie¢ si¢ nigdy, ile on ma na rachunku bankowym. Oszczgdzal niby obtgkana
wiewiorka na nowg epoke lodowcowa. Byl w Niemczech, kiedy caly narodd zostat zruyjnowany 1
wiedzial, ze co$ takiego moze przytrafi¢ si¢ rowniez Ameryce. Uksztattowata go kleska, wiec nie
wierzyl w istnienie kontynentow nietykalnych.

Farba przez lata opadata ptatami ze Scian sklepu, nim Aksel kupit pie¢ paczek wapna 1 lokal
odmalowat. Kiedy jego brat, zamozny wtasciciel garazu w Ohio, przyjechat w odwiedziny i
zaproponowat mu udzial w przedstawicielstwie firmy samochodowej kosztem kilku tysigcy dolarow,
ktore datoby sie pozyczyC z jego banku, Aksel wyrzucit z domu goscia jak ztodzieja 1 oszusta. Ten
brat byl zazywny 1 dobroduszny. Kazdego lata spgdzat dwa tygodnie urlopu w Saratodze 1 kilka razy
w roku wybierat si¢ do teatru w Nowym Jorku wraz z otyla, gadatliwg zong. Nosit garnitury z
wysokogatunkowej welny 1 przyjemnie pachnial wodg toaletowg. Gdyby Aksel chciat zaciggac
pozyczki jak jego brat, mogliby wies¢ dostatnie, wygodne zycie, mogliby wyzwoli¢ si¢ od
niewolniczej pracy w piekarni, wyrwac z dzielnicy, ktdra stopniowo staje si¢ slumsami. Ale on za
nic nie podjatby centa z banku, za nic nie podpisatby weksla. Bankruci z jego rodzinnego kraju,
obtadowani tonami bezwartosciowych pieniedzy, chtoneli wygtodniatym wzrokiem kazdy dolar
przechodzacy przez jego rece.

Kiedy Gretchen ukonczyta szkote srednig, w gre nie wchodzita jej dalsza nauka, chociaz
podobnie jak jej brat Rudolf zawsze byta pierwsza w klasie. Natychmiast musiata p6j$¢ do pracy i w
kazdy piatek oddawac ojcu potowe tygodniowki. College deprawuje dziewczyny, obraca w kurwy.
Tak mowit ojciec. Natomiast matka nie watpita, ze Gretchen wczesnie wyjdzie za maz za
pierwszego, ktdry ja zechce, byle tylko wyswobodzi¢ si¢ spod tyranii ojca;bedzie to jeszcze jedno, w
nie konczacym si¢ tancuchu, zmarnowane zycie.

Aksel Jordach byt hojny jedynie dla Rudolfa. Rudolf stanowit calg nadziej¢ rodziny.
Przystojny, dobrze utozony, prawy 1 wrazliwy, moéwil gtadko, poprawnie i cieszyl si¢ uznaniem



nauczycieli. Tylko on z calej rodziny catowal matke, kiedy wychodzit rano z domu 1 powracat
wieczorem. Zaréwno ona, jak jej maz widzieli w starszym z dwu synow rekompensate wtasnych
niepowodzen. Rudolf mial zdolnosci muzyczne 1 grywat na trabce w szkolnej orkiestrze. Na
zakonczenie przedostatniego roku nauki ojciec kupit mu trabke - blyszczacy, ztocisty instrument -
jedyny prezent, jakim obdarowat kiedykolwiek kogos$ z rodziny. Wszystko, co dawat innym,
stanowito rezultat zaciektych i przewlektych targow. Dziwnie byto stucha¢ dono$nych, triumfalnych
tondw rozbrzmiewajacych w szarym, zakurzonym mieszkaniu, gdy ¢wiczyt faworyzowany syn Aksela
Jordacha. Rudolf grywat na wieczorkach klubowych i zabawach tanecznych, wigc ojciec
wyasygnowat mu na smoking cate trzydziesci pie¢ dolaréw - kwote niebywale pokazng. Pozwalat tez
chtopcu zatrzymywac pienigdze, ktore ten zarabiat. "Oszczedzaj - mawiat. - Forsa przyda ci sie, jak
pojdziesz na studia." Od poczatku wiadomo byto, ze Rudolf pdjdzie do college'n. Gdzies. Kiedys.

Matka ma wyrzuty sumienia z powodu Rudolfa. Data mu catg swojg mitos¢. Jest zbyt
wyczerpana, by kocha¢ kogos$ oprocz wybranego syna. Dotyka go, ilekro¢ nadarzy si¢ okazja.
Wchodzi do pokoju chtopcow 1 gdy Rudi $pi, catuje go w czoto. Potprzytomna z przemeczenia pierze
1 prasuje jego garderobe, aby wspaniato§¢ Rudolfa zawsze 1 wszedzie rzucata si¢ wszystkim w oczy.
Zbiera wycinki z gazetki szkolnej, gdy on wygra jaki$ wyscig, a jego cenzury wkleja starannie do
zeszytu, ktory lezy na jej komodzie tuz obok Przemineto z wiatrem.

Mtodszy syn Tom 1 cérka sg tylko domownikami. Rudolfto krew z jej krwi. Gdy spoglada na
niego, ma przed oczyma wizerunek swojego urojonego ojca.

Z Tomem nie wigze zadnych nadziei. Tom ma jasne wtosy 1 t3 swojg chytrg, nieprzenikniong
twarz. To nicpon bez jakichkolwiek zasad, awanturujacy si¢ ciggle, zawsze w kltopotach w szkole,
bezczelny, ironiczny, chodzacy wlasnymi drogami. Wcigz wymyka si¢ z domu w jakich$ wtasnych,
nieznanych sprawach, a wobec kar jest absolutnie odporny. Gdzie§ w jakims$ kalendarzu
wydrukowano krwistoczerwonymi cyframi - straszliwy dzien - dzien hanby 1 kary dla jej mtodszego
syna Toma. Niepodobna uczyni¢ nic dla niego. Matka nie kocha go 1 nie moze wyciggna¢ don
pomocnej reki.

W domu zamieszkanym przez jej pograzong teraz we snie rodzing matka stoi przy oknie na
opuchnigtych nogach. Cierpigca na bezsenno$¢ 1 apati¢, przepracowana, obolata, unikajaca luster,
autorka samobdjczych listow, posiwiata w czterdziestym drugim roku zycia, stoi przy oknie w
szlafroku obsypanym popiotem z papierosow.

Gdzies daleko stycha¢ sygnat parowozu. To zotnierze sttoczeni w wagonach jada w strong
jakich$ odlegtych portéw ku dzialowym salwom. Chwata Bogu, Rudolf nie ma jeszcze siedemnastu
lat. Umartaby chyba, gdyby zostat powotany do wojska.

Zapala ostatniego papierosa, przylepia go niedbale do dolnej wargi 1 zrzuciwszy szlafrok
ktadzie si¢ do 10Zka. Lezy tam, pali. Zasnie na pare godzin, lecz wie, ze si¢ zbudzi, kiedy na schodach
zadudnig ci¢zkie kroki megza cuchngcego potem nocnej pracy 1 whisky, ktora wypit.



Rozdzial 11

Zegar biurowy wskazywat za pie¢ dwunastg. Gretchen pisata na maszynie. Byta sobota, wiec
inne dziewczeta zakonczyly juz prace, malowaty sie, sposobity do wyjscia. Dwie z nich - fuella
Devlin1 Pat Hauser - probowaty naméwi¢ Gretchen na wspdlny lunch, lecz tego dnia nie ngcita jej
niemadra paplanina. W szkole miata trzy serdeczne przyjaciotki. Berta Sorel, Sue Jackson, Felicity
Turner 1 ona byly najlepszymi uczennicami 1 tworzyty wyniosta, hermetycznie zamknieta grupe.
Obecnie chetnie widzialaby w mie$cie wszystkie te trzy lub chociaz jedng z nich. Ale wszystkie
pochodzity z zamoznych rodzin 1 poszty do college'u, a ona nie znalazta nikogo, kto mogltby zajac
podobne miejsce w jej Zyciu.

Tego dnia chciataby mie¢ tak duzo pracy, by zosta¢ w biurze przez cate popotudnie, ale
wystukiwata wlasnie ostatnie pozycje ostatniego listu przewozowego z paczki, ktorg potozyt na je;j
biurku pan Hutchens, wiec nie byto sposobu na rozciggnigcie roboty.

Nie poszta do szpitala w dwa ostatnie wieczory. Zatelefonowata, ze jest chora, a po pracy
wracala prosto do domu 1 nie ruszata si¢ stamtad. Byla zanadto zdenerwowana, by czyta¢, wigc
robita porzadki w catej swojej garderobie - prata nieskazitelnie czyste bluzki, prasowata sukienki
bez jednego zatamka, myla 1 uktadata wlosy, obcinata paznokcie, proponowata, ze zrobi manikiur
Rudolfowi, chociaz zatatwita to przed niespetna tygodniem.

W piatek, péznym wieczorem, gdy nie moglta zasnac¢, zeszta do sutereny, gdzie pracowat ojciec.
Spojrzat zdziwiony na idacg po schodach corke, lecz nie powiedziat nic nawet wtedy, gdy usiadta na
krzesle 1 odezwala si¢ do kota:

- Kici-kici, chodz tuta;.

Kot wycofat si¢ tylem. Dobrze wiedziat, ze rodzaj ludzki to wrogowie.
- Tato - rozpoczgta - cheiatabym z tobg pomowic.

Jordach milczal nadal.

- Daleko nie zajde na obecnej posadzie - podjeta. - Nie mam szans na podwyzke ani awans, a
jak wojna sie¢ skonczy, przyjda redukcje personelu i dobrze bedzie, jezeli si¢ w ogole utrzymam.

- Wojna nie skonczyta si¢ dotad - odburknat. - Nigdy nie brak durni, co czekajg tylko, zeby dac
si¢ zabiC.

- Mysle, ze powinna bym przenies¢ si¢ do Nowego Jorku, poszuka¢ naprawde dobrego zajecia.
Jestem juz doswiadczong urzedniczka, a chociazby z ogloszen widac, ze pelno tam posad dwa razy



lepiej ptatnych niz moja.
- Gadatas o tym z matkg?

Jordach zaczat lepi¢ z ciasta butki ledwie dostrzegalnymi, szybkimi poruszeniami dioni, jak
magik.

- Nie. Mama Zle si¢ czuje. Nie chciatam jej niepokoic.

- W naszej rodzinie wszyscy sg cholernie delikatni - rzucit Jordach. - Cackajg si¢ jeden z
drugim.

- Tato, odpowiedz mi serio.
- Nie.
- Czemu nie?

- Bo tak powiedziatem. Styszata§? No 1 uwazaj, bo ubielisz maka ten swoj szykowny
szlafroczek.

- Tato! Bede mogta przysta¢ do domu duzo wigcej pieniedzy i...

- Nie - przerwat. - Jak bedziesz miata dwadziescia jeden lat wyniesiesz si¢, dokad zechcesz.
Ale nie masz jeszcze dwudziestu jeden lat. Masz dziewigtnascie. Przez dwa lata musisz korzystac z
gosciny pod rodzicielskim dachem. Usmiechnij si¢ 1 pogddz z tym faktem.

Odkorkowat butelke 1 pociagnat dtugi tyk whisky. Pozniej z ostentacyjnym grubianstwem otart
usta wierzchem dtoni, pozostawiajgc na twarzy smuge maki.

- Muszg si¢ wydosta¢ z Port Philip - powiedziata Gretchen.

- S gorsze miasta - odrzekt. - Pogadamy za dwa lata.

Gretchen popatrzyta na zegarek. Pig¢ minut po dwunastej. Czysto wypelnione arkusze schowata
do szuflady stolika. Wszystkie kolezanki juz wyszty. Natozyta pokrywe na maszyne 1 pospieszyta do
umywalni, gdzie przejrzata si¢ w lustrze. Byta wyraznie rozgoraczkowana. Zwilzyta czoto zimng
woda 1 siggnawszy do torebki po matg flaszeczke, uperfumowata si¢ lekko za uszami.

Wyszta z budynku biurowego 1 mingta gtéwng brame uwienczong napisem: "Zaktady
Cegielnicze Boylana". Zaktady oraz szyld, ktorego ozdobne litery zdawaty si¢ oznajmia¢ o czyms
wspanialtym 1 radosnym, trwaly niezmiennie od 1890 roku.

Rozejrzata si¢ dokota, by sprawdzi¢, czy przypadkiem Rudi nie czeka na nig. Czasami
przychodzit pod fabryke 1 asystowat siostrze w drodze do domu. Byt jedyny w rodzinie, z ktorym



umiata rozmawia¢. Gdyby Rudi przyszedt w t¢ sobote, mogliby zjes¢ lunch w restauracji, a pozniej
moze wybrac¢ si¢ do kina. Jednakze przypomniata sobie, ze Rudi pojechat ze szkolng druzyna
lekkoatletyczng do sgsiedniego miasta na jakie§ zawody.

Niebawem stwierdzita, ze idzie w stron¢ dworca autobusowego. Marudzila, zatrzymywala si¢
czesto przed oknami wystawowymi sklepow. Oczywiscie, powtarza sobie, nie wsigdzie do autobusu.
Jest biaty dzien, wigc nocne urojenia ma za sobg. Chociaz mito bytoby przejechac si¢ wzdtuz rzeki,
odetchna¢ wiejskim powietrzem. Pogoda zmienita si¢ ostatnio 1 najwyrazniej zapowiadata wiosng.
Byto ciepto 1 leciutkie biate obtoczki zeglowaty szybko po lazurowym niebie.

Rano przed wyjsciem z domu powiedziata matce, ze prosto z pracy pojdzie do szpitala, bo chce
odrobi¢ dwa poprzednie wieczory. Sama nie wiedziata, czemu wymyslita nagle t¢ bajeczke. Nie byto
potrzeby. Tyle Ze wspominajac o pracy w szpitalu, unikneta propozycji, by przyj$¢ z pomoca matce
podczas wzmozonego ruchu w sobotnie popotudnie. Ranek byl stoneczny, wiec perspektywa dtugich
godzin w dusznym 1 zattoczonym sklepie bynajmniej nie n¢cita Gretchen.

Przy ostatnim skrzyzowaniu ulic przed dworcem autobusowym zobaczyta swojego brata Toma.
Przed drogerig gral w kosci z gromadg chtopakoéw o podejrzanym wygladzie. Jedna z jej kolezanek
biurowych byta w §rod¢ wieczorem w kinie "Casino", widziata bojke 1 powiedziata o niej Gretchen.

- Ach, ten tw¢j brat! - mowita. - Straszny zabijaka, jak na takiego malca. Zwinny niby waz. Ja
tam nie chciatlabym mie¢ takiego w rodzinie.

Powiedziala bratu, ze wie o jego popisie 1 podobne historie nieraz juz dawniej styszata.
- Wstretny chlopak z ciebie - dodata.
Ale Tom usmiechnat si¢ tylko krzywo 1 niewatpliwie byt z siebie zadowolony.

Gdyby spostrzegt jg teraz, zawrocitaby z drogi. Nie odwazylaby si¢ p6jS¢ na dworzec
obserwowana przez niego. Ale on nie widzial siostry. Byt pochtoniety wydtubywaniem centa ze
szpary w chodniku.

W hali dworca autobusowego spojrzata na zegar. Dwunasta trzydziesci pie¢. Autobus w dot
rzeki musiat odejs¢ przed pigcioma minutami. Nie bedzie przeciez watesac si¢ tu przez blisko pot
godziny, czeka¢ na nastepny. Ale autobus byl sp6zniony 1 stat jeszcze na miejscu. Podeszta do
okienka kasowego.

- Jeden do King's Landing - powiedziata.

Zajeta miejsce na przodzie tuz za kierowcg. Autobus przepetniali zolnierze, ale pora byta
wczesna, wige nie zdazyli popi¢ sie jeszcze 1 nie gwizdali na jej widok.

Woz odjechal. Ruch kotysat jg mito, wiec drzemata z otwartymi oczyma. Za oknem przesuwaty
si¢ drzewa w mtodych pakach, zabudowania, fragmenty rzeki, ludzkie twarze. Wszystko wydawato
si¢ pickne, §wiezo umyte; mato realne. Za jej plecami zolnierze §piewali chérem mtodych, meskich
gtosoéw. Jeden z nich miat migkki, rozwlekly, potudniowy akcent z Wirginii 1 tym wigcej tagodne]



melancholii przydawat smutnej piesni Ciato 1 dusza. Nic nie moze si¢ jej przytrafi¢. Nikt nie wie,
gdzie jest obecnie i1 co robi. Trwa pomiedzy wydarzeniem a wydarzeniem, nie z wtasnego wyboru,
bezwolna, dryfujaca dokads posrdd petnych tesknoty zoinierskich glosow.

Autobus stanat.
- King's Landing, panienko - powiedziat kierowca.
- Dzickuje.

Lekko wysiadta na przydrozek. Autobus odjechat. Zotnierze posytali jej pocatunki z okien. W
odpowiedzi dotkneta ustami palcow 1 uSmiechneta si¢ do chtopcow. Nie znali jej. Ona ich nie znala.
Nie mogli zdawac sobie sprawy, jaki cel ma jej wycieczka. Roz§piewane glosy przycichly
stopniowo 1 umilkty, kiedy pojazd zniknat, oddaliwszy si¢ ku potnocy.

Gretchen stata na poboczu szosy pustej 1 cichej pod stonecznym blaskiem sobotniego
popotudnia. Miata przed sobg stacje benzynowa 1 sklep wielobranzowy. Weszta do sklepui o
butelke coca-coli poprosita siwowtosego starego mezczyzne w czystej, lecz zblaktej niebieskie;j
koszuli. Jej kolor byt mity dla oka. Pomyslata, ze kupi sobie takg sukienke z bawelny - §wieza,
jasnopastelowg - bedzie ja nosi¢ w upalne letnie wieczory.

Wyszta ze sklepu i usiadta przed nim na tawce, zeby si¢ napi¢. Coca-cola byta lodowata,
stodka, babelkami gazu techtata wargi od wewnetrznej strony. Gretchen pita powoli. Nie byto jej
pilno. Patrzata na zwirowang droge, ktora taczyla szos¢ z brzegiem rzeki. Cien matej chmurki sunat
wzdhuz tej drogi, niby biegnace zwierze. Cicho byto na niej 1 spokojnie od konca do konca. Czuta
pod sobg ciepte drewno tawki. Samochody nie przejezdzaly szosg. Wypita reszte coca-coli 1 butelke
postawita pod tawka. Styszata tykanie zegarka na rece. Odchylita si¢ do tylu, aby wystawi¢ czoto na
promienie stonca.

Ma si¢ rozumie¢, nie pojdzie do domu nad rzeka. Niechaj poczestunek stygnie, niech trunki
stojg nie tknigte. Niech jej wielbiciele niecierpliwig si¢ nad brzegiem wody. Nie wiedzg przeciez, ze
ich dama jest blisko i sama z soba prowadzi gre podniecajaca, komiczna. Smiaé sie jej cheiato,
wolata jednak nie maci¢ kojacej ciszy pustkowia.

Uroczo bytoby poprowadzi¢ gre dalej. Przeby¢ potowe zwirowanej drogi biegnacej miedzy
samosiewem mtodych brzozek, ktore niby biate otowki sterczag w lesnym cieniu. Przeby¢ potowe
drogi 1 zawr6cié, krztuszac sie wewnetrznym §miechem. Albo jeszcze lepiej! P6j$¢ na przetaj lasem -
raz w cieniu, raz w stonecznym §wietle - jak mtoda Indianka z plemienia Irokezow! Bezszelestnie,
tylko w ponczochach, stapa¢ po zesztorocznych lisciach, dojs¢ az do rzeki 1 tam spod ostony zarosli -
niby agentka wywiadu w stuzbie wszystkich dziewic - podpatrywac¢ dwu mezczyzn, ktorzy po
ukonczeniu wstepnych przygotowan oczekujg jej, siedzac na cienistym ganku. No 1 wycofac si¢
ukradkiem, cicho, bezpiecznie, z poczuciem wtasnej mocy, wycofac si¢ z samego skraju groznego
niebezpieczenstwa! Umykaé chytkiem w szeleszczacej sukience upstrzonej drobinami kory i lepkimi
paczkami.

Wstata i przecieta szos¢ w kierunku obramowanego drzewami wejscia na zwirowang droge. W



tej chwili ustyszata samochdd nadjezdzajacy od potudnia. Odwrdécita sie 1 przystaneta na poboczu
szosy, jak gdyby oczekiwata autobusu do Port Philip. Nie chciala, by kto$ widziat, ze wchodzi do
lasu. Dyskrecja przede wszystkim!

Woz zjechal na jej stron¢ drogi, zwolnit 1 zahamowat. Gretchen nie patrzyta na samochdd, lecz
w dalszym ciggu wygladata autobusu, ktéry mogt nadej$¢ dopiero za godzine.

- O, panna Jordach. Dzien dobry pani.

Meski gtos wymoéwit jej nazwisko. Poczuta rumieniec wypetzajacy na policzki w momencie,
gdy odwracata glowe. To nonsens tak si¢ czerwieni¢! Przeciez kazdemu wolno sta¢ na poboczu
szosy. Nikt nie moze wiedzie¢, ze dwaj czarni zotnierze czekajg na nig z wiktuatami, z trunkiem, ze
swoimi o§mioma setkami dolarow. Nie od razu poznata mezczyzne, ktory siedziat przy kierownicy
Buicka, model 1939 - kabrioletu z opuszczonym dachem. Usmiechnat si¢ do Gretchen. Rgke w grube;
rekawicy trzymat zwieszong na drzwiczki samochodu po jej stronie. Wreszcie zorientowata sie, kim
jest Ow mezczyzna. Pan Boylan! Widziata go ledwie pare razy w zyciu na terenie zaktadow, ktorych
firmg jest nazwisko jego rodziny. Rzadko tam bywal 6w szczupty blondyn, ogorzaty i wygolony
starannie, o krzaczastych jasnych brwiach i w przesadnie wyglansowanych trzewikach.

- O, pan Boylan. Dzief dobry panu - odpowiedziata nie ruszajac si¢ z miejsca.
Nie chciata podejs¢ blizej, zeby nie zwrdcit uwagi na jej rumience.
- Co, uBoga Ojca, sprowadzito panig na to odludzie?

Jego glos zabrzmial nutg zdziwienia i poczucia wtadzy. Zdawac si¢ moglo, ze nieoczekiwane
spotkanie z fadng dziewczyna, ktora w pantoflach na wysokich obcasach stoi samotnie na skraju lasu,
ubawito pana Boylana.

- Sliczny dzi§ dzien... - zaczeta bakaé. - Czesto odbywam taka mata wycieczke, kiedy mam
wolne popotudnie.

- Sama? - zapytal z niedowierzaniem.

- Jestem mito$niczkg natury - odpowiedziata zdajac sobie sprawe, ze pan Boylan musi jg
uwazac¢ za kretynke, gdyz z wymownym usmiechem spoglada na jej wysokie obcasy. - Do autobusu
wsiadtam pod wptywem nagltego impulsu - zmys$lata beznadziejnie. - A teraz czekam na powrotny
autobus do miasta.

Ustyszata za sobg szelest, wiec drgneta i odwrdcita sie raptownie, przerazona, ze tamci dwaj
zniecierpliwili si¢ 1 cheg sprawdzi¢, czy przyjechata. Ale tylko wiewidrka biegta szybko w poprzek
zwirowanej drogi.

- Co sig stato? - zapytat Boylan zdziwiony jej gwattownym poruszeniem.

- Myslatam, ze to waz... - wyjakata 1 dodata w mysli: mogtbys sie juz pozegnac.



- Strasznie pani Igkliwa - podjat tonem serio - jak na mitos$niczke natury.

- Boje¢ si¢ tylko wezy - powiedziata przekonana, ze nigdy w zyciu nie prowadzita bardziej
glupiej konwersacji.

Boylan spojrzatl na zegarek.
- Coz, autobus niepredko tu bedzie.

- Nie szkodzi - u§miechneta si¢ pogodnie, jak gdyby czekanie na autobus wsrod pustkowia byto
jej ulubiong rozrywka w sobotnie popotudnia. - Tak tu mito, spokojnie.

- Wolno zada¢ pani powazne pytanie?

Stato si¢! - pomyslata: Teraz zechce si¢ dowiedzie¢, na kogo czekam.

Szybko przebiegta w mysli krotka liste prawdopodobnych osob. Brat. Przyjacioika.
Pielegniarka ze szpitala. Byla tym tak zaprzatnigta, ze nie ustyszata, co powiedzial pan Boylan,
jakkolwiek zdawata sobie sprawe, ze co$ powiedziat.

- Przepraszam... Nie zrozumiatam...

- Czy jest pani po lunchu? Tak brzmiato moje pytanie.

- Wcale nie jestem glodna i rzeczywiscie...

- Prosze siadac! - Zaprosit j3 do samochodu wymownym gestem dioni w rekawiczce. -
Postawig pani lunch. Zgroza przejmuje mnie perspektywa positku w samotnosci.

Postusznie, niby mate dziecko zaskoczone rozkazem osoby dorostej, zeszta na jezdni¢, okrazyta
samochod od tylu 1 wsiadta przez drzwiczki, ktore pan Boylan otworzyl, przechylajac si¢ na
siedzeniu. Zgroza! Tego wyrazu w potocznej mowie nie uzywat nigdy nikt z jej znajomych - z
wyjatkiem matki. Ale uniej byt to cien dawnych nauk siostry Katarzyny!

- Bardzo pan prezes uprzejmy - powiedziata. - Dzigkuje.
- Zazwyczaj szczescie dopisyje mi w soboty - usmiechnat si¢ ruszajac z miejsca.

Nie bardzo zdawata sobie sprawe, co mial na mysli. Gdyby nie byt jej pracodawca, jak to si¢
moOwi, a ponadto starym cztowiekiem, czterdziesto, moze nawet czterdziestopigcioletnim,
wykrecilaby sie jako$. Zatowata potajemnej wedrowki lasem, ktorej nie odbedzie juz nigdy.
Zatowata dreczacego, bezwstydnego prawdopodobiefistwa, Ze tamci dwaj dostrzega ja moze, rusza
w poscig... Kuternogi na terenach fowieckich swojego plemienia. Dzielni wojownicy na Sciezkach
wojennych za cate swoje osiemset dolarow!

- Zna pani knajpe, ktora si¢ nazywa "Farmerska Oberza"? - zapytal Boylan.



- Styszatam o nie;.

Gretchen wiedziata, ze to maty hotelik na nadrzecznej skarpie, odlegly o pigtnascie mil od Port
Philip 1 podobno piekielnie drogi.

- Nie najgorsze miejsce - podjal. - Mozna tam dosta¢ flaszke naprawde przyzwoitego wina.

Po drodze nie rozmawiali wiecej, gdyz Boylan jechal bardzo szybko. Wiatr huczat nad
odkrytym wozem, rozwiewal wlosy Gretchen, zmuszat do przymykania oczu pod gwattownym
ci$nieniem powietrza. Obowigzujace podczas wojny ograniczenie szybkosci miato wynosi¢ tylko
trzydziesci pie¢ mil na godzine. Chodzito o oszczedzanie benzyny, lecz oczywiscie cztowiek pokroju
pana Boylana nie musiat troszczy¢ si¢ o podobne drobnostki.

Od czasu do czasu spogladat na nig, uSmiechat si¢ lekko. Byty to uSmiechy ironiczne, bo - nie
watpita - pan Boylan zdawat sobie sprawe, ze sktamata opowiadajac niedorzecznosci o czekaniu na
autobus, ktory miat przyj$¢ dopiero za godzing. Po pewnym czasie siggnat do skrytki obok tablicy
rozdzielczej 1 dobyt parg ciemnych okularow lotniczych.

- To dla ochrony §licznych, bi¢kitnych oczu - zawotat przekrzykujac wiatr.
Natozyta okulary 1 poczuta si¢ wspaniale, niby jakas aktorka w filmie.

"Farmerska Oberza" byta zajazdem pocztowym w odleglych czasach, gdy z Nowego Jorku do
Albany podrozowato si¢ dylizansami. Dom pomalowano na czerwono z biatymi obwddkami, a na
trawniku przed nim ustawiono wielkie koto od furgonu. Swiadczyto to o przekonaniu wtasciciela, ze
Amerykanie lubig jada¢ w atmosferze przesztosci. Miejsce to moglo znajdowac si¢ o sto mil lub o
sto lat od Port Philip.

Gretchen poprawila jako tako wtosy, korzystajac z lusterka, ktore zapewniato kierowcy
widocznos¢ do tytu. Czula si¢ nieswojo, bo nie watpita, ze Boylan przypatruje si¢ jej bacznie.

- Jeden z najmilszych obrazkow, jakie cztowiek moze zobaczy¢ w zyciu - powiedziat - to tadna
dziewczyna z uniesionymi r¢kami zajeta czesaniem wtosow. Pewno z tej racji malowali je tak liczni
mistrzowie pedzla.

Szkolni koledzy Gretchen ani mtodzi ludzie krecacy si¢ koto jej stolika w biurze nie méwili w
podobny sposob, wigc nie przywykta do takich stéw 1 nie potrafitaby orzec, czy podobajg si¢ jej, czy
nie podobaja. Odnosita wrazenie, ze sg raczej niedyskretne 1 wdzierajg si¢ w jej zycie osobiste.
Pelna nadziei, ze wigcej nie zarumieni si¢ tego popotudnia, zaczeta malowac usta, lecz pan Boylan
przytrzymat jej reke.

- Prosz¢ nie robic tego - rzucit autorytatywnym tonem. - Wystarczy szminki. Bardziej niz
wystarczy. Idziemy.

Wyskoczyt z wozu - zadziwiajaco zwinnie, pomyslata, jak na mgzczyzne w takim wieku -
przeszedl na strong Gretchen 1 otworzyl drzwiczki.



Dobre maniery, pomyslata mimochodem. Z parkingu, gdzie kilka samochodow stato szeregiem
pod drzewami, ruszyta za Boylanem w stron¢ wejscia do hotelu. Jego sportowe, wysoko sznurowane
trzewiki byly, jak zwykle, wyczyszczone idealnie. Miat na sobie tweedowa marynarke w uko$ng
krate 1 spodnie z szarej flaneli, a u kolnierza migkkiej, wetnianej koszuli nosit chustke zamiast
krawata. To ilustracja z jakiego§ magazynu, pomyslata, a nie prawdziwy cztowiek. I co ja robi¢ w
takim towarzystwie?

Obok niego wydawata si¢ sobie zaniedbang, nieelegancka dziewczyna w tej swojej granatowej
sukience z krotkimi rgkawami, ktorg tak pieczotowicie wybierata z rana. Na pewno juz zatyje,
pomyslata, ze zatrzymat samochdd, kiedy mnie zobaczytl. Ale Boylan otworzyt przed nig drzwi 1 gdy
wchodzita przed nim do baru, dotknat jej tokcia opiekunczym gestem.

W salce stylizowanej na izb¢ osiemnastowiecznej karczmy - boazerie z czarnego debu, kufle do
piwa, cynowe misy - znajdowaty si¢ dwie pary. Niestare kobiety mialy na sobie zamszowe spodnice
oraz proste, obciste bluzki z dzianiny. Rozmawiaty gto$no z wyraznym tonem pewnosci siebie.
Spojrzawszy na nie, Gretchen uprzytomnita sobie wydatno$¢ swojego biustu, wiec przygarbita si¢, by
go mozliwie zmniejszy¢. Pary zajmowaly dwa niskie stoliki w gtebi barowej salki, a Boylan
poprowadzit Gretchen ku bufetowi, gdzie pomogt jej zasigs¢ na cigzkim i wysokim drewnianym
stotku.

- O tutaj - powiedziat. - Jak najdalej od tamtych dam. Robig hatas, bez ktorego obejdg si¢
doskonale.

Murzyn w biatej, wykrochmalonej marynarce podszedt, by przyja¢ zamowienie.

- Moje uszanowanie, panie prezesie - odezwat si¢ z powagg. - Co sprawi dzi$ przyjemnos¢
panu prezesowi?

- Ach, Bernardzie - powiedziat Boylan. - Zadales$ pytanie, ktore od poczatku dni zbija z tropu
filozofow.

Pajac, pomyslata Gretchen 1 zawstydzita si¢ troche, ze moze by¢ takiego zdania o dzentelmenie
pokroju swojego szefa.

Murzyn u§miechnat si¢ z obowiazku. Byt tak nieskazitelnie czysty, jak gdyby za chwile miat
przystapi¢ do operacji chirurgicznej. Spojrzata nan z ukosa. Niedaleko stad, pomyslata, sg dwaj twoi
kamraci, ktorym nikt 1 nic nie sprawi dzi$ przyjemnosci.

- Czego si¢ pani napije, moja droga? - zwrocil si¢ do niej Boylan.

- Wszystko mi jedno. Co pan zamowi.



Oto pietrza si¢ putapki. Skad miataby wiedzie¢, czego si¢ napije? Nigdy nie pita przeciez nic
mocniejszego niz coca-cola. Z przerazeniem myslata o pojawieniu si¢ menu. Na pewno bedzie po
francusku! A ona w szkole uczyta si¢ troche hiszpanskiego 1 taciny. Laciny! Dobre sobie!

- Jeszcze jedno pytanie - podjat Boylan. - Pani ma ukonczone osiemnascie lat, prawda?
- O tak!
Zarumienita si¢. Idiotyczny moment na rumieniec. Cale szczescie, ze w barze jest ciemno.

- Nie chciatbym trafi¢ przed sad pod zarzutem demoralizowania nieletnich - wyjasnit z
usmiechem.

Zeby miat tadne, starannie wypielegnowane - by¢ moze roboty dentysty. Trudno byto
zrozumie¢, czemu kto$ o takim wygladzie 1 takich zgbach, ubrany wytwornie 1 oczywiscie nadziany
pieniedzmi, odczuwal zgrozg na mysl o jedzeniu w samotnosci.

- Coz, Bernardzie, dla mtodej damy spréobujemy cos$ stodkiego. Zmieszaj daiquiri, popisz si¢
twoim niezrownanym kunsztem.

- Stuzg, panie prezesie - powiedzial Bernard.

Kunszt, pomyslata. Kto uzywa dzis$ takich wyrazow? Zdawata sobie sprawe, ze jest w
nieodpowiednim wieku, Zle ubrana, Zle umalowana i ta Swiadomos¢ budzita w niej nieche¢ do
Boylana. Przypatrywata si¢ Murzynowi, ktory wyciskatl cytryny, doktadatl lodu i z wspaniatag wprawg
potrzasal shakerem w wymanikiurowanych czarno-biatych dtoniach. Adam z Ewa w raju... Gdyby
pan Boylan wiedzial! Obesztoby si¢ wtedy bez gadaniny o demoralizowaniu nieletnich.

Pienisty nap0j byl rozkosznie smaczny, wigc wypita go szybko jak lemoniade. Boylan przyjrzat
si¢ jej spod oka z ming cokolwiek teatralng.

- Drugi raz to samo, Bernardzie - powiedziat.

Nieznajome pary przeniosty si¢ do restauracji, wigc gdy Bernard przygotowat druga kolejke,
bar mieli wytacznie dla siebie. Gretchen byta teraz w lepszym nastroju. Zaczyna si¢ popotudnie...
Nie wiedziata, czemu sformutowala to tak wtasnie, ale zwrot byt chyba do rzeczy. Zaczyna si¢
popotudnie! W przysztosci bedzie siadywa¢ w wielu poétmrocznych barach, gdzie wielu starszych
panow usposobionych zyczliwie 1 ubranych troche dziwacznie bedzie ptaci¢ za podawane jej
rozkosznie smaczne napoje.

Bernard postawit przed nig szklanke.

- Wolno udzieli¢ pani skromnej rady, duszko? - odezwat si¢ Boylan. - Na pani miejscu pitbym
drugi coctail nieco wolniej. Ostatecznie to spora dawka rumu.

- O tak. Naturalnie. Mysle, ze pi¢ mi si¢ chciato, bo tyle czasu stalam w upale na stoncu.



- To zrozumiate, duszko.

Duszko! Nigdy nikt nie zwracatl tak si¢ do niej. Podobato si¢ jej samo stowo, a zwlaszcza ton,
jakim je wymawial - chtodny 1 nienatarczywy. Niby prawdziwa dama jeta pocigga¢ drobne tyczki.
Drugi coctail byl rownie smaczny jak pierwszy. Moze nawet lepszy. Gretchen zaczynata nabierac
pewnosci, ze tego popotudnia nie zarumieni si¢ wigce].

Boylan zazagdat menu, aby lunch zaméwi¢ juz w barze. Starszy kelner przyniost dwie duze,
sztywne karty 1 przemowit z dyskretnym uktonem:

- Stuze panie prezesie. Mito mi, Ze pan prezes raczyt nas znoéw zaszczycic.

Wszystkich cieszy widok pana prezesa w tych jego idealnie wyczyszczonych trzewikach,
pomyslata Gretchen.

- Czy mam zamowic? - zwrdcit si¢ do niej Boylan.

Wiedziala z filmow, Zze w restauracjach dzentelmeni czgsto zamawiajg dania dla dam. Ale
jedna sprawa ogladac¢ cos takiego na ekranie, druga uczestniczy¢ w tym osobiscie.

- Pan bedzie taskaw - odpowiedziata i zadowolona z siebie dorzucita w mysli: Catkiem jak z
ksigzki. Ale ten napoj byt fajny!

Pan Boylan 1 starszy kelner przeprowadzili krotka, lecz bardzo powazng narad¢ w kwestii
wyboru dan 1 wina. Starszy kelner odszedt obiecawszy, ze poprosi szanownych panstwa, gdy stot
bedzie gotowy. Pan Boylan wyciagnat z kieszeni ztotg papierosnice 1 poczestowal Gretchen.
Odmownie poruszyta gtowg.

- Nie pali pani?
- Nie palg.

Odczuta przykro, ze nie utrzymuje si¢ na poziomie "Farmerskiej Oberzy" 1 aktualnej sytuacji.
Ale kilkakrotnie probowata papierosa i za kazdym razem kastata tylko, 1 oczy jej czerwieniaty, wiec
zrezygnowata z podobnych prob. Ponadto Mary Jordach palita w dzien 1 w nocy, a Gretchen nie
chciata robi¢ nic, co robi jej matka.

- To dobrze. - Boylan zapalit papierosa, postugujac si¢ ztotg zapalniczka, ktorg rowniez wyjat
z kieszeni 1 potozyt na bufetowej ladzie obok papierosnicy z monogramem. - Nie lubi¢ mitych
dziewczat z papierosem. Dym tytoniowy kala won mtodosci.

Cudaczna mowa, pomyslata, jednak nie miata mu jej za zte. Byla przekonana, ze Boylan
popisuyje si¢, by robi¢ dobre wrazenie. Nagle poczuta zapach perfum, ktérymi skropita si¢ w

biurowej toalecie. Pomys$lata, ze mogg mu si¢ wydac liche.

- Otwarcie mowigc - powiedziala - zdziwitam si¢, ze pan zna moje nazwisko.



- Dlaczego?

- No bo... Tylko pare¢ razy widziatam pana na terenie zaktadow. A do naszego biura nigdy pan
nie zaglada.

- Zauwazylem panig. Zastanawiatem si¢ nawet, co dziewczyna o pani aparycji moze robi¢ w
miejscu tak okropnym jak Zaktady Cegielnicze Boylana.

- Nie takie to zndw okropne miejsce - odpowiedziata przyjmujac postawe obronng.

- Naprawde? Mito mi to stysze€. Sadzitem dotad, ze wszyscy moi pracownicy uwazaja zaktady
za co$ nie do wytrzymania. Staram si¢ nie przebywac tam dtuzej niz kwadrans w ciggu miesigca 1
poczytuje to sobie za punkt honoru. Przygngbia mnie tamtejsza atmosfera.

W tej chwili pojawil si¢ starszy kelner.
- Stot gotowy, panie prezesie - zameldowat.

- Zostaw szklanke, duszko - powiedzial Boylan, pomagajac Gretchen zsung¢ si¢ ze stolka. -
Bernard jg przyniesie.

Za starszym kelnerem weszli do sali restauracyjnej. Zajetych byto osiem, moze dziesigé
stolikow. Putkownik w otoczeniu mtodych oficerow. Znowu jakies szykowne pary ubrane w tweedy.
Na pseudostaroswieckich stolikach z polerowanego drewna stojg szeregi ISnigcych kieliszkow. Nie
ma tu nikogo zarabiajgcego mniej niz dziesi¢c tysiecy rocznie, pomyslata Gretchen.

Rozmowy przycichty, gdy za starszym kelnerem zmierzali ku matemu stolikowi pod oknem od
strony ptyngcej w dole rzeki. Gretchen czuta, ze mtodzi oficerowie przypatrujg si¢ jej cickawie.
Odruchowo dotkneta wlosow. Wiedziata, o czym mysla, 1 zrobito si¢ jej troche przykro, ze pan
Boylan nie jest mtodszy.

Starszy kelner odsunat jej krzesto, wigc usiadta 1 z przesadnie skromng ming rozpostarta na
kolanach duza, kremowa serwetke. Bernard przyniost na tacy 1 postawit przed nimi nie dokonczone
coctaile.

- Stuze panu prezesowi - powiedziat 1 wycofat si¢ dyskretnie.

W tej chwili starszy kelner pojawit si¢ z butelkg czerwonego wina z Francji, a kelner
przydzielony do ich stolika przyniost pierwsze danie. "Farmerska Oberza" nie odczuwata braku rak
do pracy.

Starszy kelner ceremonialnie nalal do duzego, gtebokiego kieliszka odrobing wina. Boylan
powachat je, posmakowat 1 zanim przetknat, spojrzat zezem ku sufitowi. Wreszcie z uznaniem skinagt
glowa 1 zawyrokowat:

- Bardzo dobre, Ludwiku.



- Stuze panu prezesowi.

Gretchen pomyslata, ze przy tym catym "prezesowaniu" 1 "stuzeniu" rachunek bedzie
horrendalny.

Starszy kelner nalat wina najpierw damie, p6zniej dzentelmenowi. Boylan unidst kieliszek i
obydwoje pociagneli tyk. Wino byto dziwne, jak gdyby stechte i1 cieple. Jednakze Gretchen nie
watpita, ze w przysztosci polubi tego rodzaju napoje.

- Mam nadziej¢, ze smakujg pani rdzenie palm - odezwatl si¢ Boylan. - Nabratem do nich gustu
na Jamajce. Ma si¢ rozumie¢, przed wojng.

- Sg wyborne! - odpowiedziata zajeta swoim talerzem.

Tak naprawdg sadzila, ze sg bez smaku, lecz przemawiata do niej mysl, iz $cigto dostojng
palme, by uraczy¢ j3 tym wykwintnie skromnym daniem.

- Kiedy wojna si¢ skonczy - mowit zajety swoim talerzem - pojade na Jamajke 1 osigde tam na
dobre. Jamajka! Od poczatku do konca roku wylegiwac si¢ na bialym piasku pod promieniami
stonca. Gdy dzielni chtopcy wrocg marszowym krokiem do domu, Ameryka bedzie nie do
wytrzymania. Kraj odpowiedni dla bohaterow - dodat szyderczo - stanie si¢ catkiem nieodpowiedni
dla Teodora Boylana. Pani tez wybierze si¢ na Jamajke. W odwiedziny do mnie.

- Oczywiscie! Bede sie bawi¢ i tanczy¢ rumbe za uposazenie, jakie otrzymuje w Zaktadach
Cegielniczych Boylana.

- Whasnie! - rozeSmiat si¢. - My od 1887 roku nisko wynagradzamy naszych pracownikow.
Pyszni si¢ tym i chlubi moja rodzina.

- Rodzina? - zdziwita si¢ Gretchen.

Byla przekonana, ze zaden inny Boylan nie istnieje. Ten - jak powszechnie wiadomo - mieszka
samotnie w rozlegtej podmiejskiej posiadtosci, w wielkim domu otoczonym kamiennymi murami.

Naturalnie ma stuzbg.

- Rodzina w sensie domu panujacego - wyjasnit. - W swojej chwale jesteSmy rozsiani od
wybrzeza do wybrzeza, od strojnego w sosny Main do Kalifornii perfumowanej pomaranczami.
Oprocz Cementowni Boylana i funkcjonujacych w Port Philip Zaktadow Cegielniczych Boylana
mamy Stoczni¢ Boylana i towarzystwa naftowe, 1 fabryki ci¢zkiego sprzetu mechanicznego. Sa
rozmieszczone jak nasz wielki kraj diugi 1 szeroki, a na czele kazdego z tych przedsigbiorstw jakis$
Boylan brat, stryj, badz dalszy krewny, umacnia maching¢ wojenng na koszt umitowanej ojczyzny. Ba!
Jest nawet major Boylan, ktory w interesie narodu zadaje wrogom chytre ciosy w Stuzbie
Zaopatrzenia 1 Transportu w Waszyngtonie. Rodzina? Niech zapachnie gdzie§ w powietrzu dolarem,
a niezwlocznie jakis Boylan objawi si¢ 1 zajmie pierwsze miejsce w kolejce.

Gretchen nie przywykta do ludzi, ktorzy szydzg z wtasnej rodziny. Poczucie lojalnosci miata



nader proste. Jej twarz musiata zdradzi¢ zaniepokojenie.
- Zgorszona pani, prawda?
Znéw ten szelmowski wyraz rozbawienia!

- Nic podobnego! - Pomyslata o wlasnej rodzinie. - Tylko w rodzinnym gronie wiadomo, na ile
mitosci kto zastuguje.

- Nie jestem catkiem niezadowolony - podjat. - Moja rodzina ma zalete, ktorg bez zastrzezen
podziwiam1 ceni¢ bardzo wysoko.

- Jaka to zaleta?

- Jeste$my bogaci. Bardzo, bardzo bogaci - parskngt smiechem.

- W kazdym razie... - zaczeta petna nadziei, ze nie taki z niego nicpon, jak moze si¢ wydawac,
ze to tylko popis w czasie lunchu obliczony na zaszokowanie niemgdrej dziewczyny. - W kazdym

razie pan pracuje. No 1 Boylanowie wiele robig dla naszego miasta, wiec...

- Z calg pewnoScig - przerwat. - Wykrwawiajg je do czysta. Oczywiscie sg tez sentymentalnie
zainteresowani naszym miastem. Port Philip to najmniej wazna posiadtos¢ familijna, niegodna straty
czasu prawdziwego, w stu procentach meskiego Boylana, ale opuszczac jej nie nalezy. Wobec tego
najmniej wazny z rodu, pokorny stuga pani, zostat oddelegowany na te urocza zapadta prowincje, by
par¢ razy na miesigc oddziatywac na nig magiczng sitg nazwiska 1 autorytetu preznej rodziny. I co?
Wypetniam swoje rytualne obowigzki i czekam na Jamajke, gdy wreszcie umilkng dziata.

On nienawidzi nie tylko wtasnej rodziny, pomyslata. Nienawidzi tez siebie.

Jego bystre, niebieskie oczy spostrzegly nagta zmiang wyrazu twarzy Gretchen.

- Nie podobam si¢ pani - powiedzial.

- Nic podobnego. Tylko jest pan zupelnie inny niz wszyscy moi znajomi.

- Inny na lepsze czy na gorsze?

- Nie wiem.

Powaznie skingt glowa.

- Wycofuje pytanie. Pij, duszko! Zaraz przyjdzie druga flaszka wina.

Nie wiedzie¢ jak 1 kiedy uporali si¢ z pierwsza butelka, chociaz nie pojawito si¢ jeszcze
gtowne danie. Starszy kelner przyniost swieze kieliszki 1 odbyl si¢ znowu obrzed smakowania. Wino

rozognito twarz i szyj¢ Gretchen, palito w gardle. Miata wrazenie, ze rozmowy w restauracyjnej sali
przycichaja, trafiajg do jej uszu miarowym, kojacym rytmem, niby odlegly szum fal morskich. Nagle



poczuta sie swojsko w tej ISnigcej, staro§wieckiej knajpie 1 wybuchneta glosnym §miechem.
- Czego si¢ pani $mieje? - zapytal podejrzliwie jej towarzysz.
- Bo jestem tutaj - odpowiedziata - a mogtabym by¢ w tylu innych miejscach.
- Trzeba popijac czesciej - podjal. - Wino stuzy pani.
Wyciagnat reke 1 dotknat jej dioni. Na skorze poczuta suchy, mocny dotyk.
- Pickna jeste$, duszko. Piekna. Bardzo pigkna.
- Ja tez tak sadze - podchwycita.
Tym razem on wybuchnagt $§miechem.

- Dzisiaj - dokonczyta.

Zanim kelner zdazyt poda¢ kawe, Gretchen byta pijana. Byla pijana, ale nie zdawata sobie z
tego sprawy, bo uprzednio nie przytrafito si¢ jej to nigdy w zyciu. Po prostu odnosita wrazenie, ze
wszystkie barwy sg mocniejsze, bardziej czyste. Rzeka w dole byla kobaltowa, stonce - zblizajace
si¢ do odleglych skarp nadbrzeznych na zachodzie - oszalamiajaco ztote. Wszystko, co jadia i pila,
miato w jej ustach smak lata, a siedzgcy naprzeciw niej me¢zczyzna nie byt cztowiekiem obcymi1 w
dodatku szefem, lecz najserdeczniejszym przyjacielem. Jego przyjemna, opalona twarz miata wyraz
zyczliwy 1 peten serdecznego zainteresowania, przyjemnie draznity przypadkowe na pozor dotknigcia
jego reki, $miech jak gdyby akompaniowat jej dowcipom. Jemu mogtaby powiedzie¢ wszystko. Jej
sekrety nalezg do niego.

Opowiadata tez szpitalne anegdoty: o zotnierzu, ktory w Paryzu zostat uderzony w oko butelkg
rzucong na powitanie przez jakas$ rozentujazyjmowang Francuzke, a nastgpnie otrzymal medal
Szkartatne Serce, poniewaz cierpiat na trwata wade wzroku skutkiem rany odniesionej na pierwszej
lini1 frontu; o pielegniarce 1 mtodym oficerze, ktorzy kazdej nocy kochali si¢ w zaparkowane;j
sanitarce, a raz, gdy sanitark¢ wezwano nagle, pojechali az do Poughkeepsie zupelnie nadzy.

Kiedy mowita, nabierata przekonania, ze jest niezwykla, wysoce interesujaca osoba, ktora
prowadzi zycie bujne 1 petne wydarzen. Barwnie opisywata problemy, jakie napotykata, gdy w
ostatniej klasie grata w szkolnym przedstawieniu Rozalind¢ z Jak wam si¢ podoba. Pan Pollack,
dyrektor szkoty, widzial kilkanascie Rozalind na Broadwayu i gdzie indziej, ale powiadal, ze
zbrodnig byloby marnowanie takiego jak jej talentu. W poprzednim roku grata tez Porcje 1 moéwiac o
tym, pozwolila sobie na dygresje, ze bytaby zapewne btyskotliwym adwokatem. W obecnych czasach
kobiety winny, jej zdaniem, garng¢ si¢ do wszystkich zawodow, a nie mysle¢ tylko o matzenstwie 1
dzieciach.

Chciata, by Teddy - byt juz Teddym - ustyszat od niej co$, z czego za nic nie zwierzytaby si¢
nikomu: Ze po wojnie zamierza przenies¢ si¢ do Nowego Jorku 1 tam zosta¢ aktorka. Potoczyscie,



dzieki coctailom, winu oraz dwom kieliszkom benedyktyna, wyrecytowata kwesti¢ z "Jak wam si¢
podoba".

- "Dalej! umizgaj si¢ do mnie, umizgaj si¢ do mnie, bo jestem w Swigtecznym humorze 1 na
wszystko przysta¢ gotowam. I c6z bys mi powiedziat, gdybym byta twoja prawdziwa, prawdziwag
Rozalindg?" ( William Szekspir, "Jak wam si¢ podoba", akt IV, przekt. Leona Ulricha.)

Kiedy skonczyta, Teddy ucatowat jej reke, ona zas taskawie przyjeta ten dowod uznania,
zadowolona, ze wybrata cytat w tak flirciarskim tonie.

Rozgrzana nieustajacym okazywaniem wzgledow przez me¢zczyzne, byta zgalwanizowana,
btyskotliwa, niezwyci¢zona. Rozpieta dwa gorne guziki sukienki. Niech objawia si¢ chwata jej
urody! A zreszta w restauracji bylto goraco. Teraz mogtaby moéwi¢ o poufnych sprawach, uzywac
wyrazow, ktore dotychczas widywata tylko nagryzmolone przez nieznosnych chtopakdéw na Scianach
domow. Osiaggneta bezstronng szczeros¢ - ten przywilej prawdziwych arystokratow.

- Nie zwazam na nich - méwita, odpowiadajgc na pytanie o jej kolegdéw biurowych. -
Wdziecza si¢ niczym mate pieski. Donzuanowie z prowincjonalnej mie$ciny. Zapraszaja do kina albo
na lody, no a p6zniej chcg uprawia¢ macanke w samochodzie. Czepiajg si¢ tapami, jak gdyby
dziewczyna byta mosieznym uchwytem na karuzeli. Stekajg jak konajacy jelen, usitujg wsung¢ jezyk
w usta. Brr! To nie dla mnie. Co innego mi w glowie. Kazdy sprébuyje raz 1 juz wie czego si¢
trzyma¢. Mnie tam nie pilno! - Wstata nieoczekiwanie. - Dzigkuje za doskonaty lunch. Teraz musze
do umywalni.

Jak zyje, nie powiedziata zadnemu ze swoich kawaleroéw, ze "teraz musi do umywalni".
Czasami pecherz prawie jej pekal w kinach 1 podczas prywatnych zebran towarzyskich.

Teddy wstat rowniez.

- Pierwsze drzwi na lewo z hallu - powiedziat.

Jaki madry ten Teddy, pomyslata. Wszystkowiedzacy!

Ruszyta z miejsca zdziwiona nieco, ze restauracyjna sala opustoszata. Szta wolno, $wiadoma,
ze Teddy sledzi kazdy jej krok tymi swoimi jasnymi, inteligentnymi oczyma. Plecy miata proste.
Wiedziata o tym. Szyj¢ miata smuktg i1 bialg pod czarnymi wlosami. Wiedziata o tym. Jej talia byta

cienka, biodra zaokraglone, tydki dtugie, zgrabne, mocne. Zdawata sobie sprawe z tego wszystkiego,
wiec szta wolno, by Teddy mégt ja obejrze¢ - od razu i raz na zawsze.

W damskiej toalecie przejrzata si¢ w lustrze 1 starta z warg resztki szminki.

- Mam petne, wyraziste usta - powiedziata do wtasnego odbicia. - Robitam z siebie idiotke,
malyjac je niepotrzebnie.

Wroéciwszy do hallu zobaczyta, ze Teddy czeka na nig u wejscia do baru. Uregulowat juz
rachunek 1 naciggnat wtasnie lewa rekawiczke. Gdy si¢ zblizyla, zmierzyt jg szacujagcym wzrokiem.



- Kupie ci czerwong sukni¢ - powiedziat - ptomieni$cie czerwong suknie, ktora podkresli
twoja cudowng cerg 1 te oblgkanczo czarne wtosy. Wszedzie, gdzie si¢ pojawisz, mgzczyzni beda
padac na kolana.

Ze smiechem powiedziala, ze czerwien to jej kolor. Oto jak powinien mowi¢ prawdziwy
mezczyzna!

Ujeta go pod rami¢ i poszli do wozu.

Teddy podnidst dach, gdyz robito si¢ zimno 1 wolno ruszyt ku potudniowi. Jego dion - celowo
bez rekawiczki - siegneta ku jej dtoni spoczywajacej na siedzeniu pomiedzy nimi. Przytulnie byto w
samochodzie z zamknietymi oknami. Zapach wypitego alkoholu mieszat si¢ mito z zapachem
skorzanego obicia.

- Teraz powiedz szczerze - odezwatl si¢ Boylan - co naprawde robitas na przystanku
autobusowym w King's Landing?

Rozesmiata si¢ krotko.
- Co za bezwstydny $miech! - powiedzial.
- Bo bytam tam w bezwstydnym celu.

Przez chwile prowadzit woz w milczeniu. Jadac pustg szosg wysadzang drzewami mijali na
przemian pasy blasku i cienia.

- Czekam - podjat Teddy.

Czemu by nie? - pomyslata. W takie wspaniate popotudnie mozna wyzna¢ wszystko. Pomiedzy
nimi nie ma sekretow. Sg przeciez wyzsi nad trywialno$ci pruderii. Najpierw z wahaniem, pozniej
swobodniej zaczeta moéwic¢ o tym, co przytrafito si¢ jej w szpitalu.

Opowiadata, jak wygladajg tamci Murzyni - osamotnieni 1 kalecy - tylko dwaj kolorow1i w
calym szpitalu. Opowiadata, ze Arnold byt zawsze powsSciagliwy, zachowywat si¢ po dzentelmensku
1 nigdy nie méwil do niej Gretchen, jak to robili inni Zotnierze; ze czytywal pozyczane od niej ksigzki
1 wydawat sie inteligentny i smutny z powodu rany 1 jakiej§ dziewczyny z Kornwalii, co to nigdy nie
odpowiedziata stowem na jego listy. Nastepnie mowita, jak to pewnego wieczora, kiedy inni
pacjenci juz spali, Arnold przydybat jg samg w Swietlicy 1 zaczat rozmowe, ktdrej wynikiem byta
jasna propozycja: dwaj mezczyzni 1 osiemset dolarow.

- Gdyby ci dwaj byli biali, poskarzytabym si¢ putkownikowi. Ale w takich warunkach...
Teddy skingt gtlowa ze zrozumieniem, ale nic nie powiedziat. Przy$pieszyt tylko troche.
- Od tamtej pory nie pokazatam si¢ w szpitalu - ciggneta. - Po prostu nie mogtam. Btagatam

ojca, zeby mnie puscit do Nowego Jorku. Nie bylam w stanie znie$S¢ mysli, ze pozostang tam, gdzie
jest mezczyzna, ktory wie, co mi wtedy powiedzial. Ale mdj ojciec... Z nim niepodobna si¢ dogadac.



No 1 oczywi$cie nie mogtam si¢ przyzna¢ dlaczego. Pobieglby do szpitala 1 zattukl tamtych dwu
gotymi rekami. A dzisiaj, w ten przesliczny dzien, nie posztam na dworzec autobusowy. Nie! Co$
mnie tam zaciggneto. Naturalnie nie mys$latam o wizycie w samotnym domu, ale dowiedzialabym sie
chetnie, czy oni sg tam rzeczywiscie, czy to naprawde ludzie zdolni do czego$ takiego. Nawet kiedy
wysiadtam z autobusu, nie myslatam, ze tam p6jde¢. Marudzitam na szosie. Wypitam coca-cole:
Urzadzitam sobie kapiel stoneczng. No i... Moze posztabym kawalek zwirowang drogg... Moze nawet
do kofica... Tak sobie. Zeby popatrze¢. Bytabym bezpieczna, bo gdyby mnie nawet zobaczyli, zawsze
zdotatabym uciec... Obydwaj byli ranni w nogi, wigc ledwie si¢ ruszaja.

W6z zwolnit. Podczas swojej opowiesci Gretchen patrzata na wlasne stopy pod tablica
rozdzielcza. Teraz uniosta wzrok 1 zobaczyta, gdzie si¢ znajduja. Stacja benzynowa. Sklep
wielobranzowy. I nikogo w polu widzenia.

Teddy zahamowatl u wjazdu na zwirowang droge wiodaca w strone rzeki.

- To byta gra... - powiedziala - niedorzeczna, okrutna gra glupiej dziewczyny.
- Ktamiesz - rzucit Boylan.

- Co takiego? - zapytata zdziwiona.

W samochodzie byto nieznosnie gorgco 1 duszno.

dwom czarnuchom.
- Teddy... - z wysitkiem dobyta glosu. - Proszg cig... Proszg, otw6rz okno. Ledwie oddycham.
Pochylit si¢ 1 nad kolanami Gretchen otworzyt drzwi po jej stronie.

- Smiato, duszko - podjat. - IdZ tam. Oni jeszcze czekaja. Baw si¢ dobrze. Z pewnoscia zyskasz
przezycie, ktore zachowasz w mitej pamieci do konca twoich dni.

- Teddy... Prosze...

Zaczynato wirowac jej w glowie, a glos Boylana raz przycichal, raz powracat mocny 1
zgrzytliwy.

- Nie martw si¢ o transport do domu - ciggnat. - Poczekam tu na ciebie. Nie mam nic lepszego
do roboty. Jest sobota, wiec wszyscy moi znajomi powyjezdzali z miasta. Smiato, duszko! Kiedy
wrocisz, opowiesz mi, jak tam byto. Wystucham ci¢ z wielkim zainteresowaniem.

- Muszg wysi3$¢ - szepnela.

W skroniach jej pulsowato 1 miala wrazenie, ze si¢ dusi. Wygramolila si¢ z wozu i na skraju
szosy zaczeta wymiotowac¢ gwattownie, ucigzliwie.



Boylan siedzial bez ruchu przy kierownicy. Patrzyt prosto przed siebie. Kiedy wreszcie
skonczyty si¢ konwulsyjne torsje, rzucit krotko:

- Juz dobrze. Chodz tu.

Wyczerpana, zgnebiona, wsiadta do samochodu. Czoto miata zroszone zimnym potem. Usta
zakrywata dlonig.

- Masz, duszko - powiedzial troskliwie 1 podat jej duza, kolorowg chustke z jedwabiu. -
Mozesz si¢ tym postuzyc.

Otarta usta 1 osuszyla spotniate czoto.

- Dzigkuje, Teddy... - wyszeptata.

- No i co teraz, duszko? - zapytat.

- Chce do domu - wyjakata przez tzy.

- Nie mozesz w tym stanie - odrzekl 1 uruchomit starter.
- Dokad mnie wieziesz?

- Do siebie.

Byta zbyt ostabiona, by protestowac. W6z sunagt szosa, a ona z glowa na oparciu siedzenia, z
przymknietymi oczami siedziata cicho.

Kochali si¢ tego dnia wczesnym wieczorem. Uprzednio Gretchen byta w jego tazience 1 dlugo
ptukata usta eliksirem o cynamonowym zapachu. P6zniej przez dwie godziny spata kamiennym snem
w jego 16zku. Kiedy byto po wszystkim, spokojnie odwi6zt j3 do domu.

W poniedziatek z rana o dziewiatej przyszta do biura 1 tam zastata na swoim stoliku dtugg biatg
koperte. Byta zaadresowana na maszynie, a w rogu widnial odrgcznie skreslony dopisek: "Do ragk
wtasnych". Otworzyta koperte 1 znalazta w niej osiem studolarowych banknotow.

Teddy musiat wstac o §wicie, by przejecha¢ cate miasto 1 zdazy¢ do zaktadow przed
kimkolwiek z pracownikow.

Rozdziatl 111



W klasie panowata cisza. Stycha¢ bylo tylko pracowite skrzypienie pidr po papierze. Panna
Lenaut siedziata za swoim stotem. Czytata. Od czasu do czasu podnosita wzrok 1 spojrzeniem
omiatala klase. Zadata wtasnie uczniom potgodzinne wypracowanie na temat: "Przyjazn francusko-
amerykanska". Rudolf, pochylony nad zadaniem w swojej tawce w glebi klasy, musiat przyzna¢ w
rozmowie z samym sobg, ze panna Lenaut moze by¢ bardzo pickna 1 bez watpienia jest we francuskim
stylu, ale jej wyobraznia wiele pozostawia do zyczenia.

Pot punktu mial kosztowac blad ortograficzny lub akcent niewtasciwie umieszczony, a caly
punkt kazda nieprawidtowos$¢ gramatyczna. Wypracowanie winno zapetni¢ przynajmniej trzy strony.
Rudolf uporat si¢ z tym szybko. Byl jedynym w klasie panny Lenaut uczniem, ktéry za wypracowania
1 dyktanda stale dostawat ponad dziewig¢édziesiat punktdw, a ostatnie trzy proby przyniosty nawet
petne setki. Jego biegto$¢ we francuskim nasuwata pannie Lenaut podejrzenia, 1z jego rodzina
postuguje si¢ tym jezykiem w domu.

- Jordach - powiedziata pewnego razu - to nie jest amerykanskie nazwisko.

Dotkneta go bolesnie. Pod wieloma wzgledami chciat r6zni€ si¢ od swojego otoczenia, nie
zyczyl sobie jednak by¢ nieamerykanski. Jego ojciec pochodzi z Niemiec, wyjasnit pannie Lenaut, ale
nie liczac kilku przypadkowych stow niemieckich, w domu méwi si¢ wytacznie po angielsku.

- Czy twj ojciec nie jest Alzatczykiem? - zapytata wtedy.

- Nie. Pochodzi z Kolonii - odrzekt 1 dodat, Zze podobno jego dziadek urodzit si¢ w Alzacji czy
moze Lotaryngii.

- Alors! - ucieszyta si¢ nauczycielka. - Jest tak, jak przypuszczatam.

Rudolfowi zrobito si¢ przykro, ze panna Lenaut - ucielesnienie piekna 1 wszelkich kobiecych
urokow, a zarazem przedmiot jego goracych uczu¢ - moglaby bodaj przez moment sadzi¢, iz on
sktamal, aby si¢ jej przypodobac. Marzyt o szczerych wyznaniach 1 snut rojenia, jak to kiedys, po
wielu latach, gdy bedzie juz po college'u, wroci do swojej dawnej szkoty. Zaczeka na nig u wejscia 1
po francusku - bezbtednie juz 1 z idealnie prawidlowym akcentem - zwr6ci si¢ do niej, by
zartobliwie, z pobtazaniem dla naiwnego dziecka, powiedzie¢ o plomiennej mitosci, jaka przezywat
w przedostatniej klasie. No 1 kto wie? Literatura jest petna starszych kobiet 1 uzdolnionych mtodych
chtopcow, nauczycielek 1 obiecujgcych uczniow...

Jeszcze raz przeczytal wypracowanie 1 poszukujgc btedow, krzywit si¢ na widok banatow,
jakie narzucil mu temat. Zmienit jeden 1 drugi wyraz, postawit opuszczony akcent, wreszcie spojrzat
na zegarek. Jeszcze pigtnascie minut...

- Ty! - dobiegt go z prawej rozpaczliwy szept. - Jak bedzie imiestow przeszty od venir?

Dyskretnie zwrocit gtowe ku sagsiadowi, ktorym byt Summy Kessler, uczen wyrdzniany stale
oceng D. Zgarbiony nad zeszytem, z udrgczong ming, oczyma btagat o pomoc. Rudolf zerknat ku



nauczycielce. Byta pograzona w lekturze. Niechetnie tamat obowigzujacy regulamin, lecz nie chcial
rowniez, by rowiesnicy uwazali go za tchorza 1 lizusa.

- Venu - odszepnat.
_ PI'ZCZ "j" i "u"?
- Tylko przez "u", idioto.

Summy Kessler jat znow gryzmoli¢ pracowicie - nieszczgsliwy, spocony, skazany z gory na
swojg ocen¢ D.

Wyjatkowo dzi$ interesujgca, pomyslat Rudolf gapigc si¢ na panng Lenaut. Miata w uszach
dtugie kolczyki 1 ubrana byta w potyskliwa, bragzowa suknie, ktora ciasno jak skora opinata
skrepowane pasem biodra i1 szczodrze odstaniata pokazng czes$¢ piersi usztywnionych biustonoszem.
Jej usta wygladatly jak jasnopurpurowa szrama. Panna Lenaut miata zwyczaj malowac¢ wargi przed
kazda lekcja. Jej rodzina prowadzita francuska restauracyjke w teatralnej dzielnicy Nowego Jorku,
wiec styl panny Lenaut byt bardziej z Broadwayu niz z Faubourg St. Honore. Na szczgscie Rudolf nie
wyczuwat tej réznicy.

Nudzit si¢, wigc od niechcenia zaczat rysowac na ¢wiartce papieru. Twarz panny Lenaut
nabierata ksztattow pod jego pidrem. Latwe do rozpoznania dwa fantazyjne loczki przed uszami,
ondulowane, geste wlosy z rozdziatkiem posrodku gtowy... Pracowat dalej. Kolczyki. Gruba, raczej
mato ponetna szyja. Zawahat si¢ na moment. Teren, na ktory wkraczat obecnie, byl ryzykowny.
Zerknat znéw w strong nauczycielki. Czytata. W jej klasie dyscyplina nie stanowita problemu. Panna
Lenaut bezlitosnie sypata karami za najbardziej btahe wykroczenia. Najtagodniejszy z jej wyrokow
to dziesie¢ razy powtorzona na pismie petna koniugacja nieprawidlowego czasownika zwrotnego se
taire. Mogla zatem siedzie¢ spokojnie, czytac 1 tylko od czasu do czasu podnosi¢ wzrok, by upewni¢
si¢, ze wszystko w porzadku, ze nie stychac szeptow, ani Swistki papieru nie wedrujg od tawki do
tawki.

Rudolf oddat si¢ bez zastrzezen rozkoszom sztuki 1 erotyki. Od szyi panny Lenaut przeniost si¢
nizej ku jej prawej piersi - nagiej. Pdzniej zajat si¢ lewa piersig. Rysowat posta¢ lekko zwrdcong w
bok, stojaca przed tablica, z podniesiong r¢ka 1 kredg w palcach. Pracowat z przyjemnoscia 1
zapatem. Kazdy kolejny szczegdt wychodzit mu lepiej. Biodra byty tatwe. Cokolwiek metnie wypadt
wzgorek Wenery, ktory nakreslit przypominajac sobie pozyczane z czytelni ksigzki o sztuce. Lydki
uznat za catkiem udane. Chetnie narysowatby panng Lenaut boso, ale stopy byly jego stabg strong,
wiec pozostawil jej pantofle, jakie zazwyczaj nosita, na wysokich obcasach, zapinane na pasek w
kostce. Z pozy wynikato, ze panna Lenaut pisze, wigec postanowit ozdobi¢ tablice jakimi§ stowami.
Je suis folle d'amour, szaleje z mitosci - skreslit, nasladujgc doktadnie model pisma, jakim panna
Lenaut postugiwata si¢ na tablicy. Nastepnie poczat cieniowac artystycznie jej piersi. Doszedt do
whniosku ze cato$¢ wypadnie znacznie lepiej, jezeli postac przedstawi tak, jak gdyby z lewa padato
jasne $wiatto. W nastepnej kolejnoéci zajat sie cieniowaniem ud od wewnetrznej strony. Zatowat, Ze
nie ma w szkole nikogo, komu mogltby pokaza¢ dzieto 1 zyska¢ wlasciwe uznanie. Niestety, nie
dowierzal nawet swoim najlepszym przyjaciotom, chtopcom z druzyny lekkoatletycznej. Podejrzewat
ze w kwestii takiego rysunku nie zachowaliby przyktadnej dyskrecji.



Wykonczat wtasnie obciskajace kostki paski pantofli, gdy wyczut, Ze kto$ stoi obok jego tawki.
Z wolna uniost wzrok. Panna Lenaut wpatrywata si¢ w roztozony przed nim rysunek. Musiata zblizy¢
si¢ cicho jak kot, mimo wysokich obcasow.

Siedzial znieruchomiaty. W tego rodzaju sytuacji zaden gest nie mogtby zdac si¢ na nic. Panna
Lenaut miata furi¢ w ciemnych, grubo podmalowanych oczach i przygryzajac wargi, zjadata szminke.
Bez stowa wyciagneta reke, a on, rowniez bez stowa, podat jej ¢wiartke papieru. Odwrocita si¢ na
piecie 1 ruszyla w strone swojego stotu, ale rysunek zwineta, by po drodze nikt nie moégl dostrzec, co
przedstawia.

Dopiero przed samym dzwonkiem na koniec lekcji zawotata:

- Jordach!

- Stucham, prosz¢ pani - odpowiedziat dumny z naturalnego brzmienia glosu, na jakie potrafit
si¢ zdoby¢.

- Czy po lekeji mogg zamieni¢ z tobg pare stow?
- Tak jest, prosze¢ pani.

Dzwonek zabrzeczal. Rozlegt si¢ gwar zwyczajny w takich chwilach. Uczniowie zaczgli
wychodzi¢ $piesznie. On pedantycznie spakowat ksigzki do teczki, a gdy w klasie nie byto juz
nikogo, podszedt do nauczycielskiego stotu.

Panna Lenaut zasiadata w 1$cie sedziowskim majestacie. Glos miata lodowaty.

- Monsieur 'artiste! - rozpoczeta - Pomingle$ bardzo istotng cze¢$¢ swojego... swojego chef
d'oeuvre. - Otworzyta szuflade stolika, wyjeta rysunek i ze Ztowr6zbnym szelestem wygtadzita papier
na swoim bibularzu. - Brak tu podpisu. Dzieta sztuki sg z reguly bardziej wartosciowe, gdy zdobi je
autograf tworcy. Wszelkie watpliwosci w kwestii autorstwa dzieta takiej miary bytyby pozatowania
godne. - Gwaltownym ruchem podsuneta rysunek Rudolfowi. - Bede szczerze zobowigzana,
monsieur, jezeli zechcesz ztozy¢ tu wtasnorgczny podpis. Czytelny podpis.

Siegnat po pioro 1 w prawym dolnym rogu arkusika skreslit swoje nazwisko. Robit to wolno, z
namystem. Chcial, by panna Lenaut nie watpita, ze korzystajac z czasu oglada rysunek doktadnie. Nie
mogt przeciez zachowywac si¢ wobec niej jak wystraszony dzieciuch. Mito$¢ ma swoje prawa. Byt
dostatecznie meski, by narysowac¢ nago panne Lenaut. Bedzie dostatecznie meski, by stawic¢ czoto jej
gniewowi. Podpis zakonczyt niewielkim, lecz efektownym zakretasem.

Panna Lenaut wyciagneta reke 1 chwyciwszy rysunek, przesungta go na swoja strone blatu.
Oddychata teraz szybko 1 ci¢zko.

- Monsieur! - rzucita piskliwie. - Dzi§, natychmiast po godzinach szkolnych, zwrocisz si¢ do
jednego ze swoich rodzicow 1 przyprowadzisz mu na rozmowe¢ ze mng. - W podnieceniu popeliniata
czasami zabawne btedy jezykowe. - Mam im do powiedzenia co§ waznego o syna, ktorego
wychowali w swoim domu. Bede czekac tutaj. Jezeli do czwartej nie przyjdziesz w towarzystwie



kogo$ z rodziny, pociggnie to bardzo powazne konsekwencje. Zrozumiano?
- Tak jest, prosze pani. Moje uszanowanie pani.

"Moje uszanowanie" wymagato odwagi! Rudolf wyszedt z klasy ani szybciej, ani wolniej niz w
normalnych warunkach. Nie zapomnial rowniez o ptynnych ruchach. Panna Lenaut sapata, jak gdyby
przed chwilg wbiegta po schodach na co najmniej drugie pigtro.

Po zakonczeniu lekcji Rudolf wrocit do domu. Nie zajrzat do sklepu, gdzie matka obstugiwata
kupujacych, lecz poszedt na pietro bo spodziewat si¢ zasta¢ ojca w mieszkaniu. W zadnym wypadku
nie chcial, by matka zobaczyta jego dzieto. Ojciec mdgl mu przetrzepac skore, ale nawet to byloby
lepsze od zatosnego wyrazu jaki po obejrzeniu takiego rysunku zostaltby w oczach matki do konca jej

zycia.

Ojca nie bylo w domu. Gretchen nie wrocita jeszcze z pracy, a Tom nie pokazywat si¢ nigdy
wczesnie] niz pig¢ minut przed kolacja. Rudolf umyt rece 1 twarz, przyczesat wtosy. Zty los chciat
spotka¢ z godno$cig dzentelmena.

Kiedy zeszedl do sklepu matka obstugiwata starg kobiete cuchngca jak zmokty na deszczu pies.
Pakowata do papierowej torby dwanascie bulek. Zaczekat, by starucha wyszta. P6zniej podszedt do
matki 1 obdarzyt jg pocalunkiem.

- Jak poszto ci dzi$ w szkole? - zapytata gtadzac go po wtosach.
- Dobrze, jak zwykle - odpowiedziat. - Gdzie moze by¢ tata?
- Pewno jest nad rzeka. - Czemu pytasz?

Dwa ostatnie stowa zabrzmialy nutg podejrzliwosci. Nieczgsto si¢ zdarzato, by ktéres z dzieci
dopytywalo si¢ o jej meza bez wyraznej przyczyny.

- Tak sobie. Bez powodu - rzucit beztrosko.
- Nie masz dzi$ treningu na biezni? - zapuscita sonde.
- Nie mam.

Dwoje kupujacych weszto do sklepu. Nad drzwiami poczat brzgcze¢ maty dzwonek. Rudolf nie
mial potrzeby ktama¢ wigcej. Pozegnat jg skinieniem r¢ki 1 wyszedt, kiedy matka witata klientow.

Gdy nie mogta go widzie¢ ze sklepu, przyspieszyt kroku i ruszyl w strong rzeki. Ojciec
przechowywat swoja 16dke w kacie starego magazynu na nadbrzezu i zazwyczaj poswiecat jej
konserwacji jedno, czasami dwa popotudnia w tygodniu. Rudolf domyslat sie, ze dzis jest takie
wtasnie popotudnie.



W poblizu magazynu zobaczyt ojca, ktory papierem Sciernym wygtadzal dno t6dki ustawione;j
na koztach, jakimi postugujg si¢ tracze. Jordach miat zawinigte rekawy 1 ze skupieniem polerowat
gltadkie drewno. Wezly migsni jego ramion naprezaty sie 1 rozluznialy w miar¢ rytmicznych poruszen.
Rudolf zauwazyt to, gdy podszedt blizej. Dzien byt cieply, wigc ojciec pocit si¢ mimo rzeskiego
powiewu od rzeki.

- Dobry wieczor, tato - powiedzial chtopiec.

Jordach unidst wzrok, odburknat cos 1 powrdcit do przerwanej roboty. Lodke w optakanym
stanie kupit niegdys prawie za darmo od pobliskiej szkoty dla chtopcow, ktora zbankrutowata. Za
tym sprawunkiem kryly si¢ jakie$ rzeczne wspomnienia o0 mtodosci 1 dobrym zdrowiu w chtopiecych
latach spedzonych nad Renem, wiec Jordach doprowadzit 16dke do kwitngcego stanu, czyscit jg 1 raz
po raz malowat. Obecnie byta bez skazy, a mechanizm ruchomego siodetka az 1$nit od oliwy. Gdy w
swoim czasie opuscit szpital w Niemczech z jedng noga wtasciwie do niczego, wycienczony i chudy,
jat ¢wiczy¢ z fanatyzmem, aby odzyska¢ silty. P6Zniej praca na jeziorowych parowcach data mu moc
olbrzyma, ktorg utrzymywato teraz stale 1 wytrwate wiostowanie w gore 1 w dot rzeki. Z kaleka noga
nie mogt oczywiscie dogoni¢ nikogo, lecz sprawiatl wrazenie, ze w tych swoich owtosionych tapach
tatwo zdruzgocze dorostego mezczyzng.

Rudolf usitowat trzyma¢ na wodzy nerwy.
- Tato... - zaczat.

Ojciec nigdy go dotad nie uderzyt, lecz Rudolf widzial rok temu Toma ogluszonego do
nieprzytomnosci jednym ciosem ojcowskiej pigsci.

- O co chodz?

Jordach sprawdzit gtadko$¢ drewna grubymi, sekatymi palcami. Wierzchy jego dioni 1 palce
jezyly sie szczeciniastym, czarnym wtosem.

- Bo w szkole, tato... - zaczat.

- Masz trudnosci w szkole? Ty?

Spojrzat na syna z nieklamanym zdziwieniem.

- Trudnosci to moze za mocne stowo. Wynikneta sytuacja...
- Jaka znéw sytuacja?

- No bo ta Francuzka, co uczy nas francuskiego... To byto na jej lekcji... Ona powiada, ze chce
pomoéwicé z tobg, ojcze. Dzis.

Zaraz.

- Ze mng?



- No... Mowita o jednym z rodzicow.

- Co na to matka? - zapytat ojciec. - Gadale$§ znig?

- Nie. Mysle, ze nie powinna wiedzie¢ o takiej sprawie - odpart Rudolf.

Jordach z zastanowieniem popatrzal nan ponad kadtubem todki.

- Francuski... - baknat. - Zdawalo mi sig, ze jestes w tym mocny.

- Tak, tato. Jestem mocny. Ale szkoda czasu na rozmowy. I tak musisz si¢ do niej wybrac.

Jordach zmi6th jakis pytek z gtadkiej powierzchni drewna. Otart czoto wierzchem dtoni 1
zabrat si¢ do opuszczania rekawow. Pozniej zarzucit na ramiona wiatrowke, siegnat po sukienng
czapke, nacisnat ja na glowe 1 wygladat catkiem jak wyrobnik.

Ruszyt w strone szkoty, a syn pospieszyt za nim skromnie. Nie odwazyt si¢ zaproponowac, by
przed rozmow3a z panng Lenaut ojciec wstapit do domu 1 przebrat si¢ w garnitur.

Kiedy wprowadzit ojca do klasy, panna Lenaut siedziata za nauczycielskim stolem. Poprawiata
wypracowania. Budynek szkolny byl pusty, lecz przez okna dobiegal gwar z boiska. Po niefortunne;j
lekcji panna Lenaut malowata usta przynajmniej trzykrotnie. Rudolf uprzytomnit sobie po raz
pierwszy, ze jej wargi sg waskie, pogrubiane sztucznie przy pomocy szminki. Kiedy weszli do klasy,
spojrzata na nich 1 zacisneta usta. Przed budynkiem szkolnym Jordach wciagnat wiatrowke 1 zdjat te
swojg czapke, lecz w dalszym ciggu sprawiatl wrazenie wyrobnika.

Podeszli do nauczycielskiego stotu. Panna Lenaut wstata.

- To moj ojciec, prosze pani - powiedziat Rudolf.

- Witam pana - zwrocita si¢ chtodno do Jordacha.

Nic nie odpowiedziat. Stojgc przed stotem, przygryzat wasy, miat czapke w rekach. Pokorny
proletariusz.

- Czy syn wyjasnil, czemu prositam, by pan zechciatl zgtosi¢ si¢ do mnie?
- Nie, prosz¢ pani. Nic mi nie moéwit.

W jego glosie bylo tez co$ z proletariackiej pokory, wigc Rudolf pomyslat, ze moze ojciec boi
si¢ tej kobiety.

- Zenuje mnie nawet kilka stow na taki temat - podjeta panna Lenaut z rozdraznieniem i
piskliwym znowu glosem. - Po tylu latach nauczania... To straszne... I to uczen, ktorego zawsze
miatam za ambitnego i pilnego... Nie powiedziat panu, co zrobit?

- Nie, prosze pani.



Jordach stal przed nig cierpliwie, jak gdyby miat przed sobg dzief i noc na omawianie nie
wiadome] mu jeszcze sprawy.

- Eh, bien - zaczeta znowu nauczycielka. - Caly cigzar spoczywa na moich barkach.

Pochylita si¢ 1 wyciagnawszy szuflade, dobyla z niej ¢wiartke papieru: Nie spojrzata na nig 1
mowiac dalej, trzymata rysunek daleko od siebie.

- Wie pan, co on robit w klasie podczas lekcji, kiedy powinien pisa¢ wypracowanie?

- Nie, prosz¢ pani.

- Rysowat to!

Dramatycznym gestem podsungta rysunek przed nos Jordacha. Wziat go z jej rak 1 obrocit pod
swiatto, by widzie¢ lepiej. Rudolf wpatrywat si¢ Igkliwie w twarz ojca. Probowat co$ z niej
wyczytac. Prawie liczyt, ze stary odwroci sig, by skarci¢ go poteznym ciosem, wiec zastanawiat sig,
czy zdota przyjac¢ kare spokojnie, bez ptaczu. Jordach nie zdradzal wyrazem twarzy tego, co mysli.
Sprawiat wrazenie zaciekawionego 1 po trosze zbitego z tropu.

- Niestety, nie umiem czyta¢ po francusku - odezwatl si¢ wreszcie.

- Nie o to przeciez chodzi - obruszyla si¢ panna Lenaut.

- Cos$ tu napisane po francusku.

Dotknat palcem wskazujacym zdania: "Je suis folle d'amour ", skreslonego przez Rudolfa na
tablicy, przed ktorg stala obnazona postac.

- "Szaleje z mitosci! Ja szalej¢ z mitosci!"
Panna Lenaut chodzita tam i z powrotem po waskim podium za nauczycielskim stotem.
- Co prosze?

Jordach marszczyt czoto, jak gdyby usitowat co§ zrozumiec, lecz znajdowat si¢ na wodach zbyt
dlan glebokich.

- To tam wypisano! - Z furig wskazata palcem rysunek. - Tak brzmi ttumaczenie tego, co panski
utalentowany syn napisal. "Szaleje z mitosci! Ja szaleje z mitosci!" - Krzyczata przejmujaco.

- Aa... Rozumiem - powiedziat Jordach tak, jak gdyby doznal naglego ol$nienia. - Czy to,
nieprzyzwoite po francusku?

Panna Lenaut panowata nad sobg z widocznym wysitkiem, lecz znowu przygryzata wargi.

- Panie Jordach! - podjeta. - Chodzit pan kiedy do szkoty?



- Tak. Ale w innym kraju.

- Czy w jakiejkolwiek szkole, w jakimkolwiek kraju byloby czyms§ wtasciwym, by mtody
chtopiec narysowat podczas lekcji swojg nauczycielke nagg?

- Oo! To ma by¢ pani? - zdumiat si¢ Jordach.

- Tak. Ja!

Panna Lenaut rzucita Rudolfowi miazdzace spojrzenie.
Jordach bacznie przyjrzat si¢ rysunkowi.

- Jak Boga kocham! - zawotat. - Teraz widz¢ podobienstwo. Czy w dzisiejszych czasach
nauczycielki pozujg na golasa uczniom?

- Nie pozwole drwic¢ z siebie, panie Jordach - rzucita z wyniostym chtodem. - Nie widzg
rowniez celu dalszej rozmowy. Zechce pan odda¢ mi ten rysunek... - wyciggneta reke. - Pozegnam
pana 1 sprawe przedstawie tam, gdzie powaga sytuacji zostanie oceniona wlasciwie. Zwroce si¢ do
dyrektora szkoty. Nie widz¢ innej drogi, chociaz chciatam oszczgdzi¢ pana synowi przykrosci, na
jakie narazi go plugawy rysunek, gdy trafi na biurko dyrektora. A teraz nie chciatabym zajmowac
panu wiecej czasu, wiec prosze o rysunek i...

Jordach cofnal si¢ o krok. Nie wypuszczat papieru z reka.

- Powiada pani, Zze moj syn to narysowat.

- Z calg pewnoscig - odpowiedziata. - Nawet ztozyl swoj podpis.
Jordach zerknat na rysunek, by si¢ upewnic.

- Stusznie. To jego podpis. A wiec Rudi jest wlascicielem rysunku. No nie? Nie trzeba
prawnika, by tego dowiesc.

- Niech pan oczekuje wiadomosci od dyrektora szkoty - podjeta panna Lenaut. - Jestem zaj¢ta.
Na t¢ obrzydliwa histori¢ stracitam juz wystarczajaco duzo czasu. Prosz¢ mi zwroci¢ rysunek.

- Mysle, ze go zatrzymam - odrzekl flegmatycznie Jordach. - Wida¢ w nim talent, no 1
podobienstwo jest wcale dobrze utrafione. - Z uznaniem pokiwat glowa. - Nie podejrzewatem nawet,
ze Rudi ma takie zdolno$ci. Oprawi si¢ to 1 zawiesi na $cianie w domu. Trzeba by da¢ huk forsy za
rownie dobrg golizne.

Panna Lenaut przygryzata wargi tak zaciekle, ze przez chwilg nie mogta doby¢ gtosu. Rudolf
przypatrywat si¢ ojcu peten zdumienia. Nie miat pojecia, jak stary moze zareagowac, ale tego
rodzaju przedstawienie w stylu cwanego przygtupka ze wsi przerastato wszystko, czego mogiby
oczekiwac.



Panna Lenaut przemowita wreszcie. Pochylona nad blatem stotu rzucita Jordachowi
przejmujacym, ochryptym szeptem:

- Precz stad! Wynos$ si¢ obrzydliwy, wstretny cudzoziemcze! 1 zabierz z sobg twojego
bezwstydnego syna.

- Ja nie gadalbym tak na pani miejscu - odrzekt Jordach opanowanym nadal tonem. - Podatnicy
utrzymujg t¢ szkote, a ja tez ptace podatki, wiec wyniose si¢, kiedy mi bedzie pasowato. No a gdyby
pani mniej krecita zadkiem opigtym ciasng kiecka 1 nie pokazywata cyckow, niczym dwudolarowa
dziwka spod latarni, pewno nie kusitoby chtopcoéw, zeby panig rysowac nago. No 1 okazatoby sie, ze
Rudi pochlebit pani w tym swoim dziele sztuki, gdyby tak panig rozebra¢ z wszystkich paséw,
gorsetOw 1 biustonoszy.

Twarz panny Lenaut byta wykrzywiona konwulsyjnie, jej usta ziaty nienawiscig.
- Juz wiem wszystko o tobie! - sykneta - Sale Boche!

Jordach wyciagnat reke nad stotem 1 gdy uderzyt w twarz panng Lenaut, policzek trzasnal niby
wystrzal. Gwar na boisku przycicht nagle 1 w klasie zapanowata straszliwa cisza. Przez moment
panna Lenaut siedziata pochylona z brodg wspartg na dtoni. P6zniej skulita si¢ na krzesle 1
zastaniajac twarz rgkoma, wybuchneta ptaczem.

- Nie podoba mi si¢ takie gadanie, ty francuska pindo - powiedziat Jordach. - Przyjechalem z
Europy taki §wiat drogi nie po to, Zzeby czego$ podobnego stucha¢. Pomyslatbym dwa razy, zanim
obrazitbym kogos, gdybym byt Francuzem z takich, co to wiali jak kréliki po pierwszym wystrzale
brudnych Szwabow. Na pocieche powiem pani jeszcze, ze w 1916 roku zabitem Francuza bagnetem.
No 1 nie zdziwi si¢ pani, jezeli dodam, ze dostal sztych w plecy, bo probowat zwia¢ do domu, do
mamusi.

Rudolf zaczat drze¢, gdy jego ojciec moéwil to wszystko tak spokojnie, jak gdyby rozprawiat o
pogodzie lub sktadal zaméwienie na mgke. Jad stéw stawat si¢ nie do zniesienia skutkiem
konwersacyjnego, niemal przyjacielskiego tonu, jakim byly wymawiane.

- A jezeli chee pani odgrywac si¢ na moim synu - ciggnat nieubtagalnie Jordach - to 1 o tym
warto pomysle¢ dwa razy. Bo widzi pani, ja mieszkam blisko 1 nie boje si¢ spacerow. Rudi miat
przez dwa lata A z francuskiego, wiec przyjde tu zapyta¢ o to i owo, gdyby przypadkiem dostat
gorsza ocene na koniec okresu. Chodz, Rudi. Idziemy.

Wyszli z klasy. Zaptakana nauczycielka pozostata przy swoim stole.

Bez stowa spieszyli w kierunku domu. U najblizszego skrzyzowania ulic Jordach zatrzymat sig¢
przy koszu na Smiecie. Z roztargniong ming podart rysunek 1 drobne strzgpki wsypat do kosza. Wtedy
spojrzal na syna.

- Glupi szczeniak z ciebie, no nie?

Rudolf przytaknat skinieniem glowy. Ruszyli w dalsza droge.



- Miates kiedys dziwke? - zapytat Jordach.
- Nie.

- Méwisz prawdeg?

- Przeciez powiedziatbym tacie.

- Tak. Powiedzialtbys chyba - zgodzit si¢ i przez pewien czas kustykal w milczeniu. No 1 na co
niby czekasz?

- Nie pilno mi - odpart przyjmujgc ton obronny.

Ani ojciec, ani matka nie rozmawiali z nim dotad o seksie, a to popotudnie uwazat za
najbardziej niewtasciwe na rozpoczecie takiej rozmowy. Przesladowatl go obraz panny Lenaut
brzydkiej, rozszlochanej, pochylonej bezradnie nad blatem stotu. Wstyd mu tez byto, Ze te ghupia
kobiete o piskliwym gtosie mogl kiedykolwiek uzna¢ za osobe godng jego goracych uczuc.

- Jak wreszcie zaczniesz - podjal ojciec - nie trzymaj si¢ jednej. Bierz dziwki dziesigtkami. Nie
wbijaj sobie do tba, Ze dla ciebie jest tylko jedna 1 koniecznie musisz jg dosta¢. Takie co§ moze
zrujnowac zycie. Bedziesz pamigtat?

- Aha. Bede - powiedzial Rudolf przekonany mocno, ze ojciec myli si¢, bardzo myli.

Znowu milczeli az do skrzyzowania ulic.

- Przykro ci, ze datem jej po gebie? - zapytal wreszcie ojciec.

- Tak.

- Cale zycie spedzites w tym kraju. Nie masz pojecia, co to jest prawdziwa nienawisc.

- Tato, czy ty naprawde zabite$ Francuza bagnetem? - zapragnat si¢ dowiedziec.

- Aha. Jednego z dziesigciu milionéw poleglych Francuzow. Jakiez to ma dzi$ znaczenie?

Znajdowali si¢ blisko domu. Rudolf byt przygnebiony, nieszczgsliwy. Winien podzigkowac
ojcu, ze stangt w jego obronie w sposob, na jaki potrafitoby si¢ zdoby¢ bardzo niewielu rodzicow.
Zdawat sobie z tego sprawg, lecz nie byt w stanie wydusi¢ z siebie stowa.

Jordach przystanat przed piekarnig:

- Nie tylko tamtego Francuza zabilem - powiedzial. - Zabitem tez cztowieka nie na wojnie. W
Hamburgu. W Niemczech. W 1921 roku. Méwig ci to, bo czas, zeby$ wiedziat co$§ niecos o wlasnym
ojcu. No, zobaczymy si¢ przy kolacji. Teraz musze okry¢ t6dke plandeka.



Odszedt obskurng uliczka, kustykajac, w swojej sukiennej czapce zsunigtej zawadiacko ku
tylow1 glowy.

Na koniec okresu Rudolf otrzymat z francuskiego ocene A.

Rozdziat IV

Sala gimnastyczna 1 boisko szkoly elementarnej potozonej w sgsiedztwie domu Jordachow byty
otwarte do dziesigtej] wieczor przez pie¢ dni w tygodniu. Tom Jordach chodzit tam dwa lub trzy razy
tygodniowo. Czasami grywal w koszykowke, najczegsciej jednak przestawat z wyrostkami 1 mtodymi
mezczyznami, ktorzy w toalecie dla chtopcow uprawiali niedrogi hazard w kosci. Nie grozito im
zdemaskowanie, gdyz instruktor byt z reguty zajety sedziowaniem w trwajgcym nieustannie meczu
koszykowki.

Tom byt jedynym tak mtodym chtopcem dopuszczanym do gry w kosci. Droge utorowat sobie
piesciami. Pewnego wieczora znalazt miejsce w kregu pomiedzy dwoma graczami, przykleknal na
podtodze i rzuciwszy dolara do puli powiedziat:

- Po twoim banku!

Adresatem tych stow byt Sonny Jackson, ktory miat dziewietnascie lat i czekat na powotanie
do wojska, a na razie przewodzit towarzystwu skupiajagcemu si¢ wokot tej szkoty. Sonny byt silny,
krepy, skory do bojek 1 bardzo obrazliwy. Tom celowo wybral go na swoj debiut. Tamten spojrzat
nan z niesmakiem i odepchngt w jego strone jednodolarowy banknot.

- Zmiataj, szczeniaku - rzucit. - To zabawa dla dorostych.

Tom bez wahania 1 nie podnoszac si¢ z kolan wzigt rozmach 1 uderzyt dziewigtnastolatka
szerokim sierpem z lewej. Pozniej, gdy wywigzala si¢ walka, ugruntowat swoja reputacj¢. Podbit
przeciwnikowi oczy, rozkrwawil wargi, a na zakonczenie zaciagnat do kabiny natryskowej 1 przez
pie¢ minut trzymat pod deszczem zimnej wody. Od tamtej pory gracze w kosci robili mu miejsce,
ilekro¢ zechciat.

W wieczér, o ktérym mowa, nie byto puli. Chuderlawy dwudziestolatek, niejaki Pyle,
pokazywat towarzystwu miecz samuraja zdobyty - jak powiadat - wlasnorecznie na Guadalcanal. Do
wojska wstapil na poczatku wojny 1 zostal zdemobilizowany, gdyz trzy razy chorowat na malarig 1
ledwie wywinat si¢ §mierci. Nawet obecnie miat niepokojaco z6tta cere.

Tom z niedowierzaniem stuchat opowiesci, jak to Pyle rzucit granat r¢czny do schronu tak



sobie, na wszelki wypadek. No 1 jak mowit ustyszat wrzask we wnetrzu schronu, wiec wczotgat si¢
tam z pistoletem swojego porucznika w garsci 1 znalazt trupa japonskiego kapitana z tym wtasnie
mieczem u boku. Tom byt zdania, Zze co$ podobnego mogt przezy¢ raczej Errol Flynn w Hollywood
niz kto$ z Port Philip na Potudniowym Pacyfiku. Nic jednak nie moéwit, bo byt usposobiony
pokojowo 1 sadzit, Ze trudno bi¢ si¢ z facetem tak chorobliwie chudym i pozotktym.

- A w dwa tygodnie pdzniej - ciggnal Pyle - tym tutaj mieczem ucigtem glowe Japonczykowi.

W tym momencie Tom poczul, ze kto$ ciggnie go za rekaw. To byl Claude z zaslinionymi
cokolwiek ustami 1 jak zawsze w garniturze 1 krawacie.

- Stuchaj no - szepnal. - Mam ci co$ do powiedzenia. Chodz.
- Zaraz - odpowiedziatl Tom. - Chcialbym tego postuchac.

- Opanowalismy wyspe - mowil Pyle - ale Japonczycy kryli si¢ jeszcze tam 1 d6wdzie,
wychodzili nocami i w terenie strzelali do naszych chtopcow. Naszego dowodce strach obleciat,
wiec trzy razy dziennie wysytat patrole na wszystkie strony. Powtarzat nam, ze caly teren trzeba
oczysci¢ od skurwysynow. Wszystkich wylowi¢ do ostatniego. No 1 raz, jak poszedtem na taki patrol,
zobaczyli$my jednego, co probowal przeprawi¢ si¢ w brod przez strumien. Dostalo mu si¢
naturalnie, ale nie bardzo, wi¢c dran przysiadl na ziemi, dionie splott na glowie 1 zaczat co$
szwargota¢ po swojemu. Patrol nie byt oficerski. Sktadat si¢ tylko z kaprala 1 nas szesciu.
"Stuchajcie no, chtopaki - powiadam. - Pilnujcie go tutaj, a ja skocze po mdj miecz samuraja.
Urzadzi si¢ przepisowg egzekucje". Kapral bat si¢ troche, bo miat rozkaz, zeby bra¢ jencow, ale
powiedzialem, ze nie ma przeciez oficerow, a ostatecznie skurwysyny robig wcigz takie rzeczy z
naszymi chtopcami. Ucinajg im glowy 1 tyle! Urzadzilismy glosowanie, no i koledzy zwigzali drania,
a ja wrécitem do obozu po moj miecz. Jak przyszedtem, kazali§my mu uklekng¢, co zrobit w
porzadku, bo wida¢ byt przyzwyczajony do takich rzeczy. Ja odstawitem robote, bo przeciez miecz
nalezal do mnie. Wziglem zamach i ciach! Jak orzech kokosowy potoczyt si¢ na ziemi¢ teb z szeroko
otwartymi oczami. A krew tryskata, powiadam wam, lekko liczac, dziesi¢¢ stop w gore - konczyt
Pyle, pieszczotliwie dotykajac stalowej klingi. - Taki miecz, chtopcy, to jest cos! No nie?

- Goéwno prawda! - rzucit gtosno Claude.
- Co takiego? - Pyle wytrzeszczyl oczy. - Co powiedziales?

- Powiedziatem: gowno prawda - powtorzyt tamten. - Nie ucigte$ gtowy zadnemu
Japonczykowi. Na pewno miecz kupites w sklepie z pamigtkami w Honolulu. M@;j brat Al zna ci¢
dobrze. Powiada, ze nie miatby$ serca zabi¢ nawet krolika.

- Uwazaj, szczeniaku - powiedziat Pyle. - Jestem chory 1 staby, ale jezeli nie przymkniesz si¢ i
w mig stad nie sptyniesz, sprawig ci lanie, jakiego w zyciu nie dostates.

- Czekam!

Claude zdjat okulary 1 wsungt do gornej kieszonki marynarki. Sprawial wrazenie kompletnie



bezradnego.
Tom westchngl. Wysunat si¢ przed przyjaciela.
- Kto chce zla¢ mojego kumpla, najpierw musi si¢ ze mng zmierzy¢ - powiedziat.

- W porzadku! - Pyle podal miecz jednemu z chtopcow. - Smarkaty jestes, ale widac, ze zuch z
ciebie.

- Daj spokoj, Pyle - odezwat si¢ chwilowy opiekun miecza. - Ten na $mier¢ ci¢ zathucze.
Pyle przebiegt wzrokiem krag twarzy 1 wyczytal w nich cos, co go otrzezwito.

- Nie po to wrocitem z frontu na Pacyfiku - powiedziat gltosno - zeby w rodzinnym miescie
wojowac z dzieciakami. Dawaj miecz. Pilno mi do domu.

Jego odwrot byt Spieszny. Inni tez rozeszli si¢ bez stowa, zostawiajac Toma i1 Claude'a w
toalecie.

- Czemu si¢ wyghupites? - zapytat gniewnie Tom. - Co to komu szkodzito? No 1 wiedziates, ze
nie pozwolg mu bi¢ si¢ ze mng.

- Chciatem tylko popatrze¢ na ich miny - odrzekt Claude spocony 1 u§miechnigty od ucha do
ucha. - Nic wiecej. To si¢ nazywa potega! Twoja potega, Tom!

- Zattucze mnie kto kiedy przez t¢ twoja gadaning o mojej potedze - obruszyl si¢ tamten. - [cou
licha, masz mi do powiedzenia?

- Widziatem twojg siostre.
- Wielkie rzeczy! Ja widuyje ja codziennie. Czasem dwa razy dziennie.

- Widziatem jg przed domem towarowym Bernsteina. Przejezdzatem tamtedy na motorze, wiec
zrobitem matg runde, zeby zobaczyc¢, co z tego bedzie. No 1 ona wsiadta do wielkiego Buicka z
opuszczonym dachem, jak jeden facet z fasonem otworzyt przed nig drzwiczki. Czekata na niego
przed domem towarowym Bernsteina. Murowane!

- Wielkie rzeczy - powtorzyt Tom. - Wybrala si¢ na przejazdzke Buickiem.

- Szlag cig¢ trafi, jak ustyszysz, kto tego Buicka prowadzit. - Za szklami okularéw oczy chtopca
potyskiwaly uciechg z posiadania waznych informac;ji.

- Szlag mnie nie trafi. Kto?

- Wielce szanowny pan Teodor Boylan. Teraz wiesz kto? A pasowatoby ci, gdybym taka plotke
puscit w klasie?



- Kiedy ich widziates?
- Godzine temu. I od tamtej pory wszedzie ci¢ szukam.
- Pewno odwi16zl ja do szpitala. Moja siostra pracuje tam wieczorami.

- Tego wieczora, stary, nie ma jej w szpitalu. Kawatek drogi pojechatem za nimi motorem.
Skrecili pod gore w strong posiadtosci Boylana. Zajrzyj tam, stary, jezeli dzi§ wieczorem chcesz
zobaczy¢ swojg siostre.

Tom zastanowit si¢. Inna sprawa, gdyby Gretchen wybrata si¢ na przejazdzke samochodem z
kim$ w mniej wiecej swoim wieku, gdyby w alejce zakochanych nad rzeka pozwolita na
niezobowigzujacg macanke. P6zniej pozartowalby z niej troche. Nazywata go kiedy$ wstretnym
chtopakiem. Moglby odegrac si¢ na niej. Ale z takim starym dziadem jak Boylan, ktory na domiar
zlego jest najwiekszg szyszkg w miescie! Nie! - W taka histori¢ nie powinna si¢ wiktac. Nie
wiadomo, jak to si¢ moze skonczyc.

- Wiesz co? - podjat Claude. - Gdyby chodzito o mojg siostre, zainteresowalbym si¢ tg sprawa.
Boylan ma ustalong reputacje¢. Ty nic nie wiesz, ale ja dowiaduj¢ si¢ w domu tego 1 owego, kiedy
moj ojciec 1 stry] rozmawiajg 1 nie wiedzg, ze stucham. Twoja siostra moze tadowac si¢ w nie lada
ktopot ...

- Masz pod r¢ka motor? - przerwat Tom.
- Aha. Musimy tylko skombinowac¢ benzyne.

Motocykl nalezat do brata Claude'a, Ala, ktory przed dwoma tygodniami zostal powotany do
wojska. Przed odjazdem Al zapowiedzial mtodszemu bratu, ze koSci mu potamie, jezeli dowie sig¢, ze
z motoru korzystat. Mimo to za kazdym razem, gdy rodzice wyjezdzali gdzie§ wieczorem, Claude
wypychal motor z garazu, napelniwszy wprzod bak benzyng Sciagnieta z drugiego familijnego wozu.
Godzing albo dtuzej zwykt ugania¢ si¢ po miescie, omijajac policje, poniewaz byt za mtody, by mie¢
prawo jazdy.

- Dobra - powiedzial Tom. - Popatrzmy, co si¢ dzieje na wzgorzu.

Claude miat przy sobie kawalek gumowego weza, wigc pojechali za szkole 1 wérdd ciemnosci
otworzyli bak zaparkowanego Chevroleta. Claude wsungl tam gume, possat ja mocno, a gdy benzyna
poczeta cieknac€, napetnit zbiornik swojego pojazdu.

Nastepnie Tom usadowit si¢ za plecami przyjaciela. Bocznymi ulicami trafili na krance miasta
1 kreta droga dojechali na grzbiet wzgorza, gdzie rozciggata si¢ posiadto$¢ Boylana.

Gltowna brama - z zelaza kutego w ksztatt rozpostartych skrzydet - byta oprawna w kamienny
mur wielomilowej, jak wydawac si¢ moglo, dtugosci. Tam chtopcy zaparkowali motor wsrod
zaro$li, a reszte drogi odbyli pieszo, zeby nie zdradzi¢ si¢ hatasem. Przy bramie stal domek
odzwiernego, lecz od poczatku wojny nikt w nim nie mieszkat. Chtopcy dobrze znali ten teren. Od
dawna mieli zwyczaj przesadza¢ mur 1 z wiatrowkami polowac na ptactwo lub kréliki. Posiadtos¢



byta zaniedbywana od lat 1 obecnie przypominata raczej dzungle niz dawny park angielski.

Miedzy drzewami ruszyli w kierunku domu. Gdy byli blisko, zobaczyli wielkiego Buicka
zaparkowanego na podjezdzie. Dom byt na pozor ciemny, lecz w wysokich drzwiach balkonowych na
pietrze majaczyt odblask §wiatla.

Ostroznie weszli na rabate kwiatowg pod drzwiami oszklonymi prawie do dotu. Jedno ich
skrzydto byto uchylone, zastona zaciggni¢ta niedbale. Claude przycupnat na czworakach, Tom
pochylit si¢ 1 stangt nad nim okrakiem, wigc obydwaj jednocze$nie mogli zaglada¢ do srodka.

7 tego, co byto widoczne, wywnioskowali, ze duzy, kwadratowy pokoj jest pusty. Staty w nim
cigzkie, gtebokie fotele, fortepian, dlugi szezlong, stoliki zarzucone czasopismami. Na kominku
ptonat ogien. Mndstwo ksigzek zapetniato regaty pod Scianami. Pare lamp stanowito oswietlenie.
Dwuskrzydtowe drzwi naprzeciw stanowiska podgladajacych byty otwarte, wigc Tom widziat cze$¢
hallu i dolne stopnie schodow.

- To si¢ nazywa mieszkac! - szepnat Claude. - Gdybym miat taki lokal, leciatyby na mnie
wszystkie dziewczyny z miasta.

- Stul pysk! - ofuknat go Tom. - Nic si¢ tu nie dzieje. Idziemy.
- Zaraz, zaraz, Tom. Spokojnie. Ledwiesmy przyszli.

- Nie tak wyobrazam sobie szampanska noc. To glupiego robota sta¢ na zimnie 1 ogladac pokdj,
w ktorym nikogo nie ma.

- Do diabta! Pozwdl, Zeby si¢ sytuacja rozwingta. Oni na pewno sg na pietrze. Przeciez nie
zostang tam do rana.

Tom zdawat sobie sprawe, ze w tym pokoju nie chce zobaczy¢ nikogo. Absolutnie nikogo.
Chetnie odszedtby od domu Boylana 1 raz na zawsze trzymatby si¢ z dala. Ale nie zdradzitby za nic,
ze strach go oblatuje. Odwroécit sie¢ od drzwi balkonowych, pozostawiajgc przed nimi przyjaciela na
czworakach.

- Niech bedzie. Poczekamy dwie minuty. Zawotaj mnie, jak zacznie si¢ cos dzia¢ - powiedziat.

Noc byta wyjatkowo cicha. Mgta powstajaca z mokradet gestniata coraz bardziej. Na niebie
nie swiecity gwiazdy. Gdzies daleko w dole majaczyta nikta tuna nad oswietlonym miastem.
Posiadtos¢ Boylana rozprzestrzeniata si¢ od domu we wszystkich kierunkach. Wida¢ byto mnostwo
starych drzew, siatkowe ogrodzenie kortu tenisowego, jakies potozone w odlegtosci piecdziesigciu
krokow niskie zabudowania - dawnymi czasy stajnie. I jeden cztowiek zajmuje to wszystko! Tom
pomyslat o wspolnym z bratem t6zku. Ha! Tej nocy Boylan tez ma wspdlne z kims t6zko! Splunat ze
ztoscia.

- Hej! - Claude przyzywat go zywym ruchem reki. - Chodz no! Chodz predko!

Bez pospiechu zblizyt si¢ do drzwi balkonowych.



- Dopiero co zszedl po schodach - szepnat Claude. - Spo6jrz! Spdjrz no tylko!

Tom spojrzat. Boylan stat w gtebi pokoju, tytem do ich stanowiska obserwacyjnego. Pochylat
si¢ nad stolikiem zastawionym butelkami, szktem 1 srebrnym wiaderkiem do lodu. Nalewatl whisky
do dwu szklanek. Byt zupetnie nagi.

- Takze metoda spacerowania po domu - burknagt Claude.
- Stul pysk! - zgromit go Tom.

Wpatrywat si¢ w Boylana, gdy ten niedbalym ruchem wrzucat 16d do szklanek, strzykat woda
sodowg z syfonu. Pozniej ruszyl w strong kominka, dorzucit polano 1 powedrowat do stolika pod
drzwiami balkonowymi, gdzie z lakowej szkatutki wybral papierosa 1 zapalit ogromng srebrng
zapalniczka. Przez caly czas uSmiechat si¢ do siebie.

Gdy stat tak blisko, wida¢ go byto doktadnie w kregu Swiatta jednej z lamp. Jasnoblond wiosy
w nietadzie, pomarszczona szyja, zapadia klatka piersiowa, zwiotczate mig§nie ramion, wystajace
kolana, troche krzywe tydki. Zwisajacy pod gestwing wtoséw cztonek byt diugi, gruby,
zaczerwieniony. Tom kipial szalonym gniewem. Odczuwat, Zze zgwatcono go, zmuszono, by zostat
swiadkiem niepojetego bezwstydu. Gdyby miat przy sobie bron, zabitby tego cztowieka. Chmielowa
tyka! Ten stapajacy dumnie, usmiechni¢ty, kontent z siebie cherlak, ktory beztrosko odstania swoje
nedzne, zwiotczale, obroste ktakami ciato, ten dtugi 1 gruby, rézowawy instrument. Byto gorzej,
nieporoOwnanie gorzej, niz gdyby on i Claude zobaczyli Gretchen wkraczajaca do pokoju nago.

Wlokac za sobg smuge dymu z papierosa, Boylan przemierzyt gruby, puszysty dywan i wyszedt
do hallu.

- Gretchen! Przynies¢ ci whisky, czy zejdziesz 1 napijesz si¢ tutaj? - zawotat u stop schodow 1
zaczal nashuchiwac.

Tom nie mogt oczywiscie ustysze¢ odpowiedzi swojej siostry. Boylan skingt glowa, wrocit do
pokoju po dwie szklanki, ktore zabrat ze stolika 1 poniost na schody.

- Cholerny swiat! To byt widok! - powiedziat Claude. - Facet jest zbudowany jak kurczak. Ale
zdaje mu si¢, ze jak kto jest bogaty, moze wyglada¢ gorzej niz ten grubas z Notre-Dame, a 1 tak babki
beda za nim ganiac.

- ChodZzmy - rzucit Tom zdtawionym szeptem.

- Po diabta? - Claude spojrzat nan ze zdziwieniem; blask zza uchylonej zastony zatamat si¢ w
szktach jego okularow. - To dopiero poczatek.

Tom pochylit si¢, szarpnal przyjaciela za wlosy 1 raptownie postawil na nogi.
- Z byka spadtes? Co ty wyrabiasz! - zawolat tamten.

Tom chwycit go za krawat.



- Styszates? Chodzmy stad. I ani pary z geby o tym, co widziates.

- Nic nie widziatem. Takze mi widok! KoS$cisty tamaga z tym swoim interesem wiszgcym jak
stary waz gumowy. Ani pary z geby! O czym?

- Cicho badz 1 tyle - rzucit Tom przyblizajac twarz do jego twarzy. - Jezeli o tym, co tu byto,
ustysze kiedy od kogos, dostaniesz takie waty, ze popamietasz do konca zycia. Zrozumiates?

- Co ty znéw, Tom? - podjat Claude tonem wymdwki 1 potart gtowe obolatg od szarpania za
wtosy. - Przeciez jestem twoim przyjacielem.

- Zrozumiates? - powtorzyt z furig Tom.

- A pewnie, pewnie. Bedzie, jak sobie zyczysz. Tylko nie wiem, stowo honoru, czym tu si¢ tak
przejmowac.

Tom wypuscil krawat z reki, odwrocit sie 1 przez trawnik zaczal szybko oddala¢ si¢ od domu.
Claude pospieszyt za nim, mamroczac cos do siebie, a kiedy si¢ zréwnali, rozpoczat:

- Rozni faceci powiadaja, ze wariat z ciebie, a ja im zawsze na to, ze sami majg kota. Ale dzi$
zrozumialem, o co tamtym chodzi. Jak Boga kocham, zrozumiatlem! Krewki z ciebie facet. Cholernie
krewki.

Tom milczal. Prawie biegiem dotart do bramy, a gdy Claude wytoczyt z zarosli motor,
usadowit si¢ za nim zwinnym skokiem. Ruszyli 1 nie rozmawiajac z sobg dojechali do miasta.

Nasycona 1 senna Gretchen lezata na szerokim, migkkim t6zku. Dtonie miata splecione pod
glowa. Spogladata w sufit na swawolgcy odblask ognia, ktory Boylan rozpalit, nim jg rozebrat.
Tutaj, w domu na wzgorzu, uwodzicielska technika byta opracowana drobiazgowo 1 stosowana z
wprawga. W zbytkownie urzadzonym domu panowata cisza. Stuzba nie pojawiala si¢ nigdy, telefon
nie dzwonit, nic nie dziato si¢, nie dawato zna¢ o sobie. Nic nie przewidzianego lub nie na miejscu
nie mialo prawa zakldci¢ wieczornego rytuatu.

Na parterze zegar poczat bi¢ cicho. Dziesiata. O tej porze pustoszeje §wietlica, a ranni, o
kulach 1 na wozkach, powracaja do sal. W ostatnich czasach Gretchen chodzita do szpitala tylko dwa
lub trzy razy tygodniowo. Jedyny osrodek zainteresowan w jej zyciu stanowito 16zko - to 16Zko.
Oczekiwala go za dnia, a wieczory spedzane z dala od niego poswiecata wspomnieniom. Myslata, ze
rannym zotnierzom nagrodzi to jakos, kiedys, przy sposobnosci.

Nawet wtedy, gdy otwarta koperte 1 zobaczyta osiem studolarowych banknotéw, nie watpita,
ze wroci do tego tozka. Jezeli jednym z dziwactw Boylana byta chec jej ponizania, godzita si¢ 1 z tym
dziwactwem. P6zniej mu za nie odptaci. W przysztosci.

Ani ona, ani Boylan nie mowili nigdy o kopercie, ktorg zastata na swoim stoliku w biurze. We
wtorek, kiedy wychodzita z zakladéw, Buick stat przed bramg, a on siedziat przy kierownicy. Bez



stowa otworzyt drzwiczki, ona za$ wsiadta do wozu. Pojechali w stron¢ jego domu. Tam kochali sig;
a nastepnie byli na obiedzie w "Farmerskiej Oberzy". Po powrocie kochali si¢ znowu. Gdy okoto
poinocy odwiozt ja do miasta, zahamowat o dwie przecznice przed jej domem i resztg drogi
Gretchen musiata odby¢ pieszo.

Teddy zatatwiat wszystko bez zarzutu. Byt dyskretny, bo dyskrecja - nieodzowna dla niej -
odpowiadata jego gustom. Nikt nie wiedziat o ich zwigzku. Bardzo przezornie zabrat j3 do Nowego
Jorku; gdzie ginekolog odpowiednio jg zabezpieczyt, aby "o takie rzeczy" nie musiata si¢ martwic¢. W
czasie tej samej wyprawy kupit jej przyobiecang czerwong sukni¢. Na razie wisiata w jego szafie,
lecz Gretchen nie watpita, ze nadejda czasy, kiedy zacznie jg nosic¢.

Teddy zatatwiat wszystko bez zarzutu, ale ona miata dlan mato sentymentu, a juz z calg
pewnoscig go nie kochata. Ciato miat chuderlawe, niepociagajace i tylko ubrany po swojemu -
cudacznie 1 elegancko - mégt uchodzi¢ za przystojnego mezczyzng. Byl pozbawiony entuzjazmu,
wyrozumiaty dla siebie; cyniczny, zgorzkniaty z racji wtasnych niepowodzen, zestany przez wtadcza
rodzing do wraku wiktorianskiego patacu, ktérego wieksza cze$¢ byta zamknieta na state. Pusty
wewngtrznie cztowiek w domu na pot opustoszalym. Latwo byto zrozumie¢, dlaczego pigkna kobieta,
ktorej fotografia zdobi nadal fortepian w parterowej bawialni, uciekta z kims 1 rozwiodta si¢ z
Boylanem.

Nie byt to mgzczyzna ukochany 1 podziwiany, speiniat jednak inne zadania. Zaniechawszy
poczynan normalnych dla ludzi z jego sfery - pracy, sportu, wojny - oraz meskiej przyjazni, poswigcit
si¢ wylacznie jednej sprawie: spotkowalt, nie szczedzac zaoszczgdzonych gdzie indziej sit i nie
wykorzystanego sprytu. Od Gretchen wymagat tylko tyle, by znajdowata sie, gdzie trzeba, stanowita
przedmiot jego kunsztu. Odnosit triumfy dzigki wtasnym wyczynom. Walki, od ktorych uchylat si¢ na
innym polu, wygrywal, gdy spogladal na twarz spoczywajaca na poduszce obok jego twarzy. A jej
nie obchodzit rachunek strat i zyskdw Boylana. Lezata pod nim biernie, nie obejmowata nawet
chuderlawego ciata. Przyymowala je tylko. Przyjmowata. Byt dla niej anonimem, nikim, czystym
elementem meskosci, abstrakcyjnym, niezaleznym fallusem, na ktory bezwiednie czekala cale zycie.
W sferze jej przyjemnosci stawat sie stuga, ktory unizenie odmyka przed nig drzwi zamku cudow.

Nie czuta dlah nawet wdzig¢cznoS$ci.

Koperta zawierajaca osiem studolarowych banknotéw spoczywata w zbiorowym wydaniu
dzietl Szekspira - pomigdzy drugim a trzecim aktem "Jak wam si¢ podoba".

Zegar poczal gdzies bi¢ 1 do sypialni przyplynat glos z parteru:
- Gretchen! Przynies¢ ci whisky, czy zejdziesz 1 napijesz si¢ tutaj?

- Przynie$ mi! - zawotala. Jej glos byt teraz nizszy, bardziej gleboki 1 zdawata sobie sprawe z
jego subtelnych tonow. Gdyby matka nie miata uszu ghuchych skutkiem wtasne;j klgski,
zorientowataby si¢ po pierwszym wypowiedzianym przez corke zdaniu, ze Gretchen zegluje w stoncu
po niebezpiecznych wodach, na ktoérych ona rozbita si¢ 1 poszta na dno.

Boylan - nagi w odblasku ognia na kominku - wszedl do sypialni, niosgc dwie szklanki.



Gretchen uniosta si¢ na tokciu, siegneta po jedna. On usiadl na brzegu 167ka, popio6t z papierosa
strzepnal do popielniczki, ktora stata na szafce nocne;.

Wypili. Gretchen zaczynata gustowa¢ w szkockiej whisky. Boylan pochylit sie, ucatowat jej
piers.

- Chce sprawdzi¢ - powiedziat - jak to smakuje przyprawione whisky.

Ucatowal druga jej piers. Ona pociagneta tyk ze szklanki.

- Nie mam ciebie - podjal. - Nie mam. Czuje¢, ze jestes moja jedynie wtedy, gdy znajduje si¢ w
tobie, gdy mnie przyjmujesz. Umykasz mi w innych momentach, jezeli nawet lezysz obok naga 1 moge
ci¢ dotykac. Nie jeste§ moja, prawda?

- Nie jestem twoja.

- Boze! Ona ma dziewigtnascie lat! Jaka bedzie okoto trzydziestki?

Usmiechneta si¢. Zapomni o nim do tej pory. Moze wczesniej. Znacznie wezesniej.

- O czym myslatas, Gretchen, kiedy zeszedlem na parter po whisky?

- O pieprzeniu - padta odpowiedz.

- Musisz tak si¢ wyrazac¢? - obruszyl si¢ Boylan.

Jego mowa byta dziwnie powsciagliwa, pruderyjna, jak gdyby odzwierciedlata zadawniony
strach wobec energicznej niani, skorej do szorowania mydtem jamy ustnej matych chtopcoéw, ktorzy
uzywaja brudnych wyrazéw.

- Nie moéwitam tak nigdy, poki nie spotkatam ciebie.

Z przyjemnoscig pociggneta whisky.

- Ja tak nie mowie.

- Hipokryta! Ja mogg nazywac po imieniu to, co robieg.

- Nie tak znéw wiele robisz - rzucit szorstko.

- Co chcesz? Matomiasteczkowa dziewczyna ze mnie. Glupia. Bez doswiadczenia. Gdyby
tamtego dnia nie nawinat si¢ sympatyczny dzentelmen w Buicku, nie spoil mnie, nie wykorzystat
sytuacji, pewno zytabym dtugo i1 spokojnie, a umarta jako zwiednigta, zasuszona stara panna.

- Trzymam zaktad - podchwycit - Ze tamtego dnia posztaby$ do dwu czarnuchéw.

- Tego nie dowiemy si¢ nigdy. Prawda? - usmiechneta si¢ zagadkowo.



Spojrzat na nig bystro.

- Tak. Przyda ci si¢ troche edukacji - podjat 1 zgniott na popielniczce papierosa ruchem tak
stanowczym, jak gdyby co$ postanowil. - Przepraszam. - Podniost si¢. - Musze zatelefonowac.

Tym razem narzucit szlafrok przed zejSciem na parter.

Gretchen usiadta 1 podparta si¢ poduszka. Z wolna dopijata whisky. Odptacita za chwile, gdy
nieco wczesniej oddawata mu si¢ tak bez reszty. Bedzie odptaca¢ podobnie za kazdym razem.

- Ubieraj si¢! - powiedziat wrociwszy do sypialni.

Byta zdziwiona. Zwykle pozostawali w 16Zku do pdinocy. Jednakze nic nie powiedziata.
Podniosta si¢ 1 zaczeta ubierac.

- Jedziemy dokads? - zapytata po chwili. - Jak powinnam wygladac?
- Wygladaj, jak zechcesz - rzucit.

W ubraniu byt znow wazny 1 wtadczy, byl kim$, komu inni ulegajg. Natomiast Gretchen czula,
ze pomniejsza j3 ubranie. Teddy krytykuje stale to, co ona ma na sobie - nie surowo, ale z pewnoscia
siebie 1 znawstwem. Gdyby nie obawiata si¢ ktopotliwych pytan matki, siegngtaby pomiedzy drugi a
trzeci akt "Jak wam si¢ podoba", wyjeta te osiemset dolarow, zmienita catg garderobg.

Przeszli przez cichy dom do samochodu 1 ruszyli z miejsca. Gretchen nie pytata o nic. Zostawili
za sobg Port Philip 1 pomkneli na potudnie. Nadal nie rozmawiali. Za nic nie ukontentowataby go
pytaniem, dokad si¢ wybierajg. W glowie miata tabele wynikow, na ktdrej skrupulatnie notowata
punkty, jakie zyskujg jedno przeciw drugiemu.

Orientowala si¢, ze jadg az do Nowego Jorku. Gdyby nawet zabawili tam bardzo krotko,
mogtaby wroci¢ do domu dopiero przed switem. Liczyla si¢ z histeryzowaniem matki, ale nie
protestowata. Nie chciata okaza¢ Boylanowi, zZe troszczy si¢ o rownie btahe sprawy.

W6z stanat przed mrocznym, czteropietrowym domem przy ulicy wytyczonej po obydwu
stronach zupeinie podobnymi domami. Gretchen byta w Nowym Jorku zaledwie kilka razy - z tego
dwukrotnie z Boylanem w ciggu ostatnich dwu tygodni - wiec nie miata pojgcia, w jakiej sg
dzielnicy. Boylan, jak zawsze, podszedt od jej strony 1 szarmancko otworzyt drzwiczki. Po trzech
stopniach zstgpili na wybetonowane podworko otoczone zelaznymi sztachetami. Boylan zadzwonit do
drzwi. Oczekiwanie trwato dtugo. Gretchen miata wrazenie, ze ktos ich obserwuje. Wreszcie drzwi
si¢ odemknety. W progu staneta tega kobieta w biatej sukni wieczorowej i z upietymi wysoko nad
czotem, rudo farbowanymi wtosami.

- Dobry wieczor, koteczku - powiedziata ochryptym glosem 1 zamkneta drzwi, gdy weszli.

Swiatto w przedpokoju byto nikte, a w domu panowata gtucha cisza, jak gdyby podtogi
wyscielono dywanami, a na §cianach rozwieszono draperie thumigce dzwieki. Ale zdawac¢ si¢ moglo,
ze jacys ludzie poruszajg si¢ w tym wnetrzu ukradkiem, bezszelestnie.



- Dobry wieczor, Nellie - odrzekt Boylan.

- Wieki ci¢ nie widziatam - méwita kobieta, wiodac gosci po schodach do matego,
oswietlonego r6zowo saloniku na pierwszym pigtrze.

- Bytem zapracowany.

- O, tak. Rozumiem - odpowiedziala, spogladajac na Gretchen z uznaniem, nastepnie z
podziwem. - Ile masz lat, kochanie?

- Sto osiem - podchwycit zywo Teddy.

Rozesmiat si¢. Kobieta mu zawtdrowata. Gretchen stata sztywno posrodku saloniku
obwieszonego olejnymi malowidtami przedstawiajagcymi nagos$¢. Postanowita nie okazywac nic, na
nic nie reagowac. W biernos$ci widziata bezpieczenstwo. Zauwazylta, ze lampy w tym pokoju sg
przybrane chwastami, a biatg wieczorowg sukni¢ kobiety zdobig fredzle przy dekolcie stanika 1 u
rabka dtugiej spodnicy. Czy ma to z sobg jakis zwigzek? Zmuszata si¢ do takich rozwazan, by nie
odwroci¢ sie, nie uciec z wyciszonego domu, od niepokojacego wrazenia, ze jego utajeni mieszkancy
kraza dyskretnie na wyzszych pietrach, nad jej gtowa. Nie wyobrazata sobie, czego bedg tu wymagac
od niej, co zobaczy, co z nig moga zrobi¢. Boylan miat ming zadowolonego z siebie lowelasa.

- Wszystko prawie gotowe, koteczku - powiedziata kobieta. - Jeszcze tylko pare minut. Moze
wypijecie co§ w czasie oczekiwania?

- Duszko? - zwrdcit si¢ Boylan do Gretchen.
- Jak sobie zyczysz - odpowiedziala z trudnos$cig.
- Chyba nie zaszkodzi nam kieliszek szampana - zaproponowat.

- Przysle butelke na gore - podjeta kobieta. - Bedzie zimna. Szampana trzymam na lodzie. A
teraz prosz¢ ze mna.

Za przewodniczkg weszli na podest i po wyscielonych chodnikiem schodach wspigli si¢ do
mrocznego korytarza na drugim pietrze. Biata suknia gospodyni byta uszyta z jakiegos$ sztywnego
materiatu, wiec szelescita niepokojaco gtosno. Boylan niost ptaszcz. Gretchen nie zdjeta
wierzchniego okrycia.

W gtebi korytarza kobieta otworzyta drzwi 1 przekregcita wytacznik. Weszli do skapo
oswietlonego pokoju. Wielkie toze pod jedwabnym baldachimem, kolosalnych rozmiarow fotel
klubowy kryty jasnobrgzowym aksamitem oraz trzy ztocone krzesetka stanowity umeblowanie. Na
stole posrodku pokoju duzy bukiet tulipanéw tworzyt jaskrawozotta plame. Kotary w oknach
zaciagnieto, wiec odglos przejezdzajacego ulica samochodu byt bardzo przyttumiony. Ogromne lustro
pokrywato calg jedng Sciang. Wszystko to razem sprawiato wrazenie numeru w staro§wieckim hotelu
luksusowym niegdys, dzi$ zdeklasowanym cokolwiek.

- Za minutke pokojowa poda wam wino - oznajmita kobieta 1 wyszedtszy z szelestem, zamkneta



za sobg drzwi cicho, ale stanowczym ruchem.
Boylan rzucit ptaszcz na wyscietang tawe stojaca obok drzwi.

- Poczciwa stara Nellie - powiedziat. - Na nig zawsze mozna liczy¢. To stawa! - Nie wyjasnil,
w jakiej dziedzinie poczciwa stara Nellie jest stawa. - Nie zdjetaby$ okrycia, duszko?

- A muszg?
Wzruszyt ramionami.
- Tunic nie musisz.

Zostata w ptaszczu, chociaz w pokoju byto bardzo ciepto. Cicho zasiadta na brzegu 167ka.
Czekata. Boylan zapalit papierosa, wygodnie rozpart si¢ w kolosalnym fotelu, skrzyzowat nogi.

Z ironiczng po trosze ming 1 z usSmiechem spojrzat na Gretchen.

- To jest burdel - oznajmit rzeczowo. - Nie domyslitas si¢ dotad? Bytas juz kiedy, duszko, w
podobnym zaktadzie?

Zdawata sobie sprawe, ze ja prowokuje, wigc milczata. Sadzita, ze glos moze odmowic jej
postuszenstwa.

- Raczej nie bytas - podjat. - A szkoda. Kazda dama winna chociaz raz odwiedzi¢ burdel,
sprawdzi¢, jak funkcjonuje konkurencja.

Kto$ zastukat delikatnie. Boylan wstat 1 drzwi otworzyt.

Drobna pokojowa w $rednim wieku, ubrana w biaty fartuszek na krotkiej czarnej sukni,
wnioslta srebrng tace. Na tacy staly dwa kieliszki do szampana oraz wiaderko z lodem i sterczacg z
niego, charakterystyczng butelka. Pokojowa ulokowata tace na stole obok tulipanow. Nic nie méwita.
Jej twarz nic nie wyrazata. Miata pojawiac si¢ w razie potrzeby, a nie by¢ obecng. Zaczgta
manipulowac przy korku, by otworzy¢ butelke. Gretchen zauwazyta na jej nogach filcowe pantofle
ranne.

Pokojowa mocowata si¢ z korkiem. Jej twarz czerwieniata z wysitku, kosmyk siwiejacych
wtoséw wymykat si¢ 1 opadat na oczy. Wygladatla z tym wszystkim jak starzejaca sie, flegmatyczna,
cierpigca na skleroze kobiecina - z takich, jakie widuje si¢ w ko$ciele na wezesnej mszy przed
rozpoczgciem dnia pracy.

- Ja to zatatwi¢ - powiedzial Boylan i odebrat pokojowej butelke.
- Bardzo przepraszam, prosz¢ pana - bakneta.

Sprzeniewierzyla si¢ obowigzkom. Byta obecna, widoczna z winy swojego niepowodzenia.



Boylan tez nie mogt sobie poradzi¢. Ciagnat korek, popychat kciukiem, butelke $ciskat miedzy
kolanami. Pokojowa patrzata nan z przepraszajagcym wyrazem twarzy, a on meczyt si¢ i czerwieniat
rowniez. Rece mial drobne, migkkie, przydatne tylko do bardziej subtelnych zajec.

Gretchen wstata, siggneta po butelke.
- Daj. Ja to zrobi¢ - powiedziata.
- Czy w cegielni czgsto otwiera si¢ szampana? - zapytat.

Nie zwrocita nan uwagi. Rece miata zwinne, mocne. Pewnie ujeta 1 obrocita korek. Strzelit,
wysunat si¢ z jej palcow 1 trafil w sufit. Ptyn zabulgotat, zmoczyt dtonie Gretchen. Podata Boylanowi
butelke. Oto znowu zyskata punkt na tabeli wynikow! Parsknat §miechem.

- Nizsze klasy spoteczne przydaja si¢ czasami - powiedziat Boylan.

Nalat szampana, a pokojowa podata Gretchen recznik do wytarcia dtoni. P6Zniej wyszta z
pokoju 1 w swoich filcowych pantoflach podreptata korytarzem - jak mysz bezszelestnie.

- Obecnie mamy regularne dostawy z Francji - moéwit Teddy wreczajac Gretchen kieliszek -
chociaz, jak stycha¢, Niemcy narobili wiele szkody. Podobno zeszty rok byt sredni, jezeli chodzi o
Zbiory w winnicach.

Najwidoczniej nurtowato go wlasne niepowodzenie z butelka 1 draznit sukces Gretchen.

Pokosztowali szampana. Na etykiecie byta uko$na czerwona linia. Boylan spojrzal na nig z
uznaniem.

- BadZ pewna, ze u Nellie dostaniesz zawsze wszystko, co najlepsze - powiedzial. - Bylaby
urazona, gdyby styszata, ze jej zaktad nazwatem burdelem. Mysli o nim zapewne jako o swojego
rodzaju salonie, w ktorym jej liczni przyjaciele ptci meskiej mogg korzystac z nieograniczone;j
goscinnosci. Nie wyobrazaj sobie tylko, duszko, ze wszystkie domy publiczne sg podobne do tego.
Spotkatoby cie bolesne rozczarowanie. - Kwasno usmiechnigty nad butelka, nadal odgrywat si¢ na
Gretchen. - Nellie to jedna z ostatnich pozostatosci bardziej przychylnej epoki poprzedzajacej wiek,
w ktorym pospolity cztowiek 1 pospolity seks zdominowaly nas wszystkich. Jezeli zasmakujesz w
burdelach, popros mnie o adresy. Bo widzisz, w przeciwnym razie mogtabys trafi¢ do miejsc
naprawde plugawych. A tego nie zyczylibySmy sobie. Prawda? Jak smakuje ci szampan?

- Niezty - odpowiedziata siedzac sztywno na skraju tozka.
Niespodziewanie lustro zajasniato Swiatlem. Ktos przekrecit wytacznik w przyleglym pokoju.
Okazato sie, ze jest to okno z jednostronng widoczno$cig, wiec Gretchen 1 Boylan mogg obserwowac

to, co dzieje si¢ przez Sciang. Sgsiedni pokodj oswietlata zwisajgca u sufitu lampa. Abazur z grubego
jedwabiu tagodzit jej jaskrawy blask.

Boylan spojrzal w lustro.



- Aha. Orkiestra zaczyna stroi¢ instrumenty.

Wyjat butelke z wiaderka, podszedt do t6zka 1 usiadl obok Gretchen. Butelke postawit obok
swoich stop na podtodze.

Za lustrem wida¢ byto wysoka, smukta blondynke o dtugich wlosach. Jej dosy¢ tadna twarz
miata niezadowolony, chciwy, troche zdziwiony wyraz rozpieszczonego dziecka. Kiedy jednak
zrzucita przezroczysty, ro0zowy peniuar, zademonstrowata zdumiewajaco pigkne ciato o dtugich,
wspaniatych nogach. Nie spogladata w kierunku lustra, chociaz musiata przeciez zna¢ dobrze
procedure 1 zdawac sobie sprawe, ze jest pod obserwacjg. Odwingta koldre zascietajaca t6zko 1
polozyla si¢ na wznak. Jej ruchy byly harmonijne, naturalne. Lezata teraz, jak gdyby zadowolona z
siebie, miata pozwala¢ mija¢ godzinom i dobom, leniwie dawac si¢ oglada¢ z podziwem. Wszystko
odbywalo sie wérdd ciszy. Zaden dzwiek nie dobiegal od strony lustra.

- Napijesz si¢, duszko? - zaproponowat Boylan siegajac po butelke.

- Nie. Dzigkuje.

Z trudnos$cig dobywata glosu.

Drzwi otwarty si¢ 1 mtody Murzyn wszedt do przyleglego pokoju.

- Skurwysyn! Ohydny, m$ciwy skurwysyn! - pomyslata Gretchen, lecz nie drgngta nawet.

Mtody Murzyn nie odezwat si¢ do dziewczyny na 16zku, ktéra powitata go gestem reki i
usmiechem przypominajgcym fotografi¢ malucha, ktory zdobyt nagrode na konkursie dziecigce]
picknosci. Po tamtej stronie lustra wszystko odbywato si¢ w konwencji pantomimy 1 dla pary
widzéw z sgsiedniego pokoju byto dziwnie odlegle, nierealne. Miato to w sobie co$ ztudnie
uspokajajacego, jak gdyby tam nie mogto stac si¢ nic serio.

Murzyn byt ubrany w granatowy garnitur, biatg koszule, czerwong muszke w kropki, a na
nogach mial jasnobrgzowe po6tbuty z mocno wydtuzonymi noskami. Jego mtoda, sympatyczna
usmiechni¢ta twarz zdawata si¢ mowi¢ wesoto: "Fajno! Robi sie!"

- Nellie ma liczne powigzania z klubami nocnymi w Harlemie - mowit Boylan, w czasie gdy
Murzyn zaczat si¢ rozbierac i troskliwie powiesit marynarke na oparciu krzesta. - Ten pewno gra w
jakims$ zespole na trabce lub czyms$ innym, no 1 nie wzbrania si¢ zabawia¢ biatych ludzi, by
wieczorami zarobi¢ co$ ekstra. Naprawde nie masz ochoty si¢ napi¢?

Gretchen nie odpowiedziata. Murzyn zaczat rozpina¢ spodnie. Zamkneta oczy. Gdy je otwartla,
tamten byt nagi. Cialo miat barwy brazu, btyszczacg skore, szerokie 1 spadziste, wspaniale
umie¢snione ramiona. Byt cienki w pasie 1 z tym wszystkim przypominal sportowca w szczytowe]
formie. Poréwnanie Murzyna z siedzacym obok niej me¢zczyzng przywodzito Gretchen do pasji.

Murzyn postapit pare krokow. Dziewczyna rozpostarta ramiona, aby go przyjac, a on lekkim,
kocim ruchem opadt na smukte, biate ciato. Zaczgli si¢ catowac. Dlonie dziewczyny splotty si¢ na
plecach partnera. Nastepnie Murzyn obrdcit si¢ na wznak, ona za$§ bez pospiechu, fachowo jeta



calowac go najpierw w szyje, pozniej w sutki, a jej zwinne palce piescity peczniejacy, wznoszacy
si¢ cztonek. Jasnoblond wtosy byly coraz nizej 1 nizej, rozsypywaly si¢ na 1$nigcej ptaszczyznie
koloru kawy, gdy dziewczyna lizata napieta, potyskliwg skére na migsniach brzucha mezczyzny, ktory
poczynat drga¢ konwulsyjnie.

Gretchen patrzata jak urzeczona. Widowisko byto jej zdaniem pigkne, harmonijne 1 jak gdyby
niosto jej jakies obietnice, ktorych nie potrafitaby wyrazi¢ w stowach. Ale nie byla w stanie ogladac
tego w asyscie Boylana. Niesprawiedliwos$cia, plugawg niesprawiedliwoscig wydawat si¢ jej fakt,
ze dwa tak wspaniate ciata mozna najmowac na godziny - jak konie w stajni - dla przyjemnosci,
Zzboczonych upodoban czy tez zemsty cztowieka pokroju Boylana.

Wstata. Odwrocita si¢ plecami do lustra.

- Zaczekam na ciebie w wozie - powiedziata.

- To dopiero poczatek, duszko - zaprotestowat tagodnie. - Popatrz, co ona teraz robi.
Ostatecznie chodzi o twoja edukacje. Bedziesz miata wzigcie, jezeli...

- Spotkamy si¢ w samochodzie - przerwata 1 umkngwszy z pokoju, zbiegta po schodach.

Kobieta w biatej sukni stata posrodku hallu. Nie odezwata si¢ do Gretchen, lecz ze ztosliwym,
ironicznym usmiechem otworzyta drzwi, by ja wypuscic.

Gretchen wyszta 1 usadowita si¢ w samochodzie. Po pietnastu minutach Boylan nadciggnat
powolnym krokiem. Wsiadt do samochodu, uruchomit silnik.

- Szkoda, Ze nie zostatas - powiedzial. - Uczciwie zarobili swoje sto dolarow.

Bez stowa odbyli cata droge do Port Philip. Switato, gdy Boylan zatrzymat woz przed
piekarnia.

- I co? - zapytat po godzinach milczenia. - Poduczytas si¢ troche?
- Tak. Juz wiem, ze musze¢ postara¢ si¢ o0 mtodszego mezczyzng. Dobranoc.

Kiedy wsuwata klucz do zamku, ustyszata, ze samochod zawraca. Weszta na schody 1
zobaczyla Swiatlo ptyngce z otwartych drzwi rodzicielskiej sypialni, ktdra znajdowata sie¢
naprzeciwko jej pokoju. Matka siedziata sztywno na drewnianym krze$le, zapatrzona w strong
korytarza. Gretchen zatrzymata sig, popatrzata na matke, ktdra miata oczy kobiety oblgkane;j. Na to
nie bylo rady. Matka i corka przez chwilg wymienialy spojrzenia.

- IdZ do to6Zka - powiedziata wreszcie matka. - O dziewiatej zatelefonuje do zaktadow.
Powiem, ze jeste$ chora 1 nie przyjdziesz dzis do pracy.

Gretchen poszta do swojego pokoju i drzwi zamkneta - nie na klucz, bo w calym domu drzwi



nie miaty zamkow ani kluczy. Siegneta po zbiorowe wydanie dziet Szekspira. Osmiu studolarowych
banknotéw nie znalazta migdzy drugim a trzecim aktem "Jak wam si¢ podoba". Porzadnie ztozone w
kopercie spoczywaty w potowie pigtego aktu "Makbeta".

Rozdziat V

W domu Boylana nie bylo §wiatet. Wszyscy poszli do miasta celebrowac uroczysty dzien. Tom
1 Claude widzieli rakiety 1 ognie sztuczne rozjarzajgce nocne niebo nad rzeka; styszeli wystrzaty
matej armatki, ktorej uzywano podczas szkolnych meczow pitki noznej, gdy miejscowa druzyna
strzelita gola. Noc byta pogodna, ciepta. Rysujace si¢ w dole miasto bylo rozjasnione wszystkimi
latarniami, o§wietlone rzesiscie.

Tego dnia w godzinach porannych kapitulowata Trzecia Rzesza.

Tom 1 Claude snuli si¢ po miescie wraz z ttumami. Przygladali si¢ dziewczetom catujgcym na
ulicach Zzotnierzy 1 marynarzy. Przygladali si¢ ludziom, ktorzy wynosili zdomow butelki whisky. Z
biegiem czasu Tom odczuwat coraz wigkszy 1 wiekszy niesmak. Mtodzi ludzie, co przez cztery lata
migali si¢ od powotania do wojska, umundurowani kancelisci, ktorzy nigdy nie byli dalej niz sto mil
od swoich doméw, kupcy wzbogaceni dzigki wojnie - wszyscy tacy wymieniali pocatunki,
wrzeszczeli, upijali si¢, jak gdyby to oni wtasnorgcznie dopiero co zabili Hitlera.

- Hotota! - powiedziat do Claude'a przypatrujac si¢ Swigtujacym. - Z checig datbym im szkoteg.

- Wihasnie! - podchwycit Claude. - Warto bytoby urzadzi¢ maty prywatny obchod, nasz wtasny
fajerwerk.

Po tej wymianie zdan zamyslony 1 milczacy obserwowat rozbrykanych dorostych ludzi.
Zdeymowal okulary 1 zaczynatl ogryzac¢ ich oprawe, co robit zwykle, gdy obmyslat jakas akcje. Tom
zauwazyt ten znak, ale nie myslat dziata¢ pochopnie. W takim dniu nie nalezato prowokowac
zolierzy, a kazda bdjka, nawet z cywilem, bytaby posuni¢ciem nie na miejscu.

Wreszcie Claude zreferowat swoj plan na Dzien Zwyciestwa, a Tom musiat przyznaé, ze to
mysl godna wielkiej okaz;i.

W rezultacie chtopcy znajdowali si¢ na Boylanowskim wzgdrzu. Tom niost kanister z benzyna.
Claude torebke gwozdzi, mtotek 1 wezetek szmat 1 tak uzbrojeni szli poprzez zarosla do miejsca,
gdzie na nieporo$nietym pagorku, o jakies pigéset krokow od domu, stata odrapana rudera - niegdys
szklarnia. Tym razem nie przyjechali zwyczajnym szlakiem, lecz drogg gruntowa, ktora od strony pol
prowadzita na wzgorze 1 do bramy ogrodowej potozonej na tytach domu. Przesadzili t¢ brame, a
motor ukryli poprzednio za murem posiadtosci, nie opodal opuszczonej kopalni zwiru.



Stara szklarnia miata szyby bardzo brudne lub powybijane a z jej wnetrza dobywat sie ckliwy
odor butwiejgcych roslin. Pod $ciang rudery lezaty jakie$ dtugie, suche deski i stat zardzewiaty
szpadel. Chtopcy wiedzieli o tym, gdyz szpadel 1 deski wypatrzyli przy poprzednich okazjach, gdy
penetrowali teren. Tom wziat si¢ do kopania. Claude wybrat dwie deski 1 poczat je zbija¢ w ksztatt
krzyza. Caty plan omowili w ciggu drogi, wiec obchodzili si¢ bez stow.

Kiedy Claude skonczyt swoja robote 1 nasycit deski benzyna, obydwaj dzwigneli gotowy krzyz
1 ustawili w wykopanym przez Toma dole. Z kolei Tom zasypatl dot ziemig, udeptat jg i solidnie
uklepat szpadlem, aby cata konstrukcja trzymata si¢ mocno. Claude polat szmaty resztg przyniesionej
benzyny 1 wszystko byto gotowe. Huk wystrzatu z armatki nadptynat od boiska szkolnego. Gdzie$
daleko rakiety rozjasnity na krdtko nocne niebo.

Tom byt spokojny, ruchy miat opanowane, pewne. Z jego punktu widzenia nie szykowato si¢
nic o jakim$ szczegdlnym znaczeniu. Oto jeszcze raz, na swdj wlasny sposdb, zagra na nosie
dorostym btaznom swawolgcym tam w dole. Tak myslal, z przyjemno$cig tym wigksza, ze cata heca
miata rozegrac si¢ na gruntach tego nagiego osta, Boylana. Dranie dostang cos, nad czym beda mogli
zastanawia¢ si¢ migdzy pocalunkami 1 §piewaniem "Gwiazdzistego Sztandaru". Natomiast Claude byt
roztrzgsiony. Sapat, jak gdyby odczuwat brak powietrza w ptucach, slinit si¢, oblizywat wargi i raz
po raz musiat ociera¢ chustka zachodzace mglg szkta okularéw. Dla Claude'a 6w czyn miat mie¢
kolosalng wagg. Jego stryj byl przeciez ksiedzem, a ojciec prowadzit go na msze¢ kazdej niedzieli,
wciaz pouczat o Smiertelnym grzechu 1 niebezpieczenstwie obcowania z rozwigztymi protestantkami,
wciaz zalecat synowi, by pozostawal czysty w oczach Jezusa.

- Zrobione - powiedziat cicho Tom i cofnat si¢ o parg krokow.

Claude drzacymi rekami potart zapatke, nachylit si¢ 1 przytknat ptomyk do nasyconych benzyna
szmat, ktore spowijaty podstawe krzyza. Buchnat ogien. Claude wrzasngl przerazliwie 1 rzucit si¢ do
ucieczki. Jego rekaw plonal, wigc krzyczat ciggle, zbiegal na oslep z nagiego pagorka. Tom biegt za
nim, wolat, aby si¢ zatrzymat, lecz Claude umykat dalej jak szalony. Wreszcie Tom dognat go,
przewrocit 1 - by zdusi¢ ptomienie - przygnidth jego rami¢ ostonigtg grubym swetrem klatka
piersiowq. Uporat si¢ z tym w niespetna minute. Claude lezat teraz na wznak, jeczal, obmacywat
poparzong reke 1 poptakujac nie byt w stanie wymowic stowa.

Tom wyprostowat sig, z gory spojrzat na przyjaciela. Wszystkie krople potu na twarzy Claude'a
byly wyrazne przy blasku ognistego krzyza. Musza znikna¢ stad jak najpredzej. Wkrotce zaczng si¢
zbierac ludzie.

- Wstawaj! - rzucit Tom rozkazujagcym tonem.

Jednakze Claude nie postuchat. Przekrecit si¢ na bok, wytrzeszczyt oczy 1 tyle.

- Wstawaj, gtupi skurwysynu!

Tom szarpnat go za rami¢, lecz Claude popatrzal nan tylko. Twarz mial wykrzywiong strachem,
znieruchomiala, tgpa; Wobec tego Tom nachylit si¢, dzwignat kolegg, zarzucit go sobie na ramiona 1
depczac zaro$la poczat zbiega¢ z pagérka w kierunku ogrodowej bramy, ktorg tu wtargneli. Po



drodze starat si¢ nie stucha¢ zatosnego betkotu.
- O Jezu! Dobry Panie Jezu! Najswigtsza Panienko! Jezus, Maria!

Uginat si¢ pod ci¢zarem przyjaciela 1 zbiegajac ze wzgdrza rozpoznawat dobrze znajomy
zapach - zapach przypalonego mi¢sa.

W miescie raz po raz odzywat si¢ huk wystrzatu z armatki.

Aksel Jordach wiostowat wolno w poprzek rzeki ku jej srodkowi. Wyraznie odczuwat nacisk
pradu. Tego wieczora nie wiostowat dla utrzymania formy. Byl na rzece po to, by uciec od catego
rodzaju ludzkiego. Postanowil, ze zrobi sobie §wigta, wiec korzystat z tej pierwszej od 1924 roku
powszedniej nocy, w czasie ktdrej nie pracowal. Jutro jego klienci mogg zaopatrzy¢ si¢ w chleb w
piekarni mechanicznej. Ostatecznie armia niemiecka przegrywa wojne tylko raz na dwadziescia
siedem lat.

Na rzece bylo zimno, lecz on nie czut chtodu, bo zabezpieczal go gruby golf - pamigtka z lat,
kiedy stuzyt jako majtek na parowcach kursujacych po jeziorach. Ponadto zabratl z sobg butelke, by
pokrzepi¢ si¢ na Swiezym powietrzu i od czasu do czasu pi¢ zdrowie idiotow, co jeszcze raz
przywiedli Niemcy do upadku. Nie byt patriotg zadnego kraju, ale catg nienawiscig darzyt kraj, w
ktorym si¢ urodzit. Ojczyzna okulawita go na cale zycie, pozbawita mozliwos$ci wyksztalcenia,
wygnata, uzbroita w bezbrzezng pogarde wobec wszelkiego pokroju polityk 1 politykow, generatow,
0s0b duchownych, ministréw, prezydentéw, krolow, dyktatorow - wobec wszystkich podbojéw 1
klesk, wszystkich kandydatow wysuwanych przez jakiekolwiek partie. Byt zadowolony, ze Niemcy
przegraly wojng, lecz nie cieszyto go amerykanskie zwycigstwo. Miat nadzieje, ze nie zmieni
zapatrywan za dwadziescia siedem lat, gdy Niemcy przegraja nast¢png wojng.

Myslat troche o swoim ojcu, bogobojnym tyranie, biurali$cie z fabrycznego kantoru, ktory w
swoim czasie odmaszerowat ze Spiewem 1 bukiecikiem kwiatow zatknigtym w lufe karabinu. Ten
radosny, wojowniczy baran mial pas¢ pod Tannenbergiem, ale odchodzac byt dumny, Ze pozostawia
dwu synow, co niebawem bedg tez mogli walczy¢ za Vaterland, 1 Zone, ktora nawet przez rok nie
wytrwa we wdowienstwie po nim. Przynajmniej ona miata glowe na karku. Wydata si¢ za prawnika,
ktory czas wojny poswigcal administrowaniu nieruchomosciami potozonymi w okolicy Alexander
Platz w Berlinie.

- "Deutschland, Deutschland {iber alles" - zaspiewatl ironicznie, odtozyt wiosta 1 pozwalajac
nies¢ si¢ na potudnie wodom rzeki Hudson, podniost do ust butelke krajowej whisky. Wznosit toast
za t¢ mtodziencza nienawisc¢, z jaka odnosit si¢ do Niemiec, gdy - kaleka posrod kalek - zostat
zdemobilizowany, a nastgpnie przepedzony za ocean. Ameryka to takze gtupi kawat, badz co badz on
jednak zyje tej nocy, zyja jego synowie, a dom, w ktorym mieszka, nadal stoi.

Huk wystrzatu z armatki nadciggnat po rzece. Odblask rakiet upstrzyt wode iskierkami. Durnie!
- myslat Jordach. Z czego si¢ oni cieszg? Nigdy w zyciu nie byto im tak dobrze. Za siedem lat bedg
sprzedawac jabtka na rogach ulic, bedg bi¢ si¢ pomiedzy sobg w dtugich kolejkach ludzi czekajacych



na prac¢ przed bramami fabryk. Gdyby mieli rozum, wszyscy modliliby si¢ dzi§ w kosciotach, zeby
Japonczycy wytrzymali jeszcze dziesie¢ lat.

Nagle zobaczyl blask na wzgorzu po przeciwnej stronie miasta - drobng, Swiecacg plamke,
ktora wnet przybrata ksztalt ognistego krzyza jasniejacego na tle widnokregu. Rozesmiat sieg.
"Handlujemy jak zawsze - dla zwyciestwa." "Precz z katolikami, Murzynami, Zydami - o tym niech
kazdy pamigta." "Dzi§ tance, jutro pozary". "Ameryka jest Ameryka." "Czuwamy 1 mowimy wam co
jest rzeczywiscie prawda."

Jordach pociagnal znowu tyk. Z przyjemnoscig przypatrywat si¢ ognistemu krzyzow1i
gorujagcemu nad miastem. Z gory rozsmakowat si¢ w jutrzejszych nieszczerych biadaniach dwu
lokalnych dziennikow na temat zniewagi, jaka wyrzadzono pami¢ci walecznych wszystkich
narodowosci 1 wszystkich wyznan, co oddali zycie w obronie idealéw, na ktdrych zasadzie powstata
1 istnieje Ameryka. A niedzielne kazania! Warto bytoby p6j$¢ do paru kosciotéw, postuchac, co
ples¢ beda Swigtobliwe skurczybyki.

Gdybym dowiedziat si¢ kiedy, kto ten krzyz postawil, myslat Jordach, chetnie u§cisnagtbym mu
reke.

Patrzat dalej 1 rychto spostrzegt, ze ogien si¢ rozprzestrzenia. Widocznie wiatr przeniost go na
jaki$ stojacy blisko budynek. Musiat by¢ dobrze wysuszony, bo w krotkim czasie tuna zar6zowita
cate niebo. Wkrotce Jordach ustyszal syreny samochodow strazy ogniowej, ktore pedzity ulicami
miasta w kierunku wzgorza.

Tak jedno do drugiego, pomyslal, noc catkiem niezta.

Napit sie jeszcze raz 1 leniwie poczal wiostowaé w strone brzegu.

Rudolf stat na stopniach budynku szkolnego. Czekal, by chtopcy obstugujacy armatke oddali
strzat. Setki chtopcow 1 dziewczat kiebity sie na boisku, wznosity okrzyki, catowaty sie, Spiewaty.
Nie liczac pocatunkéw, wszystko to wygladato bardzo podobnie do jakiego$ sobotniego wieczoru po
wygraniu meczu pitki noznej przez druzyng szkolng.

Armatka wystrzelita. Podniosty si¢ radosne okrzyki. Rudolf podnidst trabke do ust i zaczat grac¢
"Ameryke". W pierwszej chwili thum umilkt 1 muzyka dzwigczata solo, uroczyscie, nuta po nucie nad
sttoczonymi glowami. P6zniej wszyscy zaczeli §piewac 1 wnet rozbrzmiewat chor gtoséw:
"Ameryko, Ameryko! Niech sptynie na ci¢ taska Boza! Braterstwo niechaj kwitnie od morza do
swietlistego morza..."

Po zakonczeniu piesni rozbrzmiaty znow radosne okrzyki 1 Rudolf zagrat: "Gwiazdzisty
sztandar na wieki". Przy tej melodii nie mogt usta¢ spokojnie, wiec zaczal maszerowacé wokot
boiska. Inni podazyli za nim i1 wnet prowadzit pochdd chtopcoOw 1 dziewczat - najpierw poprzez
szkolne tereny, poézniej, wcigz w rytmie trabki, ulicami miasta. Tuz za nim, na czele korowodu, szli
chtopcy obstugujacy armatke 1 na kolejnych skrzyzowaniach ulic przystawali, by odda¢ strzaty.



Mtodziez wznosita wtedy okrzyki, a dorosli na trasie klaskali 1 powiewali flagami.

Odbywat si¢ triumfalny pochod przez miasto, a Rudolf kroczacy na czele swojej armii
wygrywal" Gdy jeszcze turkocg na drodze" 1 "Kolumbia, klejnot oceanu", 1 oficjalny hymn szkot
srednich: "Naprzod, zotnierze Chrystusa'. Poprowadzit kolegow ku Vanderhoft Street 1 zatrzymawszy
si¢ przed piekarnig zagrat na cze$¢ matki: "Gdy uSmiechajg si¢ irlandzkie oczy". Po chwili zobaczyt
matke, ktéra otworzyta okno na pietrze 1 niewatpliwie podniosta chusteczke do oczu. Chtopcom
obstugujacym armatke nakazat salut, a gdy strzat huknat, setki chtopcéw 1 dziewczat jety wiwatowac,
a pani Jordach rozptakata si¢ szczerze. Przykro mu troche byto, ze przed otwarciem okna matka nie
poprawita wlosow 1 ze przez caty czas trzymata w ustach papierosa. W oknie sutereny nie jasniato
swiatto, wigc Rudolf zdawat sobie sprawe, ze nie ma tam ojca. Nie wiedziatby, co zagra¢ dla niego.
W te wtasnie noc nietatwo byloby wybra¢ melodi¢ stosowng do weterana niemieckiej armii.

Chetnie przeszediby przed szpital 1 tam urzadzit serenade siostrze oraz jej podopiecznym
zolnierzom, ale bytaby to droga zbyt daleka. Po finatowej fanfarze dla matki ruszyt na czele
korowodu w strone srodmiescia, wygrywajac po drodze "Boola-Boola". Moze pojdzie do Yale, gdy
w przyszlym roku skonczy szkote? W taka noc wszystko wydaje si¢ prawdopodobne.

Nie zamierzyt tego §wiadomie, lecz znalazt si¢ jako$ na ulicy, przy ktorej mieszkata panna
Lenaut. Nieraz wystawat dawniej przed tym domem i ukryty w cieniu drzew po przeciwlegtej stronie
jezdni spogladat w znajome sobie okno na drugim pi¢trze - w jej okno. Tego wieczora byto
oswietlone.

Smiato ustawit sie na $rodku jezdni naprzeciw domu i zwrocit wzrok w gore ku jej oknu. Za
nim dziewczeta 1 chtopey zapetniali waska uliczke skromnych, dwurodzinnych domkow z matymi
trawniczkami. Bylo mu trochg przykro i wspotczut pannie Lenaut, ktora jest sama 1 tak daleko od
kraju w porze, gdy jej przyjaciele 1 krewni weselg si¢ na ulicach Paryza. Chcial okupi¢ jakos winy
wobec tej biednej kobiety, da¢ znak, ze jej przebaczyl, wykazac¢, ze sa w nim glebie, jakich ona nie
podejrzewa, ze jest czyms$ wigcej niz rozmitowanym w pornograficznych rysunkach bezwstydnym
chtopcem, ktdry za ojca ma grubianskiego Niemca. Przylozyt do ust tragbke 1 zaczat grac
"Marsylianke". Zawita, bohaterska melodia pelna reminiscencji na temat sztandarow 1 bitew, upadku
ducha 1 heroizmu rozbrzmiewata w ciasnej uliczce, a chtopcy i1 dziewczeta §piewali w takt muzyki
bez stéw, gdyz stéw nie znali. Na Boga! - pomyslal Rudolf. Nigdy dawniej nie przytrafito si¢ nic
podobnego zadnej nauczycielce szkolnej z Port Philip. Zagrat hymn do konca, lecz panna Lenaut nie
pojawila si¢ w oknie. Jaka§ dziewczyna z ptowym warkoczem na plecach wyszta z drzwi
sgsiedniego domu, staneta obok Rudolfa 1 przypatrywata mu si¢, gdy grat dalej. A on rozpoczat
Marsylianke od poczatku, ale tym razem pozwalal sobie na godne solisty popisy, raz gral wolno 1
cicho, raz dono$nie i predko. Wreszcie otworzyto si¢ okno 1 stangta w nim panna Lenaut w szlafroku.
Patrzyta w dot, lecz oczywiscie nie mogl widzie¢ wyrazu jej twarzy. Postapit krok tak, by jasno
oswietlat go blask latarni, zwrocit trabke w kierunku panny Lenaut 1 teraz grat bardzo gtos$no,
pompatycznie. Nie mogta go nie poznac. Przez chwile stuchata spokojnie, bez ruchu. Pozniej
zatrzasneta okno 1 opuscita rolete.

Francuska pinda, pomyslal, 1 zakonczyt Marsylianke zgrzytliwym, szyderczym akordem.
Opuscit rgke z trabka. Dziewczyna, ktora wyszta z drzwi sgsiedniego domu, stata wcigz obok niego.
Teraz objeta go za szyje 1 pocatowata. Mlodziez zaczeta znowu wiwatowac. Armatka data ognia.



Rudolf usmiechnat si¢. Ten pocatunek byt cudowny. No 1 obecnie zna adres tej dziewczyny. Podniost
znéw trabke 1 ruszajac ku wylotow1 uliczki zaczat gra¢ swinga "Tiger Rag". Za nim sun¢ta mtodziez
roztanczona w gigantycznym ktebowisku 1 tak pochod zmierzat w strone gtownej ulicy miasta.

Zwycigstwo byto wszechobecne.

Zapalita jeszcze jednego papierosa. Jestem sama w pustym domu, pomyslata. Uprzednio
pozamykata wszystkie okna, by sthumi¢ zgietk dobiegajacy z miasta - radosne okrzyki, trzask ogni
sztucznych, porykiwanie muzyki. Co ona ma do Swietowania? W taka noc, gdy nawet ludzie obcy
wymieniajg usciski na rogach ulic, m¢zowie winni by¢ bardziej bliscy zonom, dzieci rodzicom,
przyjaciele przyjaciotom. Kto byt jej dzisiaj bardziej bliski? Kto jg obdarzyt usciskiem?

Weszta do pokoju corki, zapalita §wiatto. Byto tu niepokalanie czysto - §wiezo wyprasowana
kapa na 16zku, stojaca lampa z 1§nigcego mosigdzu, jasno malowany stolik toaletowy, a na nim stoiki
1 przybory kosmetyczne. Jej narzedzia pracy, pomyslata z goryczg Mary Jordach.

Przystaneta przed matg biblioteczka z mahoniu. Ksigzki staty na swoich miejscach we
wzorowym porzadku. Wyjeta gruby tom zbiorowych dziet Szekspira, otworzyta go tam, gdzie koperta
rozdzielala stronice "Makbeta". Zajrzata do koperty. Pienigdze znajdowaty si¢ w niej nadal.
Gretchen nie raczyta schowac banknotow gdzie indziej, chociaz musiata zdawac sobie sprawe, ze jej
matka o nich wie. Wyjela koperte z dziet Szekspira, niedbale wcisngta ksigzke na potke. Na chybit
trafit wyjeta inny tom - antologi¢ poezji angielskiej, ktorag Gretchen postugiwata si¢ w ostatnie;j
klasie. Szlachetny pokarm dla szlachetnego umystu Gretchen! Otworzyla ksigzke 1 wtozyta koperte
miedzy jej karty. Niech cérka pomartwi si¢ troche o pienigdze. Gdyby ojciec odkryt jakos, ze w
domu znajduyje si¢ osiemset dolarow, dziewczyna nie znalaztaby ich, gdyby nawet przetrzasneta catg
swoja biblioteczke.

Mary Jordach przebiegta wzrokiem kilka linijek.
"Bij, bij, bij, 0 morze,

Bij w te zimne, te szare kamienie!

Gdybyz usta umiaty wyrazi¢

Mysli, ktore znow si¢ budzg we mnie!" ( Alfred Tennyson, Poezje wybrane, przet. Zygmunt
Kubiak, PIW 1970, s. 28.)

Pi¢kne to! Bardzo pickne.
Odstawita ksigzke na potke 1 wychodzac z pokoju nie pomyslata o zgaszeniu Swiatta.
Poszta do kuchni. Zlew zapetniaty nie zmyte garnki 1 naczynia, ktérych uzywata przy samotnie

zjedzonym obiedzie. Papierosa zgniotla na patelni zalanej do potowy ttusta woda. Miata dzisia;j
kotlety wieprzowe. Ordynarne danie. Spojrzata na kuchni¢ i odkrecita kurek gazu przy piekarniku.



Przyciagneta krzesto, usiadta i odemknawszy piecyk wsuneta glowe do jego wnetrza. Siedziata tak
przez chwile, wdychata odrazajacy zapach. Radosne odgtosy z miasta weiskaty si¢ do kuchni przez
zamkniete okno. Czytata gdzies, ze w Swigta - w Boze Narodzenie, w Nowy Rok - zdarza si¢ wigce]
samobojstw niz kiedykolwiek. C6z? Dla niej nie bedzie nigdy lepszego swieta!

Gaz cuchnat coraz mocniej. W glowie zaczynato jej sie kreci¢. Wyjeta glowe z piecyka,
przekrecita kurek. Nie ma pospiechu.

Przeszta do bawialni - ona, pani tego domu. Nikly odor gazu wypetnial maty pokdj, w ktorym,
posrodku zniszczonego, rudego dywanu, staty cztery drewniane krzesta rozmieszczone symetrycznie
wokot kwadratowego debowego stotu. Usiadta przy stole, wyjeta z kieszeni otowek i zaczeta
rozgladac¢ si¢ szukajac wzrokiem papieru. Znalazta tylko szkolny zeszyt, w ktérym prowadzita
dzienne rachunki piekarni. Nigdy nie pisywata i nie otrzymywata listow. Wydarta parg¢ kartek z konca
zeszytu 1 jeta pisa¢ na liniowanym papierze.

"Kochana Gretchen! Postanowitam odebra¢ sobie zycie. Wiem, ze to grzech Smiertelny, ale
dhuzej nie moge wytrzymac. Pisz¢ do Ciebie jak grzesznica do grzesznicy. Nie ma potrzeby mowic
wiecej. I tak wiesz, do czego pij¢.

Klatwa ci3zy na naszej rodzinie. Na Tobie, na mnie i ojcu, 1 twoim bracie Tomie. Uniknat jej
tylko Rudolf, ale w ostatecznym rezultacie 1 on moze odczu¢ ja w przysztosci. Szczgsliwa jestem, ze
tej strasznej pory nie dozyje. Ta klagtwa to przeklenstwo ptci. Dzisiaj wyznam Ci co$, co ukrywatam
starannie przez cate Twoje zycie.

Jestem dzieckiem nieslubnym. Nigdy nie znatam ojca ani matki. Trudno mi $cierpie¢ mysli o
zyciu, jakie musiata prowadzi¢ moja matka, o nieprawosciach, w jakich musiala si¢ tarza¢. Nie dziwi
mnie, ze Ty podazasz jej Sladem, ze rOwniez staczasz si¢ do rynsztoka. Twdj ojciec to zwierze.
Sypiasz w pokoju naprzeciw naszej sypialni, wiec rozumiesz na pewno, co mam na mysli. Od lat
dwudziestu jego rozpusta jest moim krzyzem. To rozszalata bestia 1 w swoim czasie nieraz
obawiatam si¢, ze mnie zabije. Patrzatam na niego, gdy w sprzeczce o o§miodolarowy rachunek
piekarni omal nie zabit cztowieka gota piescig. Twoj brat Tom wdat si¢ w ojca 1 nie bede
zaskoczona, jezeli skonczy w wiezieniu lub jeszcze gorzej. Przyszto mi zy¢ w klatce tygrysow.

Ja réwniez jestem winna. Bytam staba. Pozwolitam Twojemu ojcu odciggnac si¢ od kosciota 1
uczyni¢ poganami nasze dzieci.

Bylam zanadto pognebiona, przybita, by Ciebie kochac 1 ostania¢ przed dziedzictwem ojca,
przed jego wplywem. Wydawatas mi si¢ zawsze czysta, rozsagdng, dobrze wychowang dziewczyna,
wiec usypiatas moja czujnos¢. A z rezultatow lepiej niz ja sama zdajesz sobie sprawe."

Przestala pisac 1 z satysfakcja przebieglta wzrokiem to, co juz zostato napisane. Kurwa bedzie
miala zatrute grzeszne rozkosze, gdy matke znajdzie martwg 1 takie postannictwo zza grobu zastanie
na swojej poduszce. Ilekro¢ tknie j3 meska rgka, Gretchen przypomni sobie ostatnie stowa niezyjace;j
matki.

"Krew masz skazong - pisata dalej - a dzi§ rozumiem jasno, ze skazony jest takze Twoj



charakter. Twoj pokd;j jest wymuskany, czysty, ale Twoja dusza to istna chlewnia. Twdj ojciec
winien si¢ ozeni¢ z kim§ podobnym do Ciebie. Bylibyscie dla siebie stosownymi partnerami. Opus¢
ten dom 1 odejdz jak najdalej. Takie jest moje ostatnie zyczenie, abys ztym wplywem nie mogta
pokala¢ swojego brata Rudolfa. Jezeli ta straszna rodzina wyda bodaj jednego uczciwego cztowieka,
znajdzie moze jakie$ odkupienie w rgkach Boga."

Na ulicy poczal przybierac na sile beztadny zgietk muzyki 1 wiwatow. Po chwili Mary Jordach
ustyszala 1 rozpoznala tragbke. To Rudi gra przed jej oknami! Wstata 1 otworzywszy okno, wyjrzata.
Oto on! Na czele chyba tysigca dziewczat 1 chtopcow wygrywa "Gdy usmiechajg si¢ irlandzkie
oczy". Dla niej!

Gdy pozdrawiata syna ruchem reki, czuta tzy naptywajace do oczu. Rudolf kazal chtopcom przy
armatce odda¢ honorowy wystrzat ku jej chwale 1 echo potoczyto si¢ wzdtuz uliczki. Teraz ptakata
jawnie 1 byta zmuszona siggna¢ po chusteczke. No 1 Rudi pomachat rekg na pozegnanie, a nastgpnie
ruszyl w strone Srédmiescia na czele swojej armii, wygrywajac wcigz na trgbce.

Mary Jordach cofneta si¢ od okna 1 rozszlochata zasiadtszy znow przy stole. Uratowal mi
zycie, myslata. On, moj sliczny syneczek, uratowat mi zycie.

Podarta list 1 w kuchni spalita strzepki w garnku uzywanym do gotowania zupy.

Wielu zotnierzy byto pijanych. Kiedy radio podato wiadomos¢, wszyscy, ktorzy mogli chodzi¢
1 ubra¢ si¢ w mundury, uciekli ze szpitala nie ogladajac si¢ na przepustki. Niektorzy z nich wroécili
wkrotce z butelkami, wigc §wietlica cuchneta niczym szynk 1 byta petna rozwrzeszczanych,
roz§piewanych, zataczajacych si¢ ludzi na wdzkach 1 o kulach. Po kolacji uciecha przerodzita si¢ w
niszczycielska orgie. Zotierze wybijali szyby laskami, zdzierali ze $cian plakaty, czasopisma i
ksigzki darli na garscie konfetti, ktorymi wiedli karnawatowe boje posrdd pijackich betkotow i
sSmiechu.

- Jestem generat George Patton! - wrzeszczat pod niczyim adresem chiopiec, ktory nosit na
ramionach metalowg konstrukcje, utrzymujaca nad glowa zgruchotang reke. - Gdzie twoj krawat,
zolierzu? Trzydziesci lat obozu karnego!

Pochwycit Gretchen, objat zdrowa r¢ka 1 na srodku §wietlicy zaczat tanczy¢ przy wtdrze piesni
"Chwal Boga i podawaj amunicje", ktorg inni pacjenci ustuznie §piewali. Gretchen musiata
podtrzymywac go z catych sit, zeby nie upadt.

- Jestem pierwszy w Swiecie, najwyzsze] klasy tancerz salonowy, kaliber sto pie¢ milimetrow!
Jutro pojade do Hollywood i zatancz¢ walca z Ginger Rogers. Wyjdz za mnie, mata! Po krolewsku
bedziemy zy¢ z mojej renty stuprocentowego inwalidy. Wygralismy wojne, mata! Zapewnilismy
Swiatu spokoj, bezpieczenstwo 1 catkowite inwalidztwo!



Biedak musiat usig$¢, bo nogi ugicty sie pod nim. Przycupnat na podtodze, gtowe wcisnat
miedzy kolana 1 od$piewat kilka taktow "Lili Marlene".

W ten wieczor Gretchen nie mogla zrobi¢ nic dla swoich podopiecznych. Usmiechata si¢ tylko
1 probowata interweniowac tam, gdzie walki na konfetti stawaty si¢ zbyt gorace 1 grozity
przeobrazeniem si¢ w prawdziwe bojki.

Pielegniarka uchylita drzwi §wietlicy 1 skineta na Gretchen, ktora zblizyta si¢ do niej
postusznie.

- Lepiej posztabys stad, moje dziecko - szepneta sttumionym, zatroskanym gtosem. - Za chwile
moze tu by¢ naprawde grozna sytuacja.

- Nie mam tego za zte chtopcom - powiedziata Gretchen. - A pani?

- Jarowniez. Ale staram si¢ nie wchodzi¢ im w drogg.

Zabrzeczato thuczone szkto. Kto§ wyrzucit prozng butelke przez zamknigte okno.

- Strzal na wiwat - wybetkotat.

Siegnat po metalowy kosz na §miecie i rzucit nim w strone drugiego okna.

- Z mozdzierzy do skurwysynow, poruczniku! - wrzasnat. - To wzgorze trzeba opanowac.

- Na szcze$cie odebrano im bron, zanim przyszli do szpitala - powiedziala pielegniarka. -
Inaczej bytoby tu gorzej niz w Normandii.

- Dawac¢ Japonczykow! - krzyknat jaki$ Zzolnierz. - Na §mier¢ zattuke drani opatrunkiem
osobistym. Banzai!

Pielegniarka pociggneta Gretchen za rekaw.

- Teraz idZ do domu. To nieodpowiednie miejsce dla mtodej panienki. Jutro mozesz przyjs¢
wczesniej, pomoc przy uprzataniu rumowiska.

7 tymi stowy pielegniarka odeszta, a Gretchen pospieszyta do szatni, Zzeby si¢ przebrac.
Niebawem jednak przystangta, zawrocita 1 ruszyta korytarzem pomiedzy salami chorych. Weszta do
tej, w ktorej lezeli ciezko ranni w gtowe i w klatke piersiowa. Swiatta byty tam przyémione i
panowala cisza. L.ozka byty przewaznie puste, lecz na niektorych Gretchen dostrzegla spoczywajace
pod kocami ksztalty ludzkie. Podeszla do ostatniego 16zka w kacie sali, gdzie Talbot Hughes lezal, a
glukoza sptywata kropelkami do jego zyly z butli zawieszonej na sterczagcym tuz obok stojaku. Biedak
lezat spokojnie, a jego ogromne, rozgoragczkowane oczy byly dobrze widoczne na tle wynedzniatej
twarzy. Poznal Gretchen 1 uSmiechnat si¢ do niej. Z odlegltej swietlicy ryki 1 $miechy dochodzity
niewyraznie, niby gwar ze stadionu, na ktérym odbywa si¢ mecz pitki noznej. Gretchen



odpowiedziata chtopcu usmiechem 1 przysiadia na brzegu jego 167ka. Widziata go zaledwie wczoraj,
ale wydato si¢ jej, ze w ciggu tych dwudziestu czterech godzin Talbot Hughes wychudt zastraszajaco.
Mocne wydawatly si¢ tylko bandaze spowijajace mu szyje. Lekarz opiekujacy si¢ salag powiedziat
Gretchen, ze Talbot musi umrze¢ w ciggu tygodnia. Mowit tez, ze nie ma wyraznego powodu, dla
ktorego Smier¢ jest nieunikniona. Rana goi si¢ prawidlowo, wigc pacjent powinien wyzdrowiec,
chociaz, rzecz jasna, nie mowitby do konca zycia. Nalezatoby jednak oczekiwac, ze do tej pory
bedzie przyjmowat pokarmy, a nawet chodzit troche. Tymczasem spokojnie wigdnie z dnia na dzien,
cicho, ale stanowczo upiera si¢, by nie zy¢, nie naprzykrza si¢, nikomu nie sprawia ktopotu.

- Chcesz, zeby ci poczyta¢ troche? - zapytata.

Przeczaco poruszyt gtowa na poduszce. Pozniej wyciagnat reke 1 mocno ujat dton Gretchen,
ktora poczuta jego kruche, jak gdyby ptasie kosci. Usmiechnat si¢ raz jeszcze 1 zamknat oczy.
Gretchen nie poruszata sie, trzymata go za reke 1 tak bez stowa siedziata dobrych pigtnascie minut.
Wreszcie zorientowala sig, ze Talbot §pi. Ostroznie wysuneta reke, wstata i cicho wyszta z sali.
Jutro zapyta doktora, kiedy, jego zdaniem, Talbot Hughes odejdzie zwycigsko. Chce wtedy stang¢
obok jego t6zka, ujac¢ za reke biedaka jako przedstawicielka zatloby, ktorg okryl ojczyzng. Niechze
nie bedzie sam w godzing Smierci w dwudziestym roku zycia, gdy Swiat nie powiedzial mu nic
jeszcze.

Predko przebrata si¢ 1 opuscita budynek szpitalny. Ale tuz za frontowym wejsciem zobaczyta
Arnolda Simmsa, ktory stat oparty o §ciang, palit papierosa. Pierwszy raz spotkata go od czasu
nocnej rozmowy w Swietlicy. Przystaneta na moment. P6zniej ruszyta w kierunku przystanku
autobusowego.

- Dobry wieczor, panno Jordach.

Pamigtata ten gtos uprzejmy, opanowany.

Zwrocita sig¢ w jego strong. - Dobry wieczor, Arnoldzie.

Twarz miat bez wyrazu, jak gdyby nic nie pozostato mu w pamieci.

- No, chtopcy znalezli wreszcie powod do wrzasku, prawda? - powiedzial i ruchem glowy
wskazat kierunek skrzydta, ktore miescito swietlice.

- Rzeczywiscie. Znalezli - powiedziala.
Chetnie odesztaby zaraz, ale nie chciata, by Arnold pomyslat, Ze si¢ go boi.

- Stare, kochane Stany Zjednoczone wzigtly si¢ do roboty i zrobity swoje. Wysitek byt ekstra,
no nie?

Pomyslata, ze Arnold drwi z niej niewatpliwie.

- Wszyscy powinniSmy by¢ dzi§ bardzo szczesliwi.



Czemu musi zawsze przemawia¢ do niego pompatycznie 1 niemadrze?

- O, ja jestem szczesliwy - podjat. - Stowo daje. Niezmiernie szczgsliwy. Dzi§ otrzymatem
dobrg wiadomos¢. Wyjatkowo dobrg wiadomos¢. Dlatego czekam tutaj na panig. Chcialem to pani
powiedzieC.

- Co takiego, Arnoldzie?

- Jutro id¢ do cywila.

- To naprawde dobra wiadomos¢ - zawotata. - Winszuje¢ panu, Arnoldzie.

- Aha! Wedtug urzedowe;j opinii stuzby zdrowia armii Stanow Zjednoczonych nadaje sie do
chodzenia. Mam juz rozkaz wyjazdu do najblizej potozonego obozu przejsciowego, gdzie zatatwi sig

formalnos$ci demobilizacyjne. Od dzi$ za tydzien Arnold Simms, nowiutki cywil, znajdzie si¢ znowu
w Saint Louis.

- Mam nadzieje¢, ze... - urwata; omal nie powiedziata: "bedzie pan szczgsliwy", ale to
zabrzmiatoby zbyt niedorzecznie ...ze powodzenie panu dopisze - zakonczyla.

Jeszcze gorzej!

- O, tak! Powodzenie mi dopisyje - podchwycil. - Nie ma co martwi€ si¢ o starego tobuza
Arnolda. W tym tygodniu dostalem jeszcze jedng dobrg wiadomos¢. To wielki tydzien. Mozna
powiedzie¢: tydzien-gigant. Przyszedt list z Kornwalii.

- O! Jak to mito! - (I znowu nonsens!) - Odpowiedziata panu dziewczyna, o ktorej] moéwit mi
pan, Arnoldzie?

Palmy. Adam z Ewa w raju.

- Aha. - Rzucit niedopalek papierosa. - Dowiedziata si¢ wiasnie, ze jej maz polegt we
Witoszech. No 1 byta zdania, ze ja tez powinienem si¢ o tym dowiedziec.

Trudno bylo cos$ odpowiedzie¢, wiec Gretchen milczata.

- Coz, nie zobaczymy si¢ wigcej, panno Jordach, chyba Ze pani trafi przypadkiem do Saint
Louis. Znajdzie mnie pani w ksigzce telefonicznej. Ma si¢ rozumie¢, bede mieszkat w najbardziej
luksusowej dzielnicy. No, nie zatrzymuj¢ pani dluzej. Z pewnos$cig wybiera si¢ pani na bal z okazji
zwycigstwa, a moze na tance w szykownym klubie zamiejskim. Chciatbym tylko, panno Jordach,
podzickowac pani za wszystko, co pani robi dla zotnierzykow.

- Szczescia zycze, Arnoldzie - wtracita chtodno.
- Jaka szkoda, Ze nie znalazta pani czasu, zeby w tamtg sobote przyjecha¢ do King's Landing -

podjat spokojnie, rozwlekle. - UpiekliSmy dwie okazate kury, no 1 mielis§my piknik, mozna
powiedzie¢, pierwsza klasa. Tylko pani nam brakowato.



- Spodziewatam sig, Zze o tym nie wspomni pan, Arnoldzie - powiedziata i dodata w mysli:
Hipokrytka ze mnie. Hipokrytka!

- M0j Boze! Jaka pani tadna. Chciatoby si¢ usigs$¢ na ziemi 1 zaptakac.
Odwrocit sie, pchnat drzwi szpitalne 1 znikngt za nimi utykajac.

Gretchen szta wolno w strong przystanku autobusowego. Byla sponiewierana, przygngbiona.
Zwyciestwo nie rozwigzato niczego.

Przy Swietle ulicznej latarni spogladata na zegarek, zastanawiata si¢, czy kierowcy autobusow
tez Swietujg te] nocy. W glebi ulicy stat jakis samochod zaparkowany pod drzewami. Ruszyl wolno w
jej strong. Poznata Buicka Boylana. W pierwszej chwili chciata uciec z powrotem do szpitala.

Boylan zahamowat przed nig, otworzyt drzwiczki.

- Wolno taskawg panig podwiez¢?

- Bardzo dzigkuyje. Nie skorzystam.

Nie widziata go przeszio miesigc od tamtej nocy, kiedy pojechali do Nowego Jorku.

- Sadzitem, Ze razem podzigkujemy Bogu za to, ze pobtogostawit nasz or¢z 1 dat nam
ZWYyciestwo.

- Dzigkuje. Zaczekam na autobus - odpowiedziata.
- Dostatas moje listy, co? - zapytat.
- Tak.

Dwukrotnie znajdowata na swoim stoliku biurowym listy z propozycjami spotkania przed
domem towarowym Bernsteina. Nie poszta tam 1 na listy nie odpisata.

- Twoja odpowiedz musiata zaging¢ - podjat. - Stuzba pocztowa fatalnie teraz funkcjonuje.
Odeszta od samochodu. Boylan wysiadt 1 zblizywszy si¢ do niej ujat Gretchen pod reke.
- Pojedziesz ze mng do domu. W tej chwili.

Uspokoito ja jego dotknigcie. Nienawidzi Boylana, ale nie moze zaprzeczy¢, ze chciataby by¢
w jego 16zku.

- Pus¢ mnie!

Gwattownie wyrwata reke z jego uscisku 1 odeszta do przystanku autobusoéw, a on podazyt za
nig.



- Niech bedzie! Powiem to, co mam do powiedzenia. Po to tu przyjechatem. Chce si¢ z toba
ozeni¢.

Rozesmiala si¢. Sama nie wiedziata czemu. Chyba ze zdziwienia.
- Styszatas? Chce ozeni€ si¢ z toba.

- Wiesz co? Jedz lepiej na Jamajke, jak miate§ zamiar. Napisze tam do ciebie. Adres mozesz
zostawi¢ u mojej sekretarki. Przepraszam. Jest autobus.

Autobus przystanagt i Gretchen wskoczyta do niego, gdy tylko drzwi si¢ otwarty. Pokazata bilet
kierowcy 1 w glebi wozu usiadta na pustej tawce. Trzeslta si¢ cata. Gdyby autobus nie nadjechal w
por¢, odpowiedziataby: tak - wysztaby za tego cztowieka.

Niedaleko srodmiescia ustyszata syreny wozow strazy ogniowej. Podniosta wzrok 1 zobaczyta
ogien na wzgorzu. Miata nadzieje, ze to dom Boylana ptonie 1 spali si¢ do fundamentow.

Claude czepiat si¢ go zdrowa reka, a Tom prowadzil motor 1 zjezdzat w dot po wyboiste]
drdzce na tytach posiadto$ci Boylana. Miat mato wprawy, wigc jechali wolno 1 Claude postekiwat
zatosnie na kazdym wyboju. Tom nie wiedziat, czy rany sg grozne, nie watpil jednak, ze zaraz trzeba
co$ z tym zrobi¢. Coz, gdyby zawi6zt przyjaciela do szpitala, dopytywaliby tam o przyczyne poparzen
1 oczywiscie nietrudno bytoby bez Sherlocka Holmesa powigzac¢ cierpigcego chtopca z krzyzem,
ktory ptonal na wzgdrzu Boylana. No a Claude nie wezmie calej winy na siebie. To pewne! Nie jest
bohaterem. Nie skona na torturach, 1 tajemnicy nie zabierze do grobu. Murowane!

- Stuchaj no - powiedziat Tom 1 zwolnit bieg tak, ze motocykl ledwie si¢ posuwal. - Macie
lekarza domowego?

- Aha. To md; stryjek.

To si¢ nazywa rodzina! Duchowni, lekarze, z pewnoscig bedzie tez stryjek adwokat 1 przyda si¢
w sam raz pozniej, kiedy oni zostang aresztowani.

- Gdzie mieszka? - zapytat.

Claude wymamrotat adres. Byl tak wystraszony ze mowit z najwigksza trudnoscig. Tom dodat
gazu, okrazyt Port Philip trzymajac si¢ bocznych uliczek i bez ktopotu znalazt w podmiejskim osiedlu
duzy dom, a przed nim ustawiong na trawniku tabliczke z napisem: "Robert Tinker, doktor

medycyny".
Zatrzymal motor 1 pomogt zsia$¢ przyjacielowi.
- Wejdziesz do domu sam. Rozumiesz? I gadaj, co chcesz, swojemu stryjowi, tylko ani pary z

geby o mnie. Rozumiesz? No 1 ojciec powinien ci¢ dokads wyprawic. Dzisiaj! Jutro zrobi si¢ w
miescie cholerna draka 1 jezeli kto§ zobaczy ci¢ z ta poparzong tapa, wpadniesz w ciggu dziesigciu



sekund.
Claude jeczat tylko 1 czepiat si¢ ramienia przyjaciela. Tom odepchnat go mocno.

- Stdjze na wtasnych nogach, cztowieku - powiedziat. - IdZ tam teraz 1 uwazaj, zebys$ zobaczyt
tylko stryja. Nikogo wigcej! No 1 zabije cie, jezeli dowiem si¢ kiedy, ze mnie sypnates.

- Tom... - jeknat tamten.

- Styszates? Zabije cie. A wiesz, ze ja nie strzepi¢ geby na prozno - powiedzial Tom i
popchnat go w strone domu doktora Tinkera.

Claude podszedt chwiejnie do drzwi 1 wyciagnawszy zdrowa reke zadzwonit. Tom nie czekat
dtuzej. Szybko ruszyt ulicg. Luna nad miastem wcigz jeszcze barwita niebo.

Wkrétce znalazt si¢ nad rzeka w sgsiedztwie magazynu, w ktérym ojciec przechowywat swoja
todke. Ciemno tam bylo 1 powietrze przesycat kwasny zapach rdzewiejacego metalu. Tom $ciaggnat
sweter cuchnacy przypalong welng tak, ze si¢ na wymioty zbierato. Znalazl odpowiedni kamien,
zawingt go w sweter 1 calg paczke wrzucit do rzeki. Woda plusneta 1 na jej czarnym tle pojawita sie
na moment jasna fontanna. Tom byl zty. Utracit sweter - swoj szczesliwy sweter. Wygrat w nim
wiele, bardzo wiele cigzkich walk. Ale istniejg sytuacje, w ktorych nalezy si¢ pozbywac rdznych
rzeczy, 1 taka wtasnie sytuacja wynikneta.

Oddalajac sie od rzeki $pieszyt ku domowi. Zimno byto mu w przewiewnej koszuli 1
zastanawiat si¢, czy rzeczywiscie bedzie musiat zabi¢ Claude'a Tinkera.

Rozdziat VI

Jest. Z tym swoim niemieckim zarciem. Imigrant! - pomyslata Mary Jordach, gdy Aksel
nadszedl z kuchni niosac na poétmisku pieczong ges oraz czerwong kapuste 1 kluski ziemniaczane.

Nie pami¢tata meza w humorze tak doskonatym jak ostatnio. Kapitulacja Trzeciej Rzeszy
odmienita go w cztowieka pogodnego 1 hojnego. Pochtaniat codzienng prase, Smiat si¢ ogladajac
zdjecia niemieckich generalow, ktorzy w Reims podpisujg akt kapitulacyjny. Dzi§, w niedziele,
przypadata siedemnasta rocznica urodzin Rudolfa 1 Jordach zarzadzit uroczyste swieto. Inne familijne
urodziny zbywat zazwyczaj jedynie gniewnym pomrukiem. Jednakze Rudolfowi kupit doskonata
wedke 1 Bog wie, ile na to wydat, a Gretchen powiedzial, ze od przysztego tygodnia moze oddawac
mu tylko potowe pensji zamiast dotychczasowych trzech czwartych. Nawet Tomowi, ktory - jak
powiadat - zgubil sweter, dat troche pieniedzy na nowy. Gdyby armia niemiecka kapitulowata co
tydzien, zycie w domu Aksela Jordacha mogltoby by¢ zupetnie znosne.



- Od tej pory - zawyrokowat - niedzielne obiady bedziemy jada¢ razem.

Widocznie krwawa kleska ojczystego kraju obudzita w nim uczuciowe zainteresowanie
wiezami krwi.

A zatem wszyscy zasiadali wokot stotu; Rudolf - §wiadoma swojej godno$ci postac centralna -
w kolnierzyku 1 krawacie, sztywny na swoim krzesle niczym kadet z West Point podczas positku;
Gretchen w biatej koronkowej bluzce 1 z takg ming (kurwa! - pomyslata matka), jak gdyby mi6d
miata w ustach; Tom z nic nie méwigcym usmiechem na twarzy, umyty do czysta 1 uczesany. I ten
zmienit si¢ nie do poznania od dnia zwycigstwa. Ze szkoty wracal prosto do domu, wieczorami uczyt
si¢ w swoim pokoju, a nawet - co uprzednio nie zdarzyto mu si¢ nigdy w zyciu - pomagat czasami w
sklepie. Matka pozwalata sobie na pierwsze, nikle przebtyski nadziei. By¢ moze jakie$ niepojete
czary sprawig, ze zamilknigcie dzial w Europie przemieni Jordachow w normalng rodzing.

Poglady Mary Jordach na temat normalnej amerykanskiej rodziny wynikaty najpierw z nauk
mniszek opiekujacych sie¢ sierocincem, pozniej z pobieznie przegladanych ogltoszen w najbardziej
popularnych czasopismach. Normalna amerykanska rodzina jest z reguty wymyta starannie i
pachnaca, a jej cztonkowie wcigz usmiechajg si¢ jedni do drugich. Wzajemnie obsypujg si¢
upominkami z okazji Swiat Bozego Narodzenia, urodzin, $lubéw, wszelkich rocznic i naturalnie Dnia
Matki. Rodzina taka ma czerstwych dziadkow w podesziym wieku, ktdrzy zamieszkujg na wiejskiej
farmie, a ponadto co najmniej jeden samochod. W takiej rodzinie synowie uzywajg zwrotu "prosze
ojca", corki opowiadajg matce o swoich randkach, wszyscy za$ uzywajg stale lekow reklamowanych
odpowiednio. Sniadania, kolacje i niedzielne obiady zawsze jadaja wspolnie, dobrowolnie chodza
do kosciota, a wakacje spedzajg gromadnie nad morzem. Ojciec jest wysoko ubezpieczony na zycie 1
kazdego rana udaje si¢ do pracy ubrany w ciemny garnitur. Mary Jordach nie formutowata $cisle tego
wszystkiego, ale wedtug takich mniej wigcej wzorcow szacowata wlasng sytuacje. Byta zbyt
nieSmiata 1 zbyt snobistyczna, aby przyjazni¢ si¢ z sgsiadami, a wigc realne warunki innych
zamieszkujgcych miasto rodzin stanowity dla niej niezglgbiong tajemnicg. Ubogimi gardzita, bogacze
znajdowali si¢ poza jej zasiggiem. Wedtug jej mglistych, nieusystematyzowanych zapatrywan, ona,
Aksel Jordach, Tom 1 Gretchen nie sg rodzing, ktora dla niej mogtaby by¢ do przyjecia lub mogtaby
ja cieszyC. To raczej cos w rodzaju przypadkowo dobranej grupy wspotpasazerow, ktorzy odbywaja
podroz nie z wlasnego wyboru i Zycza sobie tylko, by ich nieprzyjacielskie dzialania ograniczaty si¢
do minimum.

Ma si¢ rozumie¢, Rudolf stanowi wyjatek.

Aksel Jordach z zadowolong ming postawit ges na stole. Caty ranek poswigcit przygotowaniom
kulinarnym i Zong przepgdzal z kuchni czesto, ale bez normalnych w podobnych razach obelg na temat
jej gotowania. Ptaka pokrajal bez pretensji do elegancji, lecz prawidtowo 1 wszystkim wydzielit
ogromne porcje rozpoczynajac, ku jej zdziwieniu, od matki. Zawczasu kupit dwie butelki
kalifornijskiego rieslinga, wigc moglt teraz napeini¢ ceremonialnie wszystkie kieliszki. Swo;j
podniost 1 wystapit z toastem:

- Za zdrowie mojego syna Rudolfa w rocznice jego urodzin - powiedzial ochryptym gltosem. -



Niechaj zi$ci nasze nadzieje, wzniesie si¢ na szczyt 1 nie zapomni o nas, gdy tam juz bedzie.

Wszyscy wypili z powaga, tylko Tom skrzywit si¢ troche. Matka pomyslata, ze moze wino
uznal za zbyt cierpkie.

Jordach nie sprecyzowal, na jaki szczyt ma si¢ wznie$¢ jego syn Rudolf. Blizsze okreslenie
byto zbedne. Istnieje przeciez szczyt o wyraznych granicach i ci¢zarze gatunkowym - jakie$
uprzywilejowane miejsce na gorze. Gdy ktos tam trafi, rozpoznaje niezwtocznie, a wczesniej przybyli
powitaja go okrzykami "hosanna" wznoszonymi z Cadillacow.

Rudolf jadt gegs$ ostroznie. Byla troche za ttusta jak na jego gust, gdyz wiedziat, ze od thustego
jedzenia pryszcze obsypuja twarz. I kapusty jadt mato. Na popotudnie umowit si¢ z dziewczyng o
ptowym warkoczyku, ktora pocatowata go przed domem panny Lenaut, wigc nie chciat pachnie¢
kapustg. No i ledwie sgczyt wino. Postanowil, Ze nie upije si¢ nigdy, bo zawsze musi wtadac
umystem i ciatem. Postanowil rowniez - zapewne dzigki przyktadowi rodzicoéw - ze si¢ nigdy nie
ozeni.

Nazajutrz po Dniu Zwyci¢stwa poszedt pod dom sgsiadujacy z siedzibg panny Lenaut 1
ostentacyjnie jat krecic sie po przeciwleglej stronie ulicy. Jak nalezato si¢ spodziewac, tamta
dziewczyna wyszta po dziesigciu minutach ubrana w szafirowe dzinsy oraz sweter 1 zaraz pozdrowita
Rudolfa ruchem re¢ki. Byta mniej wigcej w jego wieku. Miata jasnobtekitne oczy 1 szczery, zyczliwy
ludziom u§miech kogos, komu nie przytrafito si¢ w zyciu nic ztego. Przeszli si¢ wzdtuz ulicy 1 nim
mingto pot godziny, Rudolf odnosit wrazenie, ze swojg towarzyszke zna od lat. Niedawno
sprowadzita si¢ tutaj z Connecticut. Na imi¢ ma Julia. Ojciec ma co$ do czynienia z miejscowg
spoOtka energetyczng. Jej brat jest w wojsku we Francji. Dlatego wtasnie pocatowata Rudolfa
poprzedniego wieczora. Byla szczesliwa, Ze brat zyje, a wojna skonczyta si¢ dlan wreszcie. Rudolf
nie dbat o powody. Byt rad, ze pocatowata go Julia, chociaz wspomnienie pierwszego zetkni¢cia si¢
warg dwojga ludzi obcych uwazatl zrazu za nieco krgpujace 1 wstydliwe.

Julia przepada za muzyka i lubi Spiewac, jest zdania, ze Rudolf cudownie gra na trgbce, wiec
prawie jej obiecal, ze pogada ze swoim zespotem i chtopcy poproszg ja, by Spiewata z nimi, gdy
beda gra¢ na nastepnym wieczorku klubowym.

Byl niewatpliwie powaznym chtopcem, totez chetnie stuchal, ze Julia - jak méwita - lubi
powaznych chtopcow. Zdazyt juz powiedzie¢ o niej Gretchen i z przyjemnos$cig powtarzat jej imig...
Julia... Julia... Gretchen uSmiechneta si¢ tylko 1, zdaniem brata, byta zanadto protekcjonalnie dorosta.
Na urodziny dostat od niej blezer z jasnogranatowej flaneli.

Matka - dobrze wiedzial - bedzie zawiedziona, ze tego popotudnia nie pdjdzie z nig na spacer.
Ale ojciec zaczal ostatnio zachowywac si¢ dziwnie, moze wigc nastgpi cud i on sam poprowadzi
matke na przechadzke.

Chciatby wierzy¢ tak mocno jak rodzice, ze w swoim czasie zajmie miejsce na gorze. Byl
inteligentny, lecz inteligentny dostatecznie, by zdawac¢ sobie sprawe, ze sama inteligencja nic nie



gwarantuje. Sukces, jakiego zycza mu matka i1 ojciec, wymaga czegos specjalnego - szczescia,
wtasciwego pochodzenia, talentu. Rudolf nie wiedzial, czy jest szczesciarzem. Z pewno$cig nie mogt
liczy¢, ze pochodzenie utatwi mu kariere, a o swoich talentach powatpiewat. Byt znawca cudzych
uzdolnien 1 skrupulatnym badaczem wtasnych. Taki Ralf Stevens - uczen z jego klasy - ledwie osigga
0gb6lng ocene B, lecz jest genialny w dziedzinie matematyki; zawiklane problemy matematyczne 1
fizyczne rozwigzuje jak z ptatka w czasie, gdy jego koledzy gtowig si¢ nad elementarng algebra. Ma
okreslony talent, ktory niby igta magnetyczna kieruje jego zyciem. Wie, dokad pojdzie, bo to jedyna
otwarta przed nim droga.

On sam ma r6zne drobne talenciki bez wyraznego kierunku. Na przyktad nieZle gra na trgbce,
ale przeciez nie wmawia sobie, ze wyrosnie z niego drugi Benny Goodman czy Louis Armstrong. Z
pozostatych czterech chtopcoéw grywajacych w zespole dwaj sg lepsi od niego, dwaj mniej wigce]
roOwnie dobrzy. Stuchajac wtasnej muzyki szacuje chtodno, ile jest warta, 1 wie, ze jest warta
niewiele. No 1 nie bedzie znacznie lepsza, zeby nawet pracowal nie wiedzie¢ jak cigzko. Jako
sportowiec przoduje tylko w jednej dyscyplinie - w stu dwudziestu jardach przez ptotki - nie watpi
jednak, ze w jakiej$ wielkomiejskiej szkole sredniej nigdy nie wytrzymatby konkurencji ze Stanem
O'Brienem, gwiazdg druzyny pitki noznej, ktory musi liczy¢ na wyrozumiato$¢ nauczycieli, by mie¢
oceny upowazniajgce go do wystepowania na boiskach. A przeciez Stan O'Brien to jeden z
najlepszych graczy w catym stanie. Potrafi wykorzystywa¢ utamki sekund 1 zawsze robi poruszenie
najbardziej wtasciwe z tym niezawodnym instynktem sportowym, dla ktérego czysta inteligencja nie
jest 1 nie moze by¢ konkurencjga. Stan O'Brien otrzymuje propozycje stypendiow z rozmaitych
college'd0w - nawet z Kalifornii - jezeli zatem nie spotka go nic ztego, wejdzie do kadry narodowe;j 1
urzadzi si¢ dobrze do konca zycia. W zakresie znajomosci literatury angielskiej Rudolf jest lepszy niz
maty Sandy Hopewood, ktory redaguje gazetke szkolng 1 stale zaniedbuje obowigzkowe
wypracowania. Ale wystarczy przeczyta¢ jeden artykul tego chtopca, by uprzytomni¢ sobie, Ze nic nie
zdota mu przeszkodzi¢ 1 musi zosta¢ pisarzem.

Rudolf ma niewatpliwie jeden dar - umie zyskiwac sympatie. Wie o tymi zdaje sobie sprawe,
ze to powdd, dla ktérego trzy razy z rzgdu wybrano go przewodniczagcym klasy. Ale rozumie, Ze nie
jest to dar wrodzony, ze musi planowac, jak przypodobac si¢ ludziom, by¢ dla nich mitym, udawac,
ze go naprawde interesujq, zdobywac uznanie dzieki chetnemu podejmowaniu niewdziecznych prac -
takich jak prowadzenie tancoOw na zabawach szkolnych albo opracowanie graficzne gazetki Sciennej.
Dar zyskiwania sympatii, przemysliwat, nie jest wrodzonym darem, poniewaz nie mam bliskich
przyjaciot 1, prawde mowiac, nie bardzo lubi¢ ludzi. Nawet to, ze caluje matke z rana 1 wieczorem, a
w niedziele dotrzymuyje jej towarzystwa na spacerach, jest zaplanowane z gory po to, by utrzymac¢ w
jej oczach opini¢ kochajacego i dbatego syna. Niedzielne przechadzki nudza go, a pieszczoty, jakimi
matka ptaci za pocatunki, mierza, lecz oczywiscie za nic nie przyznatby si¢ do tego.

Coz, zdaje sobie sprawe, ze sktada si¢ jak gdyby z dwu warstw. Jedna z nich jest znana tylko
jemu, druga okazuje zewnetrznemu Swiatu. Chcialby by¢ taki, jak wskazujg pozory, lecz watpi, czy
kiedykolwiek zdota to osiggna¢. Wie, ze matka, siostra, nawet niektérzy nauczyciele uwazaja go za
tadnego chtopca, lecz osobiscie nie jest zanadto pewien wiasnej urody. Odczuwa, Ze jest zbyt $niady,
nos ma za dhugi, twarz zbyt ptaska i surowa, oczy zbyt jasne 1 za mate w porownaniu z oliwkowa
cerg, a czern wlosow jest zbyt intensywna, prawie po murzynsku krucza. Doktadnie studiuje
zamieszczane w prasie codziennej 1 w czasopismach zdjecia, by zbadac, jak ubierajg si¢ uczniowie



pierwszorzednych szkot - takich jak Exeter czy Saint Paul - oraz co noszg studenci z Harvardu lub
Princetown. Na miar¢ wtasnego stanu garderoby 1 wtasnego budzetu usituje kopiowac ich styl. Nosi
zamszowe potbuty na gumowych zeloéwkach, a teraz ma nawet blezer, lecz odczuwa niemile, ze gdyby
trafit do naprawde wytwornego towarzystwa, rozpoznano by w nim natychmiast to, czym jest
naprawde - malomiasteczkowego ghupka, ktory udaje cos 1 kogos.

Wobec dziewczat jest niesmiaty 1 nie kochat si¢ dotad, bo idiotycznej historii z panng Lenaut
nie mozna przeciez nazwac¢ mitoscig. Udawat, ze nie dba o te rzeczy, gdyz jest zbyt pochtoniety
wazniejszymi sprawami, by zaprzata¢ sobie glowe glupstwami w rodzaju randek, flirtow 1 macanki.
Naprawdg jednak unika towarzystwa dziewczat, poniewaz lgka sie, ze ta, z ktdrg zblizylby sie
rzeczywiscie, poznataby niezwlocznie, ze za jego wyniostymi manierami kryje si¢ niedoswiadczony i
trwozliwy btazen.

W pewnym sensie zazdro$ci swojemu bratu. Tom nie stosuje si¢ do cudzych ocen na temat
wtasnej osoby, a jego szczegdlnym darem jest gwaltownos¢. Ludzie bojg si¢ go, nawet nienawidza,
nie jest lubiany przez nikogo, ale nie troszczy si¢ przynajmniej, jaki zawigza¢ krawat i co powiedziec
na najblizszej lekcji angielskiego. Jest caly z jednej bryly 1 gdy zamierza cos zrobi¢, nie dreczy si¢ z
gory, jak to zrobi€ 1 jaka przyjac poze.

A Gretchen jest piekna, znacznie pigkniejsza od wielu gwiazd filmowych ogladanych na
ekranie. To przeciez szczegoOlny dar, ktory zastepuje talent 1 kazdemu moze wystarczyc.

- Doskonata ges, tato - powiedziat, bo zdawat sobie sprawe, ze ojciec liczy na jego uznanie. -
Cos$ wybornego!

Zjadl juz wiecej, niz mogltby sobie zyczy¢, ale podsunat ojcu talerz 1 usitowat nie zmarszczy¢
si¢ na widok rozmiaréw porcji, ktora zostata mu przydzielona.

Gretchen jadta spokojnie. Kiedy im powiedzie¢? - myslata. Kiedy bedzie najlepszy moment?
W piatek dostata dwutygodniowe wypowiedzenie pracy. Pan Hutchens wezwat ja do swojego pokoju
1 najpierw wygltosit przemowienie wstepne. Mowil, ze panna Jordach byta zawsze sumienna 1
zaradna, pracowata niezawodnie 1 dobrze, wigc mito byto mie¢ w wydziale taka pracownicg.
Pozniej powiedziat, co mial do powiedzenia. Dzi§ z rana polecono mu da¢ wypowiedzenie jej oraz
jeszcze jednej urzedniczce. Poszedt do dyrektora, by jako$ temu przeciwdziata¢ - méwil pan
Hutchens, a jego gltos dzwieczal nutg szczerej troski - ale dyrektor odrzekt, ze sprawa przesadzona,
wigc nic nie poradzi.

Po zakonczeniu wojny w Europie muszg zmniejszy¢ si¢ zamowienia rzgdowe. Nalezy
oczekiwa¢ ztej koniunktury, wiec redukcje personelu sg nieodzowne. Gretchen 1 tamta druga zostaty
przyjete do jego dziatu jako ostatnie, a zatem pierwsze musza odejsc.

Pan Hutchens byt tak przygnebiony, ze w trakcie rozmowy kilkakrotnie siggat po chustke 1
gtosno wycieral nos. Widac chcial dowies¢ Gretchen, ze to nie jego robota. Po trzydziestu latach
pracy wsrod papierow pan Hutchens sam upodobnit si¢ do papieru. Przypominat trzymany dtugo w



archiwum, zaptacony rachunek, ktory - gdy wyja¢ go celem sprawdzenia - ma pozaginane rogi, a
brzezki wystrzgpione 1 zzotkle. Wzruszenie, z jakim mowit, nie pasowato do niego, jak tzy nie
pasowalyby do szafki na akta.

Gretchen musiata pocieszac¢ szefa. Nigdy nie zamierzata przeciez spedzic¢ calego zycia w
Zaktadach Cegielniczych Boylana i doskonale rozumie, ze najpdzniej przyjeci winni odejs¢ pierwsi.
Tak mowita, lecz nie wspomniata stowem o prawdziwej przyczynie swojego zwolnienia 1 gorgco
wspotczuta kolezance po§wieconej, by zamaskowac zemste Teddy'ego Boylana.

Nie wiedziala jeszcze, co zrobi z sobg, ale miata nadzieje, ze obmysli jaki§ plan, zanim powie
ojcu o utraceniu posady. Spodziewata si¢ obrzydliwej sceny, wigc wolata mie¢ przygotowany system
obrony. Dzisiaj, myslata, stary zachowuje si¢ wreszcie jak cztowiek. Moze pod koniec obiadu, kiedy
rozgrzeje si¢ winem i zadowoleniem z jednego dziecka, dla drugiego okaze si¢ wyrozumiaty. Potem,
przy deserze, postanowila.

Jordach upiekt tort urodzinowy i ozdobil osiemnastoma swieczkami - siedemnascie plus jedna
na wyrost - oprawionymi w lukrowa polewe. Wnidst go do kuchni 1 wszyscy zaczeli spiewac "Sto
lat...", gdy niespodziewanie zabrzeczal dzwonek u drzwi wejsciowych 1 przerwat im Spiew wpot
stowa. Do domu Jordachéw nie dzwoniono prawie nigdy. Nikt ich nie odwiedzat, a listonosz
wrzucat poczte przez wyciecie w drzwiach.

- Coz to, udiabta? - zapytat Jordach, ktdry na niespodzianki zwykt reagowa¢ wojowniczo, jak
gdyby co$ nowego mogto oznacza¢ jedynie taki badz inny atak.

- Zejde otworzy¢ - powiedziata Gretchen.

Miata instynktowng pewnos¢, ze u drzwi zastanie Boylana, a jego Buick bedzie stat
zaparkowany przed sklepem. Taki wyghup pasowatby w sam raz do jego stylu. Wybiegta na schody,
gdy Rudolf zdmuchiwat urodzinowe $wieczki. Byta zadowolona, Ze jest ubrana starannie 1 z powodu
uroczystosci rodzinnej ranek poswigcita na uktadanie wtoséw. Niech Teddy Boylan pozatyje tego,
czego juz nigdy nie dostanie.

Otworzyta drzwi 1 zobaczyta dwoch mezczyzn stojacych przed progiem - pana Tinkera i jego
brata, katolickiego ksiedza. Znata ich obydwu, pierwszy pracowat w Zaktadach Cegielniczych
Boylana, a drugi - tegi jegomos¢ o rumianej twarzy, wygladajacy na robotnika portowego, ktory
mingt si¢ z powotaniem - byt dobrze znany calemu miastu.

- Dzien dobry pani - powiedziat pan Tinker 1 zdjat kapelusz. Jego gltos brzmiat spokojnie, ale
podtuzna, nalana twarz miata taki wyraz jak gdyby pan Tinker przed chwilg odkryt straszliwy btad w
ksiegach handlowych firmy.

- Dzien dobry panu. Dzien dobry ksiedzu - odpowiedziata grzecznie Gretchen.

- Spodziewam si¢, ze nie przeszkodzimy panstwu - podjat pan Tinker tonem tak uroczyscie



kos$cielnym, jak gdyby byt swoim wyswieconym bratem. - Musimy porozmawia¢ z pani ojcem. Czy
zastalismy go w domu?

- Tak... Pozwolg panowie na pigtro. Jemy wtasnie obiad, ale...

- Moze zechciatabys, moje dziecko, poprosi¢ ojca, aby zeszedt tutaj - odezwat si¢ ksigdz
pewnym siebie gtosem kogos, kto potrafi zyskiwa¢ zaufanie kobiet. - Musimy poméwi¢ z nim na
osobnosci o bardzo waznej sprawie.

- Zaraz po niego pdjde - powiedziata Gretchen.

Goscie weszli do ciasnej sionki 1 zamkneli za sobg drzwi, jak gdyby obawiali sie, ze kto$
zobaczy ich z ulicy. Gretchen przekrecita wytacznik; bo dziwnie byloby jakos$ pozostawi¢ dwu
mezczyzn w ciasnocie sionki 1 posrod ciemnosci. Szybko wbiegta na schody zdajac sobie sprawe, ze

bracia Tinkerowie gapig si¢ na jej nogi.

Gdy weszta do bawialni, Rudolf krajat swoj tort urodzinowy. Wszyscy zwrdcili ku niej
pytajace spojrzenia.

- Coz to byto, u diabta? - odezwat si¢ Jordach.

- Na dole jest pan Tinker - wyjasnita - ze swoim bratem ksiedzem. Chce porozmawiac z toba,
tato.

- No to czemu nie poprositas ich na pietro? - Jordach wziat z rak syna talerzyk z porcja tortu i
zaraz odgryzt potezny kawat.

- Nie cheieli przyjs¢ - odpowiedziata Gretchen. - Mowi3, ze muszg porozmawiac z tobg na
osobnosci o bardzo waznej sprawie.

Tom cmoknat cicho, przesunawszy jezykiem po zgbach tak, jak gdyby w nich utkwita jakas
drobina jedzenia.

Jordach wstat 1 odepchnat krzesto.

- Ksiadz, do cholery! A cztowiek myslatby, ze ci dranie dadzg mu spokoj chociaz w niedzielne
popotudnie - powiedziat z pasjg ale wyszedt z pokoju 1 wnet ze schodow dobiegl odglos jego
ciezkich, utykajacych krokow.

Nie powitatl zwyczajnie gosci stojacych w sionce przy stabym swietle czterdziesto§wiecowe;
zarOwKki.
- Moi panowie - powiedzial - jaka, u licha, sprawa moze by¢ az tak cholernie wazna, ze

cztowieka pracy odrywacie od niedzielnego obiadu?

- Panie Jordach - zabrat gtos pan Tinker - czy mogliby§Smy porozmawia¢ z panem na
osobnosci?



- A tunie starczy? - zapytat Jordach.

W pachnacej gesig sionce stal wyzej niz goscie, na ostatnim stopniu schodéw, 1 nadal
przezuwat kawat urodzinowego tortu.

Tinker spojrzat w gore ku podestowi na pigtrze.

- Nie chce, zeby nas podstuchano - powiedziat.

- Na moj rozum - obruszyt si¢ Jordach - nie mozemy mie¢ sobie do powiedzenia nic, czego nie
mogtoby ustysze¢ cale to cholerne miasto. Zadne pienigdze nie nalezg si¢ panu ode mnie ani tez mnie

od pana.

Mimo to zeszedl do sionki z ostatniego stopnia schodéw, wyprowadzit Tinkerow na ulice 1
drzwi piekarni otworzyt kluczem, ktory zawsze nosit w kieszeni.

Trzej mezczyzni wkroczyli do sklepu, ktorego okno, jak zawsze w niedzielg, byto zastonigte od
srodka roletg z drelichu.

Na pietrze Mary Jordach czekata na zagotowanie si¢ kawy. Rudolf zmartwiony, Zze spozni si¢
na spotkanie z Julig, raz po raz spogladal na zegarek. Tom siedzial rozparty na krzesle, nucit co§ 1 w
draznigcy sposob wybijal takt widelcem o szklanke.

- Daj spokdj - powiedziata matka. - Glowa od tego boli.
- Przepraszam. Na drugi raz, jak bede chciat da¢ koncert, postaram si¢ o trabke.
Ani chwili uprzejmosci! - pomyslata Mary Jordach 1 podjeta zaczepnym tonem:

- Co tam si¢ dzieje na dole? Akurat dzi§! Kiedy raz jeden zasiedliSmy przy stole jak normalna
rodzina. Ty pracujesz z panem Tinkerem - oskarzycielskim tonem zwrdcita si¢ do corki. - Moze co$
przeskrobatas?

- Pewno wydalo si¢, ze ukradtam cegle - odburkneta.

- Nawet przez jeden dzien ta rodzina nie potrafi by¢ grzeczna - powiedziata matka 1 gdy szta do
kuchni po kawe, jej grzbiet wyrazat istng tragedi¢ meczenstwa.

Na schodach zadudnity kroki Jordacha, ktory z twarzg bez wyrazu wszedt do pokoju.
- Tom, chodZ ze mng - rzucit krétko.
- Nie mam nic do powiedzenia rodzinie Tinkeréw - odpart chtopiec.

- Za to oni majg co$ do powiedzenia tobie.



Jordach odwrocit sie, wyszedt z bawialni 1 znowu zeszedt na dét. Tom wzruszyt ramionami.
Pospieszyt za ojcem szarpigc jedng dtonig palce drugiej tak, jak robil to przed bojka.

Gretchen zmarszczyta czoto.
- Wiesz, co z tego wszystkiego wyniknie? - zapytata Rudolfa.
- Zmartwienie - odpowiedzial posepnie.

Byl juz pewien, ze nie zdazy na spotkanie z Julig.

W sklepie bracia Tinkerowie - jeden w granatowym garniturze, drugi w blyszczacej czarnej
sutannie - stali na tle pustych potek oraz lady z szarego marmuru i zywo przypominali dwa kruki. Tom

przestapit prog. Ojciec zamknat za nim drzwi.
No 1 bede musial go zabi¢, pomyslal Tom 1 powiedzial z przyjemnym, chtopigcym uSmiechem:
- Dzien dobry panu. Dzien dobry ksiedzu, prosze ksiedza.
- Pozdrawiam cig, synu - odrzekt z namaszczeniem duchowny.

- Jazda! Powiedzcie mu to, co od was ustyszatem - zabral glos Jordach.

- My wiemy, synu - podjat ksigdz Tinker. - Claude odbyt spowiedZ wobec swojego stryja, co
jest oczywiscie stuszne 1 naturalne. Ze spowiedzi, synu, wynika pokuta, a z pokuty rozgrzeszenie.

- Zachowaj pan te brednie dla szkoétki niedzielnej - rzucit Jordach, ktory stal oparty plecami o
drzwi, jak gdyby chcial przeszkodzi¢ czyjej$ ucieczce.

Tom milczal. Na twarzy miat nikty uSmiech - jak przed bojka.

- Haniebne spalenie krzyza - ciggnat duchowny - w dniu poswieconym pamieci walecznych
mtodziencow, ktorzy oddali zycie na polu walki. W dniu, gdy za spokodj dusz polegtych Zotnierzy
odprawilem msze §wietg przed oltarzem w moim kosciele. W obliczu catej nietolerancji, w obliczu
szykan, jakie my, katolicy, musimy znosi¢ w tym kraju; na przekor staraniom, ktore podejmujemy, by
przyjeli nas nasi fanatyczni wspotziomkowie, dwaj katoliccy chtopcy zdobywajg si¢ na czyn tak
straszliwy - zawotat 1 ze smutkiem poczal kiwa¢ gtowq.

- On nie jest katolikiem - wtracit Jordach.

- Jego matka oraz jego ojciec przyszli na $wiat jako katolicy - odrzekt ksigdz Tinker. - Udato
mi si¢ to sprawdzi¢.

- Zrobites to, czy nie zrobites? - zapytat Jordach syna.



- Zrobitem - odpowiedziatl 1 pomyslat: Claude! Ten tchorz, zdrajca, skurwysyn!

- Czy wyobrazasz sobie, synu - mowit dalej duchowny - jaki los spotka twojg rodzing oraz
rodzing Claude'a, jezeli wyjdzie kiedykolwiek na jaw, kto wznidst Ow krzyz ognisty?

- Zostaniemy wygnani z miasta - podchwycit zywo pan Tinker. - Taki los nas spotka. Twj
ojciec nie sprzeda w Port Philip ani jednego bochenka chleba. Ludzie pami¢tajg, ze jestescie
cudzoziemcami, Niemcami, jezeli nawet wy zapomnieliscie o tym.

- Cholerny $§wiat! - wybuchnat Jordach. - Zaraz zacznie si¢ o czerwono-biato-btekitnym
sztandarze!

- Fakty pozostaja faktami - podjat Tinker. - Trzeba im spojrze¢ w oczy. | jeszcze jedno. Jezeli
Boylan dowie sig, kto podpalit jego starg szklarni¢, bedzie procesowat si¢ z nami do upadtego.
WezZmie cwanego adwokata, ktdry zrobi z tej rudery najcenniejszg nieruchomos¢ stojaca pomi¢dzy
naszym miastem a Nowym Jorkiem. - Zaczat wygraza¢ piescig Tomowi. - Twdj ojciec zostanie bez
dwu miedziakow, ktérymi mogtby pobrzekiwac¢ w kieszeni. Obydwaj jestescie matoletni. Nas
obcigzy wasz wybryk. Twojego ojca 1 mnie. Oszczednosci calego zycia...

Tom spostrzegt, ze ojcowskie dtonie poruszajg si¢ tak, jak gdyby Jordach miat che¢ chwyci¢ go
za szyje 1 udusic.

- Daj spokoj, John - przerwat bratu ksigdz Tinker. - Nie trzeba chlopca zbytnio straszy¢.
Ocalenie nas wszystkich zalezy od jego zdrowego rozsadku. Nie zamierzam pyta¢ - zwrocil si¢ do
Toma - jaki szatanski pomyst sktonit cie do podmoéwienia naszego Claude'a...

- On powiedziat, ze to byt moj pomyst?

- Chtopiec pokroju Claude'a - odpart duchowny - wychowany w chrzes$cijanskim domu,
bywajacy na mszy swietej w kazda niedziele, nigdy sam nie wymyslitby czego$ az tak potwornego.

- Dobrze. Niech bedzie - burkngt Tom 1 pomyslat, ze jeszcze dzi§ z pewnos$cig poszuka zdrajcy.

- Na szczgscie - podjal ksigdz §piewnie w iScie gregorianskim rytmie - jego stryj, doktor
Tinker, byt sam, gdy tamte;j strasznej nocy Claude zgtosit si¢ don z cig¢zko poparzong reka. Opatrzyt
chtopca, dobyt zen calg prawde 1 wlasnym samochodem odwi6zt go do domu. Dzigki Bogu
wszechmoggcemu nikt go nie widziat. Ale oparzenia sg cigezkie 1 Claude pozostanie w bandazach
jeszcze przez co najmniej trzy tygodnie. Niepodobienstwem bytoby ukrywanie go w domu az do
catkowitego wyzdrowienia. W stuzgcej moglyby zbudzi¢ si¢ podejrzenia, jaki§ dostawca mogiby
przypadkiem zobaczy¢ rannego, kolega szkolny mogtby odwiedzi¢ go powodujac si¢ wspotczuciem.

- Zejdzze z kazalnicy, Antoni! - przerwal bratu pan Tinker.

Twarz miat bladg 1 wykrzywiong konwulsyjnie, oczy przekrwione, gdy zamaszystym krokiem
podszedt do Toma.

- Wczoraj wieczorem - zaczat - odwiezlismy matego tobuza samochodem do Nowego Jorku, a



dzi$ z rana odleciat do Kalifornii. W San Francisco ma ciotke. Przesiedzi u niej, poki nie pozbedzie
si¢ bandazy, a pozniej pojdzie do szkoty wojskowej 1 do Port Philip moze nie wraca¢ do
dziewiecdziesigtego roku zycia. Mnie na tym nie zalezy. No 1 twoj ojciec, jezeli dba o swoje
interesy, powinien takze wyprawic¢ ci¢ z miasta. Rozumiesz? Najdalej, jak to mozliwe, dokads, gdzie
nikt ci¢ nie zna 1 nikt nie bedzie o nic pytac.
- Nie martw si¢ pan, Tinker - podchwycit Jordach. - Przed wieczorem nie bedzie go w miescie.
- Tak bym radzit - rzucit Tinker tonem pogréozki.

- Sprawa zatatwiona - powiedziat Jordach. - Mam catkiem dosy¢ was obydwu. Zmiatajcie.

- Istotnie, John, mozemy juz odej$¢ - zabrat glos duchowny. - Z catg pewnoscig pan Jordach
postapi tak, jak nalezy.

Jednakze Tinker musiatl mie¢ ostatnie stowo.

- Mato si¢ tym przejmujecie. Wszyscy! - powiedzial 1 wyszedt ze sklepu.

- Oby ci B6g wybaczy¢ raczyl, synu - dodat ksigdz i pospieszyt sladem brata.

Jordach zamknat drzwi na klucz i zwrocit si¢ w strong syna.

- Zawiesite$§ mi miecz nad gtowa, ty gowniarzu! - powiedziat. - Oberwiesz za to.

Przykustykat blizej, wzigt zamach 1 jego pigs¢ wyladowata na gtowie Toma. Tom zachwiat sig,
a potem instynktownie odpowiedziat ciosem na cios i1 uderzyt ojca w skron najpotezniejszym swoim
sierpem z prawej. Jordach nie upadt, lecz pochylit si¢ 1 dla ostony wyciggnal przed siebie r¢ce. Z

niedowierzaniem spogladal na syna, na jego niebieskie oczy zlodowaciate od nienawisci. Wreszcie
Tom usmiechnat sie, opuscit rece.

- Smiato. Rdb swoje - rzucit z lekcewazeniem. - Grzeczny syneczek nie uderzy wiecej
dzielnego tatusia.

Jordach zamachnagt si¢ znowu. Lewy policzek Toma zaczal puchna¢ blyskawicznie, przybierac
barwe czerwonego wina, lecz chtopiec stat bez ruchu, usmiechat si¢ tylko.

Jordach zwiesil bezwtadnie rece. Jeden cios, myslal metnie. Symbol i nic wiecej. Ach, ci
synowie!

- Dobra. Niech bedzie - powiedzial. - Rudolf zabierze ci¢ autobusem do Grafton. Stamtad
pojedziesz pierwszym pociggiem do Albany. W Albany przesigdziesz si¢ do Ohio. M6j brat zajmie
si¢ tobg. Dzi§ zatelefonuj¢ do niego. Bedzie na ciebie czekat. Nie zawracaj sobie glowy
pakowaniem. Nie chcg, by ktokolwiek widzial, ze wyjezdzasz z waliza.

Otworzyt drzwi sklepu. Tom wyszedt 1 w blasku popotudniowego stonca musiat zmruzy¢ oczy.



- Zaczekaj tutaj - rozkazat ojciec. - Zaraz przysle twojego brata. Nie mam checi na zadne
familijne sceny pozegnania.

Obrocit klucz w zamku drzwi piekarni 1 kulejac wszedt do domu. Dopiero wtedy Tom dotknat
obrzmiatego 1 bolesnego policzka.

Jordach i Rudolf nadeszli po dziesigciu minutach. Tom stat oparty o sklepowe okno. Spokojnie
patrzal na przeciwlegla strone ulicy.

Rudolf przyni6st marynarke od jedynego garnituru Toma - zielonkawg w prazki. Garnitur
kupiony dwa lata temu byt obecnie za ciasny, krepowat swobod¢ ruchdw w ramionach, a dtonie
wtasciciela sterczaty z obcistych rekawow.

Rudolf byt jak gdyby oszotomiony 1 szeroko otworzyt oczy, kiedy zobaczyl siniec na policzku
brata. Jordach sprawial wrazenie chorego. Jego Sniada z natury cera byta teraz szarawozielona, a
oczy podpuchni¢te. Jeden cios, pomyslal Tom, i co si¢ stalo ze starym.

- Rudolf wie, co ma robi¢ - powiedziat ojciec. - Dostal ode mnie pienigdze. Kupi ci bilet do
Cleveland. A tu masz adres stryja. - Podal mu kartke.

Awansuj¢ spotecznie, pomyslat Tom. W naglym przypadku mam takze stryja. Mogtbym
nazywac si¢ Tinker.

- No, zmiataj - podjal Jordach. - I rozumiesz? Geba na ktodke.

Chlopcy ruszyli. Ojciec patrzat ich sladem 1 w skroni, tam gdzie go Tom uderzyt, czut
nieprzyjemne pulsowanie, a widziat wszystko niewyraznie. Jego synowie oddalali si¢ pusta, uboga
ulica - jeden wysoki, smukty, dobrze ubrany, w spodniach z szarej flaneli 1 granatowym blezerze,
drugi prawie rdwny mu wzrostem i bardziej barczysty, lecz wygladajacy dziecinnie w starej, za
ciasnej marynarce. Kiedy znikneli za najblizszym skrzyzowaniem, Jordach odwrocit si¢ 1 poszedt w
przeciwnym kierunku, w strong rzeki. Czul, ze w to popotudnie musi by¢ sam. Do brata zatelefonuje
pozniej. Ten brat 1 jego zona to patatachy. Z pewnoscig zaopiekujg si¢ synem kogos, kto przepedzit
ich z domu 1 nigdy nie podzigkowat nawet za karty noworoczne - jedyny dowdd, ze dwaj ludzie,
ktorzy niegdys urodzili si¢ pod jednym dachem, a obecnie mieszkaja w dwu odleglych czesciach
Ameryki, sg w istocie rzeczy bra¢mi. Prawie styszal, jak brat przemawia do swojej opastej zony tym
swoim niemozliwym do nasladowania niemieckim akcentem: "Co robi¢? Rodzina to rodzina".

- Co sig stato, ulicha? - zapytat Rudolf, gdy znaleZli si¢ daleko od ojca.
- Nic.
- Uderzyt ci¢ - podjat Rudolf. - Starczy spojrze¢ na twoj policzek.

- Cios byt cholerny - odpart z drwing Tom. - Stary to pierwszy kandydat do tytutu mistrza
boksu.



- Kiedy przyszedt ze sklepu, wygladat jak chory.

- Raz go stukngtem - wyjasnit mtodszy brat i uSmiechnat si¢ na samo wspomnienie.

- Uderzytes? Jego?

- Aha. Po co czlowiek ma ojca?

- Do diabta! I jeszcze zyjesz?

- A zyjg!

- Nic dziwnego, ze chce si¢ ciebie pozbyc.

Rudolf pokrecit gtowa. Byl zty na brata 1 nie mégt pokona¢ zto$ci. Przez niego nie pdjdzie na
randke z Julig. Z checig wstapitby do jej domu znajdujacego si¢ przy pobliskiej ulicy, ale ojciec
wyraznie powiedzial, ze Tom ma wyjecha¢ z miasta niezwtocznie 1 tak, by go nikt nie widzial.

- Co$ ty narozrabial, u diabta? - podjat.

- Nic. Jestem normalnym amerykanskim chtopcem, odwaznym i obdarzonym bujnym
temperamentem.

- Hm... Historia musi by¢ powazna, no nie? - ciggnal starszy brat. - On dal mi pie¢dziesiat
dolaro6w na koszty twojej podrozy. Kapujesz? Sprawa, ktora potrafi wydusi¢ z niego piecdziesigtaka,
jest chyba niebywala.

- Zdemaskowano mnie jako japonskiego szpiega - odpart z powaga Tom.

- Ha! Cwaniak z ciebie - rzucit Rudolfi reszt¢ drogi do dworca autobusowego odbyli bez
stowa.

W Grafton wysiedli z autobusu przed stacjg kolejowa. Tom zasiadt w matym parku po drugie;j
stronie placu, Rudolf zajat si¢ biletem dla brata. Kupit go od starego, wymizerowanego kasjera, ktory
nad oczyma miat zielony daszek. Nie poprosit o bilet do Cleveland, bo ojciec powiedziat wyraznie,
ze nikt nie ma wiedzie¢, jaki jest ostateczny cel podrézy. Dlatego Tom mial sam zaopatrzy¢ si¢ w
bilet na dalszg drogg juz w Albany na dworcu kolejowym.

Rudolf siggnat po reszte 1 w tej chwili odczut nagla pokuse, by kupi¢ bilet rowniez dla siebie.
W przeciwnym kierunku. Do Nowego Jorku. Czemu wtasnie Tom ma wyzwoli¢ si¢ pierwszy?
Oczywiscie jednak takiego biletu nie kupit. Wyszedt ze stacji kolejowej 1 mingt rzad takséwek z
1939 roku, w ktérych drzemali kierowcy oczekujacy przybycia najblizszego pociggu. Tom siedziat na
tawce pod drzewem. Nogi wyciagnat przed siebie w ksztatt litery V, obcasy zapart w lichg trawg.
Sprawiat wrazenie, Ze jest spokojny 1 nie §pieszy si¢ wcale. Jak gdyby nie spotkato go nic ztego.

Rudolf rozejrzat sig, by sprawdzi¢, czy ich kto$ nie obserwuje.



- Masz bilet - powiedzial 1 wreczyt go bratu, ktory popatrzyt na bilet obojetnie. - Schowaj go
dobrze 1 pilnyj. A tu jest reszta z piecdziesigciu dolarow. Czterdziesci dwa piecdziesiat. To na bilet z
Albany, no 1 z pewno$cig sporo ci zostanie.

Tom wzigl pienigdze, nie trudzac si¢ ich liczeniem.

- Stary musiat sra¢ krwia, jak to wyciagat z jakiej§ tam kryjowki - powiedzial. - Nie widziate$
przypadkiem, gdzie trzyma forsg?

- Nie widziatem.

- To szkoda. Mogtbym wroci¢ do domu w jakas ciemng noc 1 wygarnac, co si¢ da. Chociaz i
tak nie powiedziatby$ mi, gdybys nawet wiedziat. Taki juz jest mo; braciszek Rudi.

W tej chwili zwrdcit uwage na zajezdzajacy przed stacje woz sportowy. Przy kierownicy
siedziala mtoda dziewczyna, obok niej porucznik lotnictwa. Wysiedli 1 przeszli na kryty peron
stacyjny. Tam przystangli w cieniu i zaczgli si¢ calowac. Dziewczyna miata na sobie jasnoniebieska
sukienke, ktora ciepty wiatr oblepiat na jej udach. Porucznik byt wysoki 1 bardzo opalony, jak gdyby
dhuzszy czas spedzit na pustyni, jego bluze mundurowa zdobity skrzydta pilota i medal. Wytadowany
worek lotniczy postawil obok siebie. Przypatrujac si¢ tej parze, Rudolf odnosit wrazenie, ze styszy
ryk tysiecy samolotow, ktore szybujg po jakims$ dalekim niebie. Znéw odczut zal, ze urodzit si¢ za
pOZno 1 t¢ wojne stracit.

- Pocatyj mnie, kochanie - powiedzial Tom. - Ja bombardowatem Tokio.
- Co si¢ wygtupiasz? - ofuknat go brat.
- Miates kiedy dziwke?

Zabrzmiato to jak echo pytania, ktére zadat mu ojciec w dniu, kiedy panna Lenaut dostata po
twarzy.

- Nie twoja sprawa! - zirytowat si¢ Rudolf.

Tom wzruszyl ramionami. Spojrzat na dziewczyne 1 porucznika, ktérzy przez szeroko otwarte
drzwi weszli do wnetrza budynku stacyjnego.

- Nie moja. Stusznie. Ale pomyslatem, ze pewno wyjade na dtugo, wiec warto by moze od
serca pogadac¢ z bratem.

- Jezeli musisz wiedzie¢, to nie miatem.
- Tego bylem pewien - podchwycit Tom. - Widzisz, jest takie miejsce przy McKinley Street w
naszym miescie. Nazywa si¢ "U Alicji". Za pig¢ dolaréw dostaniesz tam, co trzeba. Mozesz

powiedziec, ze brat ci¢ przystat.

- Sam to zatatwie na swoj wlasny sposob.



Rudolf byt o rok starszy od brata, lecz przy nim czut si¢ matym dzieckiem.
- Nasza kochana siostrzyczka puszcza si¢ na catego - podjat Tom. - Wiesz o tym?
- To jej sprawa.

Rudolf byt zaskoczony. Gretchen! Taka czysta, schludna, wystawiajaca si¢ tadnie! Nie mogt
wyobrazi¢ jej sobie w takiej sytuacji.

- Checesz wiedzie¢ z kim?

- Nie chcg.

- Z Teodorem Boylanem - powiedzial Tom. - Odpowiada ci1 taka klasa?
- Skad wiesz? - Rudolf byl pewien, Ze jego brat zmysla.

- Raz bylem tam 1 podgladatem przez okno. On zeszedt do salonu golutenki, a ten jego interes
zwisat mu do kolan, jak u konia. Przyrzadzit dwie whisky no 1 zawotat na gorg: "Gretchen! Przynies¢
ci whisky, czy tu zejdziesz si¢ napi¢?" - Tom seplenit troche nasladujac gtos Boylana.

- A ona zeszta? - Rudolf wolalby nie stucha¢ dale;.
- Nie. Pewnie dobrze czuta si¢ tam, gdzie byta.

- Wynika stad, ze nie widziate$ osoby, do ktérej Boylan si¢ zwracat - powiedziat Rudolf
uciekajac si¢ do logiki, aby broni¢ siostry. - Mogla to by¢ kazda inna...

- lle dziewczat w Port Philip ma na imi¢ Gretchen? Znasz moze taka? - zapytat Tom. - A zreszta
widziat ich przedtem Claude Tinker. Wozem Boylana razem jechali na wzgdrze. Spotyka si¢ z nim
przed domem towarowym Bernsteina wtedy, kiedy to niby ma by¢ w szpitalu. Moze 1 on zostal ranny
na wojnie. Na wojnie hiszpansko-amerykanskie;.

- Do diabta! - zawotal Rudolf. - Z takim starym, paskudnym dziadem!

Gretchen bylaby bardziej jego siostra, gdyby zwigzata si¢ z kim§ podobnym do mtodego
porucznika, ktory przed chwilg zniknat we wnetrzu stacyjnego budynku.

- Cos$ z tego musi mie¢, no nie? - rzucit beztrosko Tom. - Mozesz j3 o to spytac.
- Powiedziates jej kiedy, ze wiesz?

- Nie. Niech si¢ puszcza w spokoju. Nie moj interes. Pod dom Boylana poszedtem tak sobie,
dla $miechu. Ple-ple, mamusiu... Skad biorg si¢ dzieci?

Rudolf zdziwit sig, ze jego brat potrafi az tak nienawidzi¢ w swoim mtodocianym wieku.



- Gdyby z nas byli Wtosi czy jak tam - podjat Tom - albo amerykanscy dzentelmeni z Potudnia,
poszliby§my pewno na wzgorze, zeby pomsci¢ honor rodziny. Wyrzneliby$my galy Boylanowi,
zastrzelili drania lub cos$ takiego. Jestem teraz zajety, ale jezeli chcesz to zrobi¢, masz moje
pozwolenie.

- Pewno zdziwisz si¢ - odrzekt Rudolf - ale ja moze co$ zrobie.

- Aha, wlasnie! A jezeli chcesz wiedzie¢, to ja juz co$ zrobitem.

- Co? - zapytat starszy brat.

Tom spojrzat nan z wyrazem zastanowienia.

- Zapytaj ojca. On wie. No... - Dzwignat si¢ z tawki. - Czas na nas. Powinien juz by¢ pociag.

Przeszli na peron, gdzie porucznik 1 dziewczyna catowali si¢ znowu. On moze nie wrécié
nigdy, pomyslat Rudolf. To mogg by¢ ich ostatnie pocatunki. Ostatecznie wojna na Pacyfiku trwa. Sg
jeszcze Japonczycy. Dziewczyna z ptaczem catowata porucznika. On pocieszycielskim gestem
gtaskat jej plecy jedna reka. Rudolf zadatl sobie pytanie, czy kiedys jaka$ dziewczyna bedzie ptakac
na stacyjnym peronie dlatego, ze on si¢ z nig rozstaje?

Pociag nadjechat wsrdd kiebow wiejskiego kurzu. Tom wskoczyt na stopnie wagonu.

- Stuchaj - powiedzial Rudolf. - Jezeli bedzie ci potrzebne cos z domu, napisz do mnie.
Postaram si¢ dostarczy¢ ci to jakos.

- Nic z domu nie bedzie mi potrzebne - odburkngt mtodszy brat.

Jego bunt byl zdecydowany. Dziecinna twarz miata taki wyraz, jak gdyby chlopiec wybierat si¢
do cyrku.

- No... to... powodzenia - baknat nieporadnie Rudolf.
Ostatecznie, pomyslat, to moj brat i Bog wie, czy zobaczymy si¢ kiedy.

- Gratuluyje ci - podjat tamten. - Teraz bedziesz miat dla siebie cale t6zko. Nie martw si¢. Nie
bede ci juz Smierdziat jak dzikie zwierze. No 1 nie zapominaj o wktadaniu na noc pidzamy.

Nieustepliwy 1 zawziety do samego konca, nie obejrzat si¢ nawet, gdy wsiadt do wagonu i
poszedt dalej w jego glab.

Pociag ruszyt. Rudolf zobaczyl mtodego porucznika, ktory stat w otwartym oknie 1 machaniem
reki zegnat swoja dziewczyng biegngca wzdtuz peronu.

Pociagg nabratl szybkosci. Dziewczyna stangta 1 w tej chwili uprzytomnita sobie, ze Rudolf na
nig patrzy. Jej twarz jak gdyby sie zamkneta, by publicznie nie okazywa¢ mitosci, nie okazywac
troski. Dziewczyna odwrdcita si¢ 1 odeszta szybko, a wiatr oblepiat jej cialo fatdami letnie;



sukienki. Kobieta wojownika!
Rudolf wrécit do parku 1 zasiadl na tawce, by oczekiwac¢ autobusu do Port Philip.

Co za cholerne urodziny!

Gretchen pakowata swoje rzeczy. Pakowata je do duzej prostokatnej walizy z tektury,
pogniecionej, kropkowanej z6tto 1 opatrzonej metalowymi okuciami. W tej walizie matka przywiozta
swoja wyprawe, gdy niegdys przybyta do Port Philip. Gretchen nie miata wlasnej torby podrozne;j,
poniewaz nigdy w zyciu nie spedzita ani jednej nocy poza domem. Decyzje powzieta, gdy ojciec
wrdcit na pietro po rozmowie z Tomem oraz Tinkerami 1 oznajmit, ze Tom na diugi czas wyjezdza.
Wtedy wspigta si¢ na maty stryszek, gdzie przechowywano rozmaite rzeczy niepotrzebne juz, a
zgromadzone w swoim czasie przez Jordachow. Tam znalazta waliz¢ 1 Sciagneta do swojego pokoju.
Matka widziata ja z tym tupem 1 musiata domyslac sie, co to znaczy, lecz nic nie powiedziata. Nie
rozmawiata z corka przez dhugie tygodnie - od czasu kiedy Gretchen powrocita o §wicie z wycieczki
do Nowego Jorku z Boylanem. By¢ moze uwazata, ze taka rozmowa pokala jg zepsuciem, w jakim
pograza si¢ Gretchen.

Atmosfera kryzysu i1 tajonych konfliktow rodzinnych, dziwny wyraz oczu ojca, gdy wkroczyt do
bawialni 1 kazat Rudolfowi zej$¢ z sobg na parter, wszystko to pobudzito wreszcie Gretchen do
dziatania. Pomyslata, Zze nigdy nie znajdzie pory do odej$cia stosowniejszej niz to niedzielne
popotudnie.

Gretchen pakowata si¢ z rozwagg. Waliza byta za mata, by pomiesci¢ wszystko, co mogtoby
by¢ jej potrzebne, wiec dziewczyna wktadata rézne rzeczy, by wyjac je zaraz i zastgpi¢ innymi,
bardziej zapewne przydatnymi. Liczyta, ze zdazy opusci¢ dom przed powrotem ojca, ale byla gotowa
stawi1¢ mu czoto, powiedzie¢ poprostu, ze stracita posade, wiec jedzie do Nowego Jorku, by
poszukac innej. Kiedy z Rudolfem wychodzit z bawialni, jego twarz wyrazala jakies dziwne
otepienie - otepienie 1 biernos$¢ - a zatem, Gretchen sadzita, ze to moze jedyny dzien, w ktérym zdota
rozsta¢ si¢ z ojcem bez awantury.

Musiata przetrzasna¢ prawie catg swojg biblioteke, zanim znalazta koperte zawierajaca
pienigdze. Matka prowadzi wariacka gre, myslata. Zapewne wyladuje ostatecznie w zaktadzie dla
umystowo chorych. C6z, moze wtedy naucze si¢ jako$ jej wspotczug.

Przykro jej byto, ze odjedzie bez kilku stoéw pozegnania z Rudolfem, ale zaczynato si¢ juz
sciemniac, a nie chciata przeciez trafic do Nowego Jorku po potnocy. Nie miata pojecia, dokad si¢
uda, kiedy tam przybedzie. W Nowym Jorku musi by¢ jaki§ dom noclegowy dla kobiet, prowadzony
moze przez YWCA? ( Young Women's Christian Association - Chrze$cijanskie Zrzeszenie Mlodziezy
Zenskiej.) Ostatecznie niejedna dziewczyna w gorszym miejscu spedzata swoja pierwsza noc w
wielkim miescie.

Bez wzruszenia rozejrzata si¢ po ogotoconym pokoju. Jej pozegnanie dotychczasowej siedziby
byto zdawkowe. Siggneta po koperte nie zawierajaca juz pieniedzy 1 celowo potozyta ja posrodku



swojego waskiego td7ka.

Zwlokta walize na podest 1 stamtagd zobaczyta matke, ktora siedzac przy stole palita papierosa.
Resztki obiadu - gesi szkielet, zimna kapusta, kluski zastygte w zgalaretowanym sosie, brudne
serwetki - nie sprzatnigte od tylu godzin poniewieraty si¢ na stole, przy ktorym matka siedziata
otepiata, zapatrzona w $ciang. Gretchen weszta do bawialni.

- Mamo - powiedziata. - Dzi$ jest wida¢ dzien rozstah. Ja spakowatam si¢ juz 1 tez odchodze.
Mary Jordach powoli odwroécita glowe, tepo spojrzata na corke.
- Idz do swojego absztyfikanta - wybetkotala.

Jej stownik obelzywych wyrazow datuje si¢ z poczatku wieku, pomyslata Gretchen. Matka
wykonczyta urodzinowe wino 1 byta zupetnie pijana. Corka pierwszy raz widziata jg w takim stanie 1
miata szczerg cheé parskng¢ $miechem.

- Nie ide do nikogo - podjeta. - Stracitam posade. Wybieram si¢ do Nowego Jorku szukaé
innej. Gdy urzadze si¢ jako$, napisze, dam zna¢ o sobie.

- Lafirynda!

Gretchen skrzywita si¢ z niesmakiem. Kto mowi "lafirynda" w 1945 roku? Rozstanie z domem
wydato si¢ jej malo wazne, niemal komiczne. Zmusita si¢ jednak, by pocatowac¢ matke w policzek -
szorstki, ubarwiony czerwienig podskornych wylewow.

- Falszywe pocatunki. Sztylety posrod roz - wybetkotata matka zapatrzona przed siebie.
Mo¢j Boze! Jakiez ksigzki musiata czytywac za mtodu!

Mary Jordach odgarngta z czota kosmyk wtosow. Zrobita to wierzchem dloni - gestem, ktory
musiat §wiadczy¢ o przemeczeniu juz wtedy, gdy miata dwadziescia jeden lat. Gretchen uprzytomnita
sobie nagle, ze jej matka przyszta na §wiat przemgczona, wyczerpana i dlatego nalezy traktowac ja z
pobtazaniem. Przez chwile wahata si¢, szukata jakiego§ dowodu przywigzania do pijanej kobiety
siedzacej posrod obtokéw dymu przy niechlujnym stole.

- Ge$ - powiedziata z lekcewazeniem matka. - Kto jada gesi.

Gretchen bezradnie roztozyta rgce, pozniej wyszta na podest i siggnawszy po walizke zaczeta
dzwigac¢ ja do sieni. Otworzyla kluczem drzwi wejsciowe 1 swOj bagaz wypchneta przez prog na
ulice. Stonce zachodzito wtasnie, rzucato cienie barwy fioletu i indygo. Gdy sigegata po walize,
latarnie uliczne zaptongty cytrynowozottym, niepotrzebnym jeszcze Swiattem.

Wtedy zobaczyta Rudolfa idgcego szybko w strong domu. Byl sam. Gretchen postawita walize,
aby zaczeka¢ na niego. Kiedy zblizyl si¢, pomyslata, ze jej brat wyglada elegancko 1 blezer
doskonale na nim lezy, wigc pienigdze wydata wtasciwie.



Gdy Rudolf zauwazyt ja, ruszyt biegiem.

- A ty dokad wyjezdzasz? - zapytat, kiedy zatrzymat si¢ obok nie;.

- Do Nowego Jorku - odpowiedziata swobodnie. - Pojedziesz ze mng?
- Ba! Zebym to mog.

- Odprowadzisz damg do taksowki?

- Najpierw chcialbym z tobg pomowic.

- Nie tutaj - powiedziata spogladajac na okno wystawowe sklepu. - Stad chee si¢ jak
najpredzej] wydostac.

- Aha. - Rudolf dzwignat walizg. - To miejsce nie do rozméw. Stusznie.

Rozgladajac si¢ za taksowka szli obok siebie ulica. Gretchen mijata znajome sklepy 1 warsztaty
1 bez stow $piewala im na pozegnanie. Garaz. Pralnia bielizny. Sklep mig¢sny. Jadtodajnia. Drogeria.
Sprzedaz farb 1 artykutéw zZelaznych. Salon fryzjerski.

Sklep warzywno-owocowy. Spiewata wesolo piosenke pozegnalna dla sklepow, warsztatow i
znajomych nazwisk ich wtascicieli, ale jej Spiew wewnetrzny brzmiat wtorng nutg zalu. Po
dziewigtnastu latach nie opuszcza si¢ beztrosko zadnego miejsca.

Taksowke znalezli przy rogu drugiej przecznicy i pojechali na dworzec kolejowy. Gretchen
poszta po bilet do okienka kasowego. Rudolf usiadt na staro§wieckiej walizie 1 pomyslat:
Osiemnastg rocznice urodzin spedzam zegnajac rodzenstwo na rozmaitych stacjach kolejowych. Byt
troche urazony swobodg siostry, lekkoscig jej ruchéw, potyskujacymi w oczach ognikami radosci.
Ostatecznie rozstaje si¢ nie tylko z domem. Zostawia takze jego - Teodora Boylana. Czut si¢ z nig
teraz obco, poniewaz wiedziat, ze Gretchen kochata si¢ z tamtym mezczyzng. Niech si¢ puszcza w
spokoju. Pomyslat, ze warto by wynalez¢ jaki$ zwrot bardziej melodyjny.

Gretchen dotkneta jego ramienia.

- Pociag bede miata dopiero za pot godziny. Chcg si¢ napi¢. Rozumiesz? Obla¢ dzisiejszy
dzien. Oddaj walizg do przechowalni. P6jdziemy naprzeciwko do hotelu "Port Philip".

- Wezmg walize - zaproponowat. - Przechowalnia kosztuje dziesie¢ centow.
Rozesmiata si¢ swobodnie.

- Nie szkodzi. Raz pozwolimy sobie. Bedziemy marnotrawi¢ rodzinng sched¢. Rozrzucac
beztrosko dziesiatki.

Chowajac pokwitowanie na walizke Rudolf zastanawiat si¢, czy Gretchen pita przez cale
popotudnie.



Bar hotelowy byt pusty. Tylko przy stoliku obok drzwi dwaj Zzolnierze spogladali posepnie na
kufle piwa produkowanego oszczednosciowo z powodu wojny. W sali byto ciemnawo 1 chtodno.
Gretchen 1 Rudolf widzieli przez okna o$wietlony juz budynek dworca. Zajeli stolik w gtebi, a gdy
bufetowy podszedt do nich ocierajac rece fartuchem, Gretchen rzucita pewnie:

- Prosze dwie szkockie whisky i wod¢ sodow3.

Bufetowy nie zapytal, czy majg ukonczone osiemnascie lat, poniewaz Gretchen zamowita trunek
tak, jak gdyby od dawna przywykta do pijania whisky w barach.

Rudolf wolatby coca-cole. Sadzil, Ze to popotudnie nadmiernie obfituje w niezwykte
wydarzenia.

Siostra uszczypneta go lekko w policzek.

- Nie rob takiej ponurej miny. Przeciez to dzien twoich urodzin.
- Aha - bagknat.

- Dlaczego tata wyprawil tak Toma?

- Nie wiem. Nie powiedzieli mi nic. Ani jeden, ani drugi: Wyniklta jakas historia z Tinkerami.
Tom uderzyl tate. To wiem.

- Qo!... - zdziwita si¢ Gretchen. - To si¢ nazywa wielki dzien, prawda?

- Tak... Pewnie - przyznat i pomyslat, ze dzien jest wigkszy, niz sadzi Gretchen, bo nie wie
przeciez, co Tom mu o niej powiedzial.

Bufetowy nadszedt ze szklankami 1 syfonem.

- Nie za duzo wody, prosze - powiedziata Gretchen.

Bufetowy strzyknat z syfonu do szklanki Gretchen.

- lle dla pana? - zapytat trzymajac syfon nad szklankg Rudolfa.

- Tyle samo - odpowiedziat pewnie, jak gdyby miat ukonczone osiemnascie lat.

Gretchen uniosta szklanke.

- Za pomys$lnos¢ najpiekniejszej ozdoby miasta Port Philip - powiedziala - rodziny Jordachow.

Wypili. Jemu nie zasmakowata szkocka whisky. Ona §pieszyta si¢ wyraznie, jak gdyby chciata
skonczy¢ szybko pierwsza szklanke 1 przed nadej$ciem pociagu zdgzy¢ zamowic drugg.

- To si¢ nazywa rodzina, prawda? - podjeta. - Stynna Jordachowska kolekcja autentycznych



mumii. Nie wsiadlbys$ ze mng do pociggu? Nie przeniost sie do Nowego Jorku?
- Wiesz, ze tego nie moge zrobic.
- Ja tez myslalam, Ze nie moge, a przeciez robie - powiedziata.
- Dlaczego?
- Co dlaczego?
- Dlaczego wyjezdzasz? Co si¢ stato?

- Bardzo wiele - odrzekta z wahaniem 1 pociagneta diugi tyk. - Gtéwnie chodzi o mezczyzng... -
wWyzywajaco spojrzata na brata. - O mezczyzne, ktory chee si¢ ze mng zenic.

- Czy to Boylan?

Szeroko otworzyta oczy pociemniale ze zdziwienia.
- Skad wiesz?

- Tom mi powiedziat.

- A on skad wie?

A niech ustyszy, pomyslat Rudolf. Sama o to prosi. Wstydzit si¢ troche 1 byt zazdrosny, wiec
miat ochote zrobi¢ przykro$¢ siostrze.

- Tom wybrat si¢ raz tam, na wzgorze. Zajrzal do domu przez okno.
- I co zobaczylt? - zapytata chtodno.

- Boylana. Catkiem nagiego.

Parskneta metalicznym §miechem.

- Biedny Tom! Nieszczeg6lny mial widok. Teddy Boylan, moj drogi, to nic godnego podziwu.
A moze dopisato mu szczescie? Moze 1 mnie widziat catkiem nagg?

- Nie.
- Szkoda. Przynajmniej optacitaby mu si¢ wyprawa. A skad wie, Ze 1 ja tam bylam?

Pomyslat, ze w jego siostrze jest jakas surowos¢ 1 dziwna sktonno$¢ do pomiatania sobg - cos,
czego nigdy dawniej nie zauwazyl.

- Boylan pytat czy zanieS¢ ci whisky, czy tez zejdziesz napi¢ si¢ w salonie.



- Aha. To bylo wtedy. W tamta wielka noc. Kiedy$ wszystko ci szczegétowo opowiem. -
Spojrzata mu w oczy. - Nie badz taki nastroszony. Widzisz, tak si¢ juz dzieje, ze siostry dorastaja,
zaczynajg chodzi¢ z facetami.

- Ale Boylan... Stary! Cherlak! - rzucit z gorycza.
- Ani taki stary, ani taki cherlak - odpowiedziata.
- Spodobat ci si¢? - zapytat oskarzycielskim tonem.

- To mi si¢ spodobato. Spodobato mi si¢ bardziej niz cokolwiek innego w zyciu - odrzekta
chtodno.

- No to czemu uciekasz?

- Bo w ostatecznym rezultacie wysztabym za niego. A Teddy Boylan to mgz nieodpowiedni dla
twojej czystej, $licznej siostrzyczki. Zawiktana historia, prawda? Czy twoje zycie jest rOwniez
zawiktane? Czy i ty kryjesz wstydliwie taka czy inng mroczng, grzeszng pasje¢? Moze to jakas starsza
pani, ktoérg odwiedzasz w godzinach pracy meza? Moze...

- Nie kpij ze mnie - przerwat szorstko.

- Przepraszam. - Poglaskata go po rece 1 skingta na bufetowego. - Jeszcze jedng whisky -
rzucila krotko, a gdy bufetowy odszedl, moéwita dalej: - Kiedy wychodzitam z domu, mama byta
zalana. Wykonczyta twoje urodzinowe wino. Troche tagodno$ci 1 rozsadku przydatoby si¢ naszej
rodzinie - ciggneta tonem takim, jak gdyby omawiata dziwactwa ludzi obcych. - Stara, pijana
wariatka. Nazwata mnie lafiryndg. - Gretchen parskneta Smiech